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Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights

EMC compliance

Special precautions concerning electromagnetic compatibility (EMC) must be taken for all
medical electrical equipment. This device complies with IEC 60601-1-2:2014/EN
60601-2-1:2015.

e All medical electrical equipment must be installed and put into service in accordance
with the EMC information provided in this Directions for use.

e Portable and mobile RF communications equipment can affect the behavior of
medical electrical equipment.

The device complies with all applicable and required standards for electromagnetic
interference.

e |t does not normally affect nearby equipment and devices.
e |tis not normally affected by nearby equipment and devices.

e |tis not safe to operate the device in the presence of high-frequency surgical
equipment.

e However, it is good practice to avoid using the device in extremely close proximity to
other equipment.

& WARNING The use of the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900
Exam Lights adjacent to or stacked with other equipment or medical
electrical systems should be avoided because it could result in improper
operation. If such use is necessary, the Welch Allyn Green Series 1V, 300,
600, and 900 Exam Lights and other equipment should be observed to
verify that they are operating normally.

& WARNING Use only Accessories recommended by Welch Allyn for use
with the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights.
Accessories not recommended by Welch Allyn may affect the EMC
emissions or immunity.

& WARNING Maintain minimum separation distance between the Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights and portable RF
communication equipment. Performance of the Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600, and 900 Exam Lights may be degraded if proper distance is
not maintained.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Emissions and immunity information

Electromagnetic emissions

The Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights are intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or user of the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights
should assure that it is used in such an environment.

Electromagnetic environment - guidance

The Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights use RF
energy only for its internal function. Therefore, its RF emissions are very
low and are not likely to cause any interference in nearby electronic
equipment.

Emissions test Compliance
RF emissions Group 1
CISPR 11

RF emissions Class A
CISPR 11

The EMISSIONS characteristics of this equipment make it suitable for
use in industrial areas and hospitals (CISPR 11 class A). If itis used ina
residential environment (for which CISPR 11 class B is normally

Harmonic emissions ~ Class A
IEC 61000-3-2

required) this equipment might not offer adequate protection to radio-
frequency communication services. The user might need to take
mitigation measures, such as relocating or re-orienting the equipment.

Voltage fluctuations/  Complies
flicker emissions

IEC 61000-3-3

& WARNING This equipment/system is intended for
use by healthcare professionals only. This

equipment/ system may cause radio interference or
may disrupt the operation of nearby equipment. It
may be necessary to take mitigation measures, such
as re-orienting or relocating the Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights or shielding
the location.

Electromagnetic immunity

The Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights are intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or the user of the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam
Lights should assure that it is used in such an environment.

Immunity test IEC 60601 test level Compliance level Electromagnetic environment - guidance
Electrostatic discharge +8 kV contact 8 kV Floors should be wood, concrete or ceramic
(ESD) +15kV air +15kV tile. If floors are covered with synthetic
IEC 61000-4-2 material, the relative humidity should be at
least 30%.

Electrical fast +2 kV for power supply £2 kV Mains power quality should be that of a typical
transient/burst lines commercial or hospital environment.
IEC 61000-4-4

+1 kV for input/output  £1 kV

lines
Surge +0.5 KV, +1 kV +1 kv Mains power quality should be that of a typical
IEC 61000-4-5 Line- to -line commercial or hospital environment.

+0.5KkV, £1kV, 22kV ~ +2kV
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Electromagnetic immunity

Line-to-ground

Voltage dips, short 9% Ur; 0.5 cycle 0% Ur; 0.5 cycle
interruptions and

Mains power quality should be that of a typical
commercial or hospital environment. If the user

voltage variations on
power supply input At 0°, 45°,90°, 135°,

of the Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600,
and 900 Exam Lights requires continued
operation during power mains interruptions, it
is recommended that the Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights be

lines 180°, 225°, 270° and
IEC 61000-4-11 315°
0% Ur; 1 cycle 0% Ur; 1 cycle

powered from an uninterruptible power supply
or a battery.

70 % Ur; 25/30 cycles 70 % Uy; 25/30 cycles
Single phase: at 0°

0 % Ur; 250/300 cycle 0 %Ur; 250/300 cycle

Power frequency (50/ 30 A/m 30 A/m
60 Hz) magnetic field
IEC 61000-4-8

Power frequency magnetic fields should be at
levels characteristic of a typical location in a
typical commercial or hospital environment.

Note: U is the a.c. mains voltage prior to application of the test level.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Electromagnetic immunity

The Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights are intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or the user of the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam
Lights should assure that it is used in such an environment.

Immunity test IEC 60601 test level Compliance level  Electromagnetic environment - guidance

Portable and mobile RF communications
equipment should be used no closer to any part
of the Welch Allyn Green Series |V, 300, 600,
and 900 Exam Lights, including cables, than the
recommended separation distance calculated
from the equation applicable to the frequency
of the transmitter.

Recommended separation distance

Conducted RF 3Vrms 3Vrms 15 VP
IEC 61000-4-6 150 kHz to 80 MHz d= W] p

6Vrms in ISM and BVrms .

amateur radio bands d=[2Wp
between 150 kHz and V2
80 MHz.
Radiated RF 10 V/M, 80 MHz t0 2.7 10 V/M d=1B WP
IEC 61000-4-3 GHz Ex 800 MHz to 2.7 GHz
d=| 12 WP

"E1" " 80 MHz to 800 MHz

where Pis the maximum output power rating of
the transmitter in watts (W) and d'is the
recommended separation distance in meters
(m). Field strengths from fixed RF transmitters,
as determined by an electromagnetic site
survey?, should be less than the compliance
level in each frequency range®. Interference
may occur in the vicinity of equipment marked
with the following symbol:

R

Note1: At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.

Note 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects, and people.

aField strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile
radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast, and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy. To
assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be
considered. If the measured field strength in the location in which the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900
Exam Lights are used exceeds the applicable RF compliance level above, the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and
900 Exam Lights should be observed to verify normal operation. If abnormal performance is observed, additional
measures may be necessary, such as rearienting or relocating the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam
Lights.

bOver the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/m.
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Recommended separation distances between portable and mobile RF communications
equipment and the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights

The Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights are intended for use in an electromagnetic environment
in which radiated RF disturbances are controlled. The customer or user of the Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and
900 Exam Lights can help prevent electromagnetic interference by maintaining a minimum distance between portable
and mobile RF communications equipment (transmitters) and the Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam
Lights as recommended below, according to the maximum output power of the communications equipment.

Separation distance according to frequency of transmitter (m)

Rated max. output 150 kHzto 80 MHz 150 kHz to 80 MHz in 80 MHzto 800 MHz 800 MHz to 2.7 GHz
power of transmitter outside ISM bands ISM bands

12 23
(W) d=[%]\/ﬁ d=[1722]\/ﬁ d =[NP d =[5 VP
0.01 0.12 0.20 0.12 023

0.1 0.37 0.63 0.38 073

1 1.17 2.00 1.20 2.30

10 3.69 6.32 3.79 7.27

100 1167 20.00 12.00 23.00

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distanced in meters
(m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where Pis the maximum output
power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

Note 1: At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.

Note 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects, and people.

Test specifications for enclosure port immunity to RF wireless communications equipment

Test frequency Band @ Service @ Modulation P Maximum power Distance (m)  Immunity
(MHz) MHz (W) test level (V/
m)
385 380 -390 TETRA 400 Pulse modulation® 1.8 0.3 27
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460, FM €45 kHz 2 0.3 28
FRS 460 deviation
1 kHz sine
710 704 - 787 LTE band 13, 17 Pulse modulation® 0.2 0.3 9
217 Hz
745
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Pulse modulation® 2 0.3 28

TETRA 800,
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Test specifications for enclosure port immunity to RF wireless communications equipment

iDEN 820, 18 Hz

870 CDMA 850,

930 LTE Band 5

1720 1700 - 1990 GSM 1800; Pulse modulation® 2 0.3 28
CDMA1900; 917 7

1845 GSM 1900;
DECT; LTE Band
1,3,4,25;

1970 UMTS

2450 2400 - 2570 Bluetooth, Pulse modulation® 2 0.3 28
WLAN, 802.11 917 H;
b/g/n, RFID
2450,
LTE Band 7

5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Pulse modulation® 0.2 0.3 9
a/ 217 Hz

5500

5785

a For some services, only the uplink frequencies are included.
b The carrier shall be modulated using a 50 percent duty cycle square wave signal.

¢ As an alternative to FM modulation, 50 percent pulse modulation at 18 Hz may be used because while it does not
represent actual modulation, it would be worst case.

DIR 80023775 Ver A
Revision date: 2018-07
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Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 1 900 Exam Lights

CBOTBETCTBHE, CBBP3aHO C eleKTpoMarauTHaTa cbBMecTuMocT (EMC)

Koraro uznomsBare CIICKTPOMEINIIMHCKH arapaTru, B3eMalTe CIICaIHA IIpEeAIIa3Hl MEPKHU 110

OTHOLICHHE Ha ejekTpoMarauTHata ceBMectuMocT (EMC). ToBa u3nenue e B CbOTBETCTBHUE C
IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

Bcesako MenuImHCKO enekTpoobopyaBaHe TpsiOBa qa Ob/ie HHCTATMPAHO U BHBEICHO B
eKCIJIoaTalys B ChOTBETCTBUE C MHPOPMAIIMATA 32 EIEKTPOMArHUTHATa ChbBMECTUMOCT,
IIpefocTaBeHa B HACTOSILUTE YKazanus 3a ynompeoa.

IMopraTuBHOTO U MOOMITHOTO paarouecToTHO (RF) KoMyHMKAIIMOHHO 00OPYABaHE MOXKE Jia
OKa3Ba BJIMSHUE Ha MOBEJACHUETO MEIUITMHCKOTO EIEKTPOOOOpyIBaHE.

M3penueto oTtroBapst Ha BCUUKH MPUJIOKUMH M U3UCKBAHU CTAaHAAPTH 32 €JIEKTPOMarHUTHU
CMYILEHHUS.

To oOuKHOBEHO He BiMsie Ha ONM3KKUTE 000pYIBaHE U YCTPOMCTBA.
OOWMKHOBEHO HE Ce BIUSAC OT OMU3KUTE 00OpYABaHE U YCTPOICTBA.

He e 6e3onacHo aa paboTHuTE ¢ U3IETUETO NPU HAINYKE Ha BUCOKOYECTOTHO XUPYPTUUECKO
obopyaBaHe.

Bwrpeku ToBa e 100pa MpaKkTUKa Ja He U3IO0JI3BATE U3/IEIUETO B HEMIOCPEICTBEHA OIU30CT
IO Ipyro o0opyaBaHe.

& NPEAYHOPEXIEHUE Ynorpedara na Welch Allyn Green Series |V, 300,
600 u 900 Exam Lights 6au30 10 win BepXyY Apyro 000pyaABaHe WITH
SIEKTPOMEIUIIMHCKA CUCTEMHU TpsIOBa [a ce M30srBa, MOHEXe MOXKE [a AOBEIC 10
HenpasuiHa pabora. AKo Takasa ynorpeba e neobxoauma, Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600 u 900 Exam Lights u apyroto obopyasane TpsioBa na ce
Ha0JII0/IaBaT, 3a J1a Ce MOTBBP/IM, 4 pabOTAT HOPMAIHO.

& NPEAYIIPEXIEHWUE Msnosssaiite caMo NpUCHIOCOOIEHH S, IPENOPHYAHH OT
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights.
IpucnocobnenusTa, KouTo He ca npernopbyanu ot VWelch Allyn, moxe na
3aCErHaT EMUCUMTE UM YCTOMYMBOCTTA Ha €JEKTPOMArHUTHA ChbBMECTHMOCT

(EMC).
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OBJITapcKu

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

& NPEAYHNPEXJIEHUE Ilogrppxaiite MUHUMATHO OTCTOsIHEE Mexay VWelch
Allyn Green Series 1V, 300, 600 u 900 Exam Lights u npenocumoro
obopynsane 3a PU komynukarmn. @yukmmonupanero Ha Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600 u 900 Exam Lights moxe na ce Biowm, ako He ce
MOJIbPKa MPABUIHOTO Pa3CTOSIHHUE.

Nudopmanus 3a EMUCUUTE U YCTOMUUBOCTTA HA CMYIIICHUS

EJ]eKTpOMaFHl/ITHI/I E€MUCHUH

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights ca npenrasnadesu 3a ynorpeba B JOIyIocoYeHaTa
enektpomMaruutHa cpeaa. Kimentst nin notpe6urensit va Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 u 900 Exam
Lights Tpsi6Ba na ce yBepu, ye ce H3110/13Ba B TAKaBa Cpeaa.

H3nutBaHe Ha
eMHCHHUTe

CboTBETCTBHE

EHeKTpOMaFHﬂTHa cpeaa - yKasaHusl

Paguouecrorru (PU) pyna 1
eMHCHHU

[Ipomumnnenu,
HAy4YHU U
meauuHacku (ITHM)
YCTpOMCTBA.
XapakTepUCTUKHU Ha
€JIEKTPOMAarHUTHUTE
CMYIIIaBaIlx
BB3JICUCTBHUS.
I'pannynn
CTOMHOCTH U METOIU
3a usmepsane (CISPR
1)

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights usnomnssar
PY eneprus camo 3a cBosita BpTpemHa Gyskius. CienoBaTenHo
texHute PU emucun ca MHOTo ciiabu 1 € MajKo BEpOsITHO A2
MIPUYUHAT CMYIIEHHS B Pa3IIOI0KEHO HAOIH30 eIEKTPOHHO
obopyBaHe.

Paguouecroruu (PU) Kiac A
E€MHCHHU

[Ipomurnenu,
HAY4YHU U
Meaunuacku (ITHM)
yCTpoiicTBa.
XapakTepuCTUKHU Ha
€JIeKTPOMAarHUTHUTE
CMYIIIaBaIlx
BB3JICHCTBHUS.
I'pannunn
CTOHHOCTH U METOIU
3a usmepsane (CISPR
11)

Xapakrepuctukute 32 EMUCHU Ha TOBa 000pyABaHE TO MPaBAT
MO/IXO/ISAIIIO 32 yIOTpeOa B HHAYCTPHATHN 30HH U OOJTHHIH
(CISPR 11, kimac A). Ako ce u3non3Ba B KUIKIIHA Cpejia (3a KOATO
obukHoBeHo ce usncksa CISPR 11, kiac B), roBa o6opysane
MOJKE JIa He TIpe/yiara J0CTaThuHa 3allHTa 32 PaJHOYeCTOTHA
KOMYHHUKAIMOHHH YCIYTH. MOKe 1a ce HAJIOKH MOTPEOHTEIIST
J1a IpeiprueMe MEPKH 38 CMEKYaBaHe Ha MOCIIeJUIUTE, KATO
[POMSIHA HA MECTOTIOIOKEHHETO HITH IIPEOPUCHTUPAHE Ha
000pyIBaHETO.

& NPEAYINPEXIEHUE Tosa o6opynsane/
cHCTeMa e IpeIHA3HAYEHO 32 YIoTpeba caMo oT
3apaBHu cienuamucTy. ToBa 06opynBane/
cHcTeMa MOKe J1a TIPMUMHH PaHOCMYIIEHHS
WK JIa CMYIaBa paboTaTa Ha pasIookeHo B

osm3ocT obopyaBaHe. MoKe Ja ce HAIOXKH Ja
Ce nmpeaArnpueMaT MEpKHU 3a CMEK4YaBaHE Ha
MOCICANIUTE, KaTO NPEHACOYBAHE UIN
npemectBane Ha Welch Allyn Green Series 1V, 300,

Emucun Ha Knac A
XapMOHHUIIA

IEC 61000-3-2

dyKTyanuu Ha ChoTBETCTBA

HalpeKECHUEeTo/
eMucHu Ha (iHKepa

IEC 61000-3-3

600 1 900 Exam Lights unmu expanupase Ha
MACTOTO Ha U3II0JI3BAHCTO UM.
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EjexTpoMarHuTHa ycTOi4YMBOCT

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights ca npenrasnadenu 3a ynorpeba B JOIyIocodeHaTa
enektpomMaruutHa cpeaa. Kinuentst nin notpe6urensit va Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 u 900 Exam
Lights Tpsi6Ba na ce yBepu, ye ce H3I0/I3Ba B TaKaBa Cpefa.

H3nurBaHe 3a HuBo Ha HuBo Ha EjiekTpoMaruuTHa cpeaa - yka3aHus
onpenessiHe HA uznureane (IEC ChOTBETCTBHE
YCTOHYHBOCTTA 60601)
Enextpocratnuen  +8kV mpm xontakT  +8kV IMonosere Tpsi6Ba 1a OBAAT OT ABPBO,
paspsin (ESD) +15kVmo Be3myx  + 15KV 0ETOH WIIK KEPAMUYHH [IOUKH. AKO
IEC 61000-4-2 O/IOBETE Ca C IOKPUTHE OT CHHTETHYEH
MaTepHaj, OTHOCHTEIHATa BIaKHOCT
TpsibBa na O6bae Ha-manko 30%.
bep3u +2KkV3a +2kV MpeKoBOTO €IeKTpO3axpaHBaHe TPIOBa
CIIEKTPHICCKH €JICKTPOIPOBOIH J1a OTroBapsl Ha THIMYHHUTE H3HCKBAHHS 32
HPEXOJHU TIpoLecH/ THPrOBCKH HJIM OOJTHUYHU OOCKTH.
MTHMKOBE
+1 kV 3a BXOIHO/ +1kV
IEC 61000-4-4 U3XOHU JTUHUU
IMpenanpexeHne +05KV, +1kV £1kV MperKOoBOTO elleKTpo3axpaHBaHe TpsiOBa
IEC 61000-4-5 J1a OTroBapsi Ha THIMYHHUTE H3HCKBAHHS 32
JIrys KM STHHES TBPTOBCKH HWJIN OOJTHUYHU OOCKTH.
+05KkV, £ 1KV, £2kV £2kV

JInHUS KBbM 3eMs

Cramanus Ha
HaNpEKEHUETO,

0% Ur; 0,5 nuksia

0% Ur; 0,5 nuksia

MperK0oBOTO eJIeKTpo3axpaHBaHe TpIOBa
Jla OTTOBaps Ha TUIIMYHUTE U3UCKBAHUS 3

KPaTKOTpaiHU
IIPEKbCBAHUS U
W3MEHEeHUs Ha
HaIPEeXEHUETO BbB
BXOJSIIHUTE TUHUK

Tpu 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270°
u 315°

THPTOBCKH HJIH OOJTHHYHH CpeIu. AKO
notpedurenst Ha Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600 u 900 Exam Lights n3ucksa na
HpOIBIDKU padoTa U [0 BpeMe Ha
NPEKBCBAHUS HA MPEKOBOTO

3a
CIICKTPO3axpaHBaHE

IEC 61000-4-11

0% Ur; 1 mukbiaa

0% Ur; 1 muxbiaa

eJIeKTPO3axpaHBaHe, PEIOPHINUTEITHO €
Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 u 900
Exam Lights na ce 3axpaBar ot

70% Ur; 25/30
LUKbBJIA; SAUHAYHA
dbaza: npu 0°

70% Ur; 25/30

LIMKBJIA

HenpekbeBaeMo 3axpansane (UPS) win
aKyMyJIaTop.

0% Ur; 250/300

LIMKBJIA

0% Ur; 250/300

LIMKBJIA

MarsurHo Ioie, 30 A/m
NPHYMHEHO OT

JeCTOTH Ha

3aXpaHBalIUTe

nanpexenus (50/

60 Hz) - IEC 61000-4-8

30 A/m

MarHuTHOTO 10Jie, IPUYHUHEHO OT YeCTOTH
Ha 3aXpaHBalINUTE HAIPEKCHUS, TPsIOBa Ja
O0bJlc Ha HUBA, XapaKTePHH 32 TUITNIHA
TOYKa OT MPEKaTa Ha TUIIMYHU ThPTOBCKH
i OOJTHUYIHU CPEIH.

3abenerxka: Ur e Hanpe)KeHneTo Ha TPOMEHIMBOTOKOBATA EIIEKTPHIECKa MPEXa MPEIH PHUIAraHeTo Ha

HHBOTO HAa U3IIMTBAHCE.
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EjexTpoMarHuTHa ycTOM4YMBOCT

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights ca npenrasnadesu 3a ymotpeba B JOIyIocodeHaTa
enekTpomMaruutHa cpeaa. Kiumentst nin notpeburenst va Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 u 900 Exam
Lights Tpsi6Ba na ce yBepu, ye ce M3110J13Ba B TAKaBa Cpea.

HN3nutBaHe 3a HuBo Ha HuBo Ha EnekTpoMarHuTHa cpesa - ykazaHusi
omnpejeJisiHe HA usnuriane (IEC ChLOTBETCTBHE
yCTOiUHBOCTTA 60601)

IIpenocumo u MoOMITHO 060OpyaBaHe 3a PU
KOMYHHUKAI[MU HE MOJXKE JIa Ce U3M0JI3Ba Ha
pascrosiHue, mo-0;1130 OT KOATO U /1a OHII0
yact una Welch Allyn Green Series IV, 300, 600
u 900 Exam Lights, BkirrounTenHo kabemmure,
OTKOJIKOTO € TPENOPhYUTEIHOTO
OTCTOSIHHE, H3YUCIICHO CIIOPE]
YPaBHEHHETO, MPUIIOKUMO 32 YECTOTATA
Ha [pe/iaBaTelis.

IIpenopbYHTETHO OTCTOSIHUE

IMposexaanu PY 3 Vrms 3 Vrms 35
curHam ot 150 kHz 710 80 MHz d =[P
IEC 61000-4-6

6 Vrms mipu ISM u 6 Vrms.

06xBary 3a d= [i]\/?

JIFOOUTEIICKO V:

pamooGopyaBaHe

mexay 150 kHz u

80 MHz.
WsnbuBanu P 10 V/m, ot 80 MHz mo 10 V/M d= ﬁ] P
curxamm 2,7 GHz Ea ot 800 MHz o 2,7 GHz
IEC 61000-4-3

“VE1r T o180 MHz 10 800 MHz

KBJIETO P e MakcuMaJlHaTa U3X0As11a
MOIIHOCT Ha peaaBaress BB BaTose (W)
B CHOTBETCTBHUE C POU3BOIUTENS HA
npenasarens, a d € MPenopbYMTENTHOTO
orcrosiuve B MeTpH (m). Hampernaroctra
Ha €JIEKTPOMArHUTHOTO I10JIE OT

Heno BrxHU PY npenasarenu,
YCTaHOBEHA YPE3 ENEKTPOMATHUTHO
W3MEpBaHe Ha MACTO?, TpsiOBa 1a O'bJie 1o-
HMCKa OT HUBOTO Ha ChOTBETCTBHE 32
BCEKH 4ecToTeH 00xBat?. CMyILeHHs MOXKe
J1a ce ToJIyyar B 6JM30CT 10 000pyIBaHe,
MapKHpPaHO € TO3U CUMBOIL.

(@)

3abenexka 1: [Tpu 80 MHz u 800 MHz ce mpuinara no-BUCOKHSAT 4eCTOTEH 0OXBAT.

3abenexka 2: Te3u YKa3aHus MOKE J1a HE BaKaT BbB BCUYKU CUTYallUU. Pa3HpOCTpaHeHHeTO Ha
CJIEKTPOMAarHUTHUTE BBJIHU CE€ BJIUAC OT IMOTVIBINAHETO U OTPA3SIBAHETO UM OT CTPaaH, MIPEAMETH U XOpa.
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EjexTpoMarHuTHa ycTOM4YMBOCT

@HamperHaTocTTa Ha eIeKTPOMATHUTHOTO I10JI€ OT HETO/BIDKHU MPEIaBaTeIlH, KaTo 6a30BH CTAHIINH 32
pauo- (KIeThuHI/0e3KIIHH) TeneOHN i Ha3eMHO MOOKIIHO paanoobopyABaHe, TIOOUTEICKO
paanoobopynsane, AM u FM paauonpenasanus U TeNeBU3HOHHHN NPEIaBAHKS, HE MOXKE J]a Ce OMPEIEITH C
TOYHOCT TEOPETUYECKH. 32 J1a CE OLICHH eJIEKTPOMAarHuTHATa Cpejia, Ch3/laBaHa OT HenoaABmxHE PY
TpeiaBaTely, TPIOBa /Ia Ce OCHIIECTBSIT eIEKTPOMAaTHUTHH H3MEPBaHMs Ha MACTO. AKO H3MepeHaTa
HAMPErHaTOCT Ha MOJIeTo Ha MsicToTo Ha n3nonssade Ha \Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights
Ha/IBUILIABA IPUIIO)KUMOTO HUBO Ha ChOTBETCTBHE 32 PaJMOUYECTOTHH H3ThUBAHHUS, KOCTO € TOCOYCHO M0~
rope, Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights TpstoBa 1a Ob1aT HaOJrOAaBaHM, 3a Jia CE TIPOBEPH
Jlany padoTAT HOPMAJIHO. AKO Ce YCTaHOBSAT HEM3NPABHOCTHU B paboTaTa, MOXKe J1a ca He0OXO MU
JOIBJIHUTEITHUA MEPKH, KaTo MPOMsIHA Ha OpUeHTalusTa Wik Mecrornonoxenuero Ha Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600 u 900 Exam Lights.

bB wecrornus amanazon ot 150 kHz 1o 80 MHz, HanpersarocTTa Ha monero Tps6Ba xa 6bae mo-Manka ot 3 V/m.

I[penopbyuTeJTHH OTCTOSTHUSA MEKIY MPEHOCMMO U MOOUJIHO odopyaBaHe 3a PY
xomynukamuu u Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 u 900 Exam Lights

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights ca npeanasHadyenu 3a ynotpeba B eIeKTpOMarHuTHa
cpejia, B KOSTO U3JIbYBAHUTE PAJUOUYECTOTHHA CMYILEHUS C€ KOHTPOIMpPaT. KIMeHThT Wild OTpeOUTENSIT Ha
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights Moske 1a moMorHe 3a peIoTBpaTsIBaHe Ha
€JIEKTPOMArHUTHUTE CMYIICHHSI, KATO MOUIbPKa MUHHUMATHOTO OTCTOSIHHE MEXKITY TIPEHOCHMO U MOOHITHO
o6opyasane 3a PU komynukauu (nmpenasarenu) u Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 u 900 Exam Lights,
KaKTO € MPENopbhYaHO MO-J0JTY, B CbOTBETCTBHE C MAKCHMAIIHATA U3XOIAIIA MOIIIHOCT Ha
KOMYHHKAIHOHHOTO 000pY/IBaHE.

Otcrosinue B MeTpH (M) criopesx YecToTaTa Ha MpeIaBaTesI

Mpenopbuana or  OT150 kHz no Ot 150 kHz o ot 80 MHz o 800 MHz ot 800 MHz 1o 2,7
IPOU3BOXUTEISI 80 MHz m3B1H ISM 80 MHz B ISM s1enTn 1 GHz
MaKCHMAaJIHA JIEHTH d=[--IVP
d=[2p En d=[ZWp
M3XO0/{HA MOIIHOCT 35 =135 =17
d=[22VP
HAa [peaBaTeIst Vi
(w)
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 379 121
100 11,67 20,00 12,00 23,00

3a mpenaBaTeNy ¢ IpenopbyaHa OT IPOU3BOAUTEN] MAKCUMAJIHA U3XO0AA111a MOIITHOCT, KOSITO € U3BbH
OIHCaHaTa Io-Tope, PEMOPHINTEITHOTO OTCTOSTHAE d B METPH (M) MOXe /1a Ob/Ie H3UMCICHO C TOMOIITA HA
ypaBHEHHe, TOAXOAIIO 3a YeCTOTaTa Ha peaBaTellst, KbAeTo P e MakcuMaHaTa H3X0/s1a MOIHOCT Ha
npezasarels BbB BatoBe (W) criope mpoM3BOAKTEIS Ha MPEIaBaTelIs.

3aoenexka 1: TIpu 80 MHz u 800 MHz ce npuiiara oTCTOSHHETO 3a IO-BUCOKHUS YECTOTEH JUAIIA30H.

3abenexka 2: Te3u yka3aHus MOXKeE J]a HE BaXKaT BbB BCHUKH CHTYalllu. Pa3npocTpaHeHneTo Ha
€JIeKTPOMArHUTHUTE BBJIHY CE BJIUAE OT MOMIBIIAHETO M OTPa3IBaHETO UM OT Crpalyl, IpeIMETH U Xopa.
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N3nckBaHus 3a H3NUTBaHE 32 YCTOHYUBOCT HA MOPT Ha Kopmyca 3a PU 6e3:xuyno
KOMYHHKAI[IOHHO 000py1BaHe

YecroraHa  Jlenyra @ Oo6ciyxBane Mo, Ty JTaIst b MaxkcumaaHa Pasctossnne Huso Ha
W3IHATBAaHE MHz a momHoct (W) (m) W3IATBaHE
(MHz) 3a
ompenesHe
Ha
yYCTOWYHMBOC
tTa (V/m)
385 380 -390 Cucremasa Mopaynanusina 1,8 0,3 27
Ha3eMHa HMIyJIca b
rpymnoBa 18 Hz
panuoBpbB3Ka
(TETRA 400)
450 430-470 GMRS 460, FM ¢+5 kHz 2 0,3 28
FRS 460 OTKJIOHEHHE

1 kHz cunycouna

710 704 -787 LTE nenta 13, Mopynauusi na 0,2 0.3 9
_ 17 ummyica ?
745 217 Hz
780
810 800 — 960 GSM 800/900, Monynanust Ha 2 0.3 28
- TETRA 800, ummysca
870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
930 I_TE JICHTA 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800; Mouynanus Ha 2 0,3 28
CDMA 1900; HMITyJICa b
1845 GSM1900; 217 1,
DECT; LTE
nenra 1,3, 4,
1970 25, UMTS
2450 2400 — 2570 Bluetooth, Mopnynamust Ha 2 0,3 28

WLAN, 802.11  pmmyorca P
b/g/n, RFID 217 1y,

2450,

LTE nenra 7
5240 5100 — 5800 WLAN 802.11 Monynarus va 0,2 0,3 9
- a/n ummyica
5500 217 Hz

5785

@ 3a HAKOM YCIYTH Ca BKIIFOUSHH CAMO U3XOSIIUTE YECTOTH.

b Hocuremst TpsiOBa a O'bJic MOYJIMPAH C U3MOJI3BaHE HA CHTHAJ C KBajjpaTHa BhyiHA Ha 50 mporieHTa oT
PpabOTHUS IIUKBI.




Obarapckun 13

N3nckBaHus 3a H3NUTBaHE 32 YCTOHYUBOCT HA MOPT Ha Kopmyca 3a PU 6e3:xuyno
KOMYHHKAI[IOHHO 000py1BaHe

¢ Karo anrepraruBa Ha FM moaynanusita Moxke 1a Gbiie usnonssana S0-npoieHTHa UMITYJICHa MOy IAIus
npu 18 Hz, 3amoro, BbIipeku Ue ToBa He MPeACTaBs JeHCTBUTEIHA MO IYJIAIMs, TOBa Ou OHIT HAN-ITOMIUST
CIy4ai.

DIR 80023775, Bepc. A

Jara na usmenenuero: 07.2018 r.
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Cesky

VySetiovaci svétla Welch Allyn Green fady 1V, 300, 600 a

900

Elektromagnetickd kompatibilita

U v8ech lékaiskych pristrojia se musi podniknout zvla$tni opatteni ohledné
elektromagnetické kompatibility (EMC). Toto zatizeni odpovidd normé IEC 60601-1-2:
2014/EN 60601-2-1:2015.

Veskeré |ékaiské piistroje musi byt instalovany a provozovany v souladu s pozadavky
na elektromagnetickou kompatibilitu uvedenymi v tomto Névodu k pouZiti.

Pifenosnd a mobilni zafizeni vyuzivajici vysokofrekvenéni moduly mohou ovlivnit
chovani elektrickych |ékatrskych piistroji.

Pristroj odpovida vEem platnym a pozadovanym normam pro elektromagnetické ruseni.

Za normalnich okolnosti neovliviiuje okolni zatizeni ani piistroje.

Za normalnich okolnosti neni ovlivnén okolnimi zafizenimi ani pifstroji.

Ptistroj neni bezpeé&né provozovat v blizkosti vysokofrekvenénich chirurgickych

nastroju.

Byva vSak zavedenou praxi, ze ptistroj se nepouziva ani v té€sné blizkosti jinych

zafizend.

AN

A

VAROVANI Je tieba se vyhnout pouzivani vy3etiovacich svétel Welch
Allyn Green fady |V, 300, 600 a 900 vedle nebo na jiném piistroji nebo
zdravotnickém elektrickém systému, protoze to mize zpusobit jeho
nespravné fungovani. Je-li takovéto pouzivani nevyhnutelné, je tfeba
vySettovaci svétla Welch Allyn Green fady 1V, 300, 600 a 900 a dalsi zafizeni
sledovat, abyste ovéfili, Ze funguji normalné.

VAROVANI Pouzivejte pouze piisludenstvi doporugené spolegnosti Welch
Allyn k pouziti s vySetiovacimi svétly Welch Allyn Green fady |V, 300, 600 a
900. Prislusenstvi, které spole¢nost Welch Allyn nedoporuéila, muze mit vliv
na elektromagnetické emise nebo imunitu.

VAROVANI Dodrzujte minimalni separaéni vzdalenost mezi vy$etiovacimi
svétly Welch Allyn Green fady 1V, 300, 600 a 900 a ptenosnym RF
komunika¢nim vybavenim. Pti nedodrzeni spravné vzdalenosti muze byt
snizen vykon vySetiovacich svétel Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a
900.
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Informace o vyzarovani a odolnosti vici ruseni

Elektromagnetické zareni

VySetiovaci svétla Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a 900 jsou uréena pro pouZiti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostiedi. Zdkaznik nebo uZivatel vySettovacich sv&tel Welch Allyn Green Fady IV, 300, 600 a 900
musi zajistit, aby se pouZivala pouze v takovém prostiedi.

Zkouska miry Shoda Elektromagnetické prostiedi - pokyny

vyzarovani

Vysokofrekvenéni Skupina 1 VySettovaci svétla Welch Allyn Green tady IV, 300, 600 a 900 pouZivaji
zareni RF energii pouze pro své interni funkce. Proto je vysokofrekvenéni zateni
CISPR 11 velmi slabé a nenf pravdépodobné, Ze by zpasobilo n&jaké ruseni

okolnich elektronickych zatizenf.

Vysokofrekvencni Ttida A Podle charakteristiky VYZAROVANI je toto vybaveni vhodné k pouZivant
Zareni v pramyslovych oblastech a nemocnicich (CISPR 11 tida A). Je-li
CISPR 11 pouZivano v obytném prostiedi (kde je b&Zn& vyZadovéna CISPR 11 tfida
B), nemusf toto vybaveni poskytovat adekvatni ochranu pro
- o radiofrekvenéni komunikaénf sluzby. UZivatel bude moZné potfebovat
Vlyzafovani Tiida A . L . Yo .
I . provést zmiriiovaci opatient, jako je ptemisténi nebo pootodeni
harmonickych frekvenci .
vybaveni.
IEC 61000-3-2 o
& VAROVANI Toto zaiizenf nebo systém sméji
Kolisani napéti a Vyhovuje pouZivat plouze !(\v/allﬁlfovanl zdravotnici. Toto gan/zem
kmitani nebo systém muZe zpasobovat elektromagnetické
IEC 61000-3-3 ruSeni nebo muZe prerusit ¢innost pobliZ stojiciho

zatizeni. MuZe byt nezbytné provést piemisténi
vySetiovacich svétel Welch Allyn Green tady IV, 300,
600 a 900, napriklad jejich pootoceni nebo pienesent
jinam, piipadné provést zastinéni jejich umisteni.

Odolnost viiéi elektromagnetickému ruseni

\lySettovaci svétla Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a 900 jsou uréena pro pouZiti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostiedi. Zakaznik nebo uZivatel vySettovacich sv&tel Welch Allyn Green Fady IV, 300, 600 a 900
musi zajistit, aby se pouZivala pouze v takovém prostiedi.

Zkouska odolnosti  Uroveit zkouskylEC Uroveit shody Elektromagnetické prosti-edi - pokyny
viadi 60601

elektromagnetické

mu ruseni

Elektrostaticky vyboj  +8 kV kontaktnf £ kV Podlahy by mély byt dievéné, betonové nebo
(ESD) +15 kV vzduch +£15kV s keramickymi dlaZdicemi. Pokud jsou podlahy
IEC 61000-4-2 pokryté syntetickym materialem, relativni

vlhkost by mé&la byt nejméné 30 %.

Elektricky prechodovy 2 V pro napdjeci 2 kV Kvalita sit'ového napajeni by méla odpovidat
jev a vyboj vodice b&Znému komerénimu nebo nemocni¢nimu
IEC 61000-4-4 prostred.

+1 kV pro vstupni a 1 kV
vystupni vodice
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Odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

Napét'ové Spicky
IEC 61000-4-5

Kvalita sit'ového napdjeni by méla odpovidat
bé&Znému komerénimu nebo nemocniénimu
prostredi.

+0,5kV, 1 kV +1kV
zapojenti dvou fézi
#0,5kV, £1kV, £2kV 2 kV

Zapojeni faze-
uzemnéni

Poklesy napéti, kratké
vypadky a kolisani
napéti na pifvodnich
napdjecich vodicich
IEC 61000-4-11

0 % Ur; 0,5 cyklu 0 % Ur; 0,5 cyklu

Kvalita sit'ového napajeni by méla odpovidat
bé&Znému komerénimu nebo nemocniénimu

Pri 0°, 45°, 90°,135°,
180°, 225°,270° a
315°

prostiedi. Pokud uZivatel vySetiovacich svétel
Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a 900
pozaduje nepierusenou funkci zatizeni béhem
vypadki sit&, doporucuje se, aby vySetiovaci
svétla Welch Allyn Green tady IV, 300, 600 a

0 % Ur; 1 cyklus 0 % Ur; 1 cyklus

900 byla napajena z nepierusitelného
napajeciho zdroje nebo z baterie.

70 % Ur; 25/30 cykla
Jedna faze: pri 0°

70 % Uy; 25/30 cykla

0 % Ur; 250/300 cykit 0 %Ur; 250/300 cykla

Napdjeci frekvence
(50/60 Hz)
magnetického pole [EC
61000-4-8

30 A/m 30 A/m

Napéjeci frekvence magnetickych poli by méla
odpovidat Grovnim charakteristickym pro bézné
prostiedi v béZném komerénim nebo
nemocni¢nim prostiedf.

Poznédmka: Uy je stifdavé sit'ové napéti pred aplikaci zkuSebni Grovné.
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Odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

VySetiovaci svétla Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a 900 jsou uréena pro pouZiti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostiedi. Zdkaznik nebo uZivatel vySettovacich svétel Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a 900
musi zajistit, aby se pouZivala pouze v takovém prostiedi.

Zkouska odolnosti  Uroveii zkouskylEC  Uroveii shody Elektromagnetické prostiedi - pokyny
vidi 60601

elektromagnetické

mu ruseni

Prenosna a mobilni radiofrekvenéni
komunika¢ni zatizeni by se neméla pouZivat ve
vétsi blizkosti jakékoli ¢asti vySettovacich
svétel Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a
900, v¢éetné kabelt, neZ je doporuéena
separa¢ni vzdalenost vypoétena z rovnice
tykajici se frekvence vysilace.

Doporuc¢ena separac¢ni vzdalenost

Vedené 3Vrms 3Vrms 35
vysokofrekvenéni 150 kHz a7 80 MHz d= WW?
zateni
IEC 61000-4-6

6Vrms vISM a 6 Vrms.

amatérska radiova d= Q]\/F

pasma mezi 150 kHz a V2

80 MHz.
Vyzafované 10V/M, 80 MHzaz2, 10 V/M ARNG
vysokofrekvenen 7 GHz T E1 800 MHz a7 2,7 GHz
zareni
IEC 61000-4-3 d=["2Wp

Ex 80 MHz a7 800 MHz

kde Pje maximalni vystupni jmenovity vykon
vysilace ve wattech (W) a d je doporuéend
separa¢ni vzdalenost v metrech (m). Intenzita
pole z pevnych vysokofrekvenénich vysilact
7jisténd pii elektromagnetickém prazkumu
pracovi$té? by méla byt mensSi nez droven
shody v kaZdém frekvenénim pasmu®. K rugenf
muZe dojit v blizkosti zafizeni oznaceného
nasledujicim symbolem:

()

Poznédmka 1: P¥i 80 MHz a 800 MHz plati vétsi frekvenéni rozsah.

Poznémka 2: Tyto pokyny se nemusf vztahovat na vechny situace. Siteni elektromagnetickych vin je ovliviiovano
absorpci a odrazem od staveb, predméta a lidf.

alntenzitu pole z pevnych vysilact, napiiklad z vysilact pro radiové telefony (mobilni nebo bezdratové) a pozemnich
prenosnych radiovych stanic, amatérskych radif, rozhlasového vysilani v pasmu AM a FM a televizniho vysilani, nelze
teoreticky presné spocitat. Pro vyhodnoceni elektromagnetického prostiedi ovlivnéného pevnymi vysokofrekvenénimi
vysilaci by se mél provést elektromagneticky prazkum pracovisté. Pokud je intenzita pole namétend na pracovisti, kde se
pouZivaji vySetiovaci svétla Welch Allyn Green fady 1V, 300, 600 a 900, vyS$S8i neZ pifpustna troveii shody
vysokofrekvenéniho zaieni uvedend vySe, méla by se vySetiovaci svétla Welch Allyn Green fady 1V, 300, 600 a 900
sledovat, aby se ovéfila jejich normalni funkce. Pokud zpozorujete abnormalni funkci, mozna bude nezbytné provést dalsi
opatteni, naptiklad zménit orientaci vySetiovacich svétel Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a 900 nebo je premistit.
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Odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

b Ve frekvengnim pasmu 150 kHz a7 80 MHz by mé&la byt intenzita pole mensf ne? 3 V/m.

Doporucené separacni vzdalenosti mezi prenosnym a mobilnim RF komunika¢nim vybavenim a
vySetiovacimi svétly Welch Allyn Green rady 1V, 300, 600 a 900

VySetiovaci svétla Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a 900 se smi pouZivat v elektromagnetickém prostiedi, kde je
vysokofrekvenéni ruseni kontrolovano. Zékaznik nebo uZivatel vySettovacich svétel Welch Allyn Green fady IV, 300, 600 a
900 maZe zabrénit elektromagnetickému rudenf tak, Ze udrZuje minimélini poZadovanou vzdalenost mezi pienosnym Ci
mobilnim vysokofrekvenénim komunika&nim zatizenim (vysilagi) a vySetfovacimi svétly Welch Allyn Green Fady IV, 300,
600 a 900 v souladu s nize uvedenym doporu¢enim a v souladu s maximalnim vystupnim vykonem komunika¢niho
zatizeni.

Separa¢ni vzdalenost podle frekvence vysilace (m)

Jmenovity 150 kHzaz80 MHz 150 kHz az80 MHz 80 MHz az800 MHz 800 MHz az 2,7 GHz
maximalni Vystupni mimo pasmalISM v pasmech ISM 12 2
vykon vysilace (W) d=[-=IVP d=[=-|VP

d= [3-_5]@ d-= [ﬁ]\/ﬁ Ei E1

Vi Va2

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0,1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 379 7,27
100 11,67 20,00 12,00 23,00

U vysila¢i pti maximalnim vyzafovaném vykonu, ktery neni uveden vy$e, miZe byt doporucend separaéni vzdalenost d
v metrech (m) odhadnuta podle rovnice pro frekvenci vysilage, kde Pje maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech
(W), a to podle Gdaji udanych vyrobcem vysilace.

Poznédmka 1: P¥i 80 MHz a 800 MHz plati separaéni vzdalenost pro vétsi frekvenéni rozsah.

Poznamka 2: Tyto pokyny se nemusi vztahovat na viechny situace. Sitenf elektromagnetickych vin je ovliviiovano
absorpci a odrazem od staveb, predméti a lidf.

Zkusebni specifikace pro odolnost vstupu/vystupu krytu vici VF bezdratovym komunikacnim
zarizenim)

Testovacf Pasmo @ Sluzba @ Modulace P Maximalni vykon Vzdalenost (m) Urovert
frekvence MHz (W) zkousky
(MHz) odolnosti (V/
m)

385 380-390 TETRA 400 Impulsni modulace 1,8 03 27

b

18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM €+5kHz 2 0,3 28

FRS 460 odchylka

1 kHz sinovy
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Zkusebni specifikace pro odolnost vstupu/vystupu krytu vi¢i VF bezdratovym komunikacnim
zatizenim)

710 704787 Pasmo 13,17  Impulsni modulace 0,2 0.3 9
LTE b

745 217 Hz

780

810 800-960 GSM 800/900, Impulsni modulace 2 0.3 28

S TETRA 800, b

870 DEN 820, 1g;
CDMA 850

930 Péasmo 5 LTE

1720 1700-1 990 GSM 1800; Impulsni modulace 2 0.3 28
CDMA1900; b

1845 GSM1900; 2171,
DECT; Pasmo 1,

1970 3,4, 25; UMTS

2450 2 400-2 570 Bluetooth, Impulsni modulace 2 0.3 28

WLAN, 802.11 b
b/g/n RFID 9171z

2450,
Pasmo 7 LTE

5240 5100-5 800 WLAN 802.11  Impulsni modulace 0,2 0.3 9
a/n b

5500 217 Hz

5785

4 Pro nékteré sluzby jsou zahrnuty pouze frekvence pro uplink.
b Nosn4 frekvence se moduluje pomaci 50pracentniho obdélnfkavého signalu pracovniho cyklu.

¢ Jako alternativu k frekvenéni modulaci (FM) Ize pouZit 50procentni impulsni modulaci s hodnotou 18 Hz, protoZe ackoli
nepiedstavuje skute¢nou modulaci, jednalo by se o nejnepiiznivéjsi piipad.

DIR 80023775 Ver A
Datum revize: 2018-07
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EMC-overensstemmelse

Der skal tages seerlige forholdsregler vedrarende elektromagnetisk overensstemmelse
(EMC) for alt medicinsk udstyr. Denne enhed overholder IEC 60601-1-2:2014/EN
60601-2-1:2015.

e Alt elektromedicinsk udstyr skal installeres og tages i brug i overensstemmelse med
de oplysninger om elektromagnetisk kompatibilitet, der er angivet i denne
brugsanvisning.

e Baerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr kan indvirke pa
elektromedicinsk udstyrs funktion.

Enheden lever op til alle relevante og pakreevede standarder vedrgrende
elektromagnetisk interferens.

¢ Normalt bliver udstyr og enheder i naerheden ikke pavirket.

¢ Normalt bliver enheden ikke pavirket af udstyr og enheder i naerheden.

e Det er ikke sikkert at betjene enheden i nerheden af hgjfrekvent kirurgisk udstyr.
e Det erdog en god idé at undga at bruge enheden helt teet pa andet udstyr.

& ADVARSEL Brug af Welch Allyn Green Series |V, 300, 600 og 900 Exam
Lights i neerheden af eller stablet med andet udstyr eller elektromedicinske
systemer ber undgas, fordi det kan medfere ukorrekt drift. Skulle en sadan
brug veere ngdvendig, skal Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900
Exam Lights og andet udstyr observeres for at sikre, at det fungerer
normalt.

& ADVARSEL Brug kun tilbehar, som anbefales af Welch Allyn til brug
sammen med Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights.
Tilbeher, der ikke anbefales af Welch Allyn, kan pavirke EMC-emissioner
eller immunitet.

& ADVARSEL Overhold mindsteafstand mellem Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600 og 900 Exam Lights og baerbart radiokommunikationsudstyr.
Ydeevnen for Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights
kan blive forringet, hvis den korrekte afstand ikke opretholdes.
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Emissions- og immunitetsoplysninger

Elektromagnetiske emissioner

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der
er angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights skal sikre sig,

at enheden anvendes i et sadant miljg.

Emissionstest Overensstemmelse Elektromagnetiske miljsretningslinjer

RF-emissioner Gruppe 1 Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights anvender kun

CISPR 11 RF-energi til den interne funktion. Enhedens radiofrekvensemissioner er
derfor meget lave, og den forarsager sandsynligvis ikke interferens i
elektronisk udstyr i naerheden.

RF-emissioner Klasse A Dette udstyrs EMISSIONS-karakteristika ger, at det egner sig til brug i

CISPR 11 industrielle omréader og pa hospitaler (CISPR 11 klasse A). Hvis det

bruges i et beboelsesmiljg (hvor CISPR 11 klasse B normalt er pakraevet)

Harmoniske emissioner Klasse A
IEC 61000-3-2

kan dette udstyr muligvis ikke give tilstreekkelig beskyttelse mod
radiofrekvente kommunikationstjenester. Det kan vaere nadvendigt for
brugeren at tage forholdsregler sdsom at flytte eller dreje udstyret.

Spaendingssvingninge  Overensstemmelse
r/flimmeremissioner

IEC 61000-3-3

& ADVARSEL Dette udstyr/system er kun beregnet til
brug af professionelt sundhedspersonale. Dette
udstyr/system kan forarsage radiointerferens eller
kan forstyrre driften af udstyr i neerheden. Det kan
veere ngdvendigt at tage forholdsregler som f.eks. at
dreje eller flytte Welch Allyn Green Series 1V, 300,
600 og 900 Exam Lights eller afskeerme placeringen.

Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der
er angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights skal sikre sig,

at enheden anvendes i et sddant miljg.

Immunitetstest IEC 60601-testniveau Overensstemmelses- Elektromagnetisk miljo - Retningslinjer
niveau
Elektrostatisk +8 kV kontakt +8 kV Gulve bar veere af tree, beton eller keramiske
udladning (ESD) +15 kV luft +15 kV fliser. Hvis gulve er deekket med syntetiske
IEC 61000-4-2 materialer, ber den relative fugtighed veere
mindst 30 %.

Hurtig elektrisk +2 kV for +2 kV Netstramskvaliteten skal svare til et typisk
svingnings-variation/  strgmforsyningsledning erhvervs- eller hospitalsmiljg.
burst er
IEC 61000-4-4

1 kV for tilfarsels-/ +1kV

udgangslinjer
Speendingsbglge +0,5KV, +1kV +1 kV Netstramskvaliteten skal svare til et typisk

IEC 61000-4-5 Linje-til-linje

erhvervs- eller hospitalsmiljg.
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Elektromagnetisk immunitet

+05kV,+1kV,+2kV +2kV
Linje til jord

Speendingsdyk, korte 0 % Uy; 0,5 cyklus 0 % Ur; 0,5 cyklus Netstremskvaliteten skal svare til et typisk

afbrydelser og erhvervs- eller hospitalsmiljg. Hvis brugeren af
spaendingsvariationer i Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 og 900
strgmforsyningens Ved 0°, 45°, 90°, 135°, Exam Lights kreever uafbrudt funktion under
tilfarselslinjer 180°, 225°, 270° og netstramsvigt, anbefales det, at Welch Allyn
IEC 61000-4-11 315° Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights
stremfares af en ngdstramsforsyning eller et
batteri.
0 % Ur; 1 cyklus 0 % Ur; 1 cyklus
70 % Ur; 25/30 70 % Ur; 25/30
elkeltfasede cyklusser: cyklusser
pa 0°

0 % Ur; 250/300 cyklus 0 %Ur; 250/300

cyklusser
Stremfrekvens (50/60 30 A/m 30A/m Strgmfrekvensens magnetfelt bar veere pa
Hz) magnetfelt IEC niveau med et typisk erhvervs- eller
61000-4-8 hospitalsmiljg.

Bemeerk: Ut er vekselstramspaendingen inden anvendelse af testniveauet.
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Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der
er angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights skal sikre sig,
at enheden anvendes i et sadant miljg.

Immunitetstest IEC 60601-testniveau Overensstemmelse Elektromagnetisk milje - Retningslinjer
s-niveau

Beerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr
ber ikke anvendes teettere pa nogen del af
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900
Exam Lights, inklusive kabler, end den
anbefalede separationsafstand beregnet ud fra
ligningen, som geelder for senderens frekvens.

Anbefalet separationsafstand

Ledningsbaret RF 3Vrms 3Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz til 80 MHz d=[3-VP

6 Vrms i ISM- og BVrms.

radioamaterband d= [K]\/ﬁ
mellem 150 kHz og 80 V2
MHz.
Udstralet RF 10 V/M 80 MHz til 2,7 10 V/M d=12Bp
IEC 61000-4-3 GHz E1 800 MHz til 2,7 GHz
d=[12p

En 80 MHz til 800 MHz

hvor Per den maksimale udgangsstrameffekt
for senderen i watt (W), og d er den anbefalede
separationsafstand i meter (m). Feltstyrker fra
fikserede RF-sendere, som fastsat af en
elektromagnetisk stedundersagelse @ bar veere
mindre end overensstemmelsesniveauet i hvert
frekvensomrade P. Interferens kan forekomme i
naerheden af udstyr meerket med fglgende
symbol:

()

Bemeerkning 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjeste frekvensomrade.

Note 2: Disse retningslinjer gaelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse er pavirket af absorption
og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

aFeltstyrker fra faste sendere, sdsom basestationer til radiotelefoner (mobile/tradlase) og mobile landradioer,
amaterradioer, AM- og FM-radioudsendelser og fjernsynsudsendelser kan teoretisk set ikke forudsiges med ngjagtighed.
En elektromagnetisk undersggelse pa stedet bar overvejes for at vurdere det elektromagnetiske miljg, som skyldes faste
RF-sendere. Hvis den malte feltstyrke pa et sted, hvor Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights
anvendes, overskrider det geeldende RF-overensstemmelsesniveau ovenfor, bar Welch Allyn Green Series IV, 300, 600
0g 900 Exam Lights observeres for at bekraefte normal funktion. Hvis der observeres unormal ydelse, kan yderligere
forholdsregler veere pakraevet, som f.eks. at dreje eller flytte Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights.

b| frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken veere under 3 V/m.
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Anbefalede separationsafstande mellem bzerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og Welch
Allyn Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvori
udstralede RF-forstyrrelser styres. Kunden eller brugeren af Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights
kan hjeelpe til med at forhindre elektromagnetisk interferens ved at bevare en minimumsafstand mellem baerbart og
mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 og 900 Exam Lights, som anbefalet
nedenfor, i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Separationsafstand i henhold til senderfrekvens (m)

Normeret maks. 150 kHz til 80 MHz 150 kHz til 80 MHzi 80 MHztil 800 MHz 800 MHz til 2,7 GHz
udgangseﬁekt for uden for ISM-band ISM-band

12 23
sender (W) d=[%]\/ﬁ d=[1722]\/ﬁ d=[E]\/? d=[§]\/F
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3.69 6,32 3,79 7,27
100 11,67 20,00 12,00 23,00

For sendere med en maksimal meerkeudgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan den anbefalede sikkerhedsafstand
di meter (m) bestemmes vha. den ligning, der gaelder for senderens frekvens, hvor Per senderens maksimale
maerkeudgangseffekt i watt (W) ifalge senderproducenten.

Note 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder separationsafstanden for det hgjeste frekvensomrade.

Note 2: Disse retningslinjer gaelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse er pavirket af absorption
og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

Testspecifikationer for deekselportens inmmunitet over for tradlast
radiofrekvenskommunikationsudstyr

Testfrekvens ~ Band @ Tjeneste @ Modulation Maks. effekt (W) Afstand (m)  Testniveau
(MHz) MHz for immunitet
(V/m)

385 380 -390 TETRA 400 Pulsmodulation® 1.8 0,3 27

18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460, FM 45 kHz 2 0.3 28

FRS 460 afvigelse

1 kHz sinus
710 704 - 787 LTE band 13, 17 Pulsmodulation® 0,2 0,3 9

217 Hz
745

780
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Testspecifikationer for deekselportens inmmunitet over for tradlgst
radiofrekvenskommunikationsudstyr

810 800 - 960 GSM 800/900, Pulsmodulation® 2 0.3 28
TETRA 800, 18 Hz

870 iDEN 820,
CDMA 850,

930 LTE-bénd 5

1720 1700 - 1990 GSM 1800; Pulsmodulation® 2 0.3 28
CDMA1900; 917 1z

1845 GSM 1900;
DECT; LTE-band
1,3, 4,25;

2450 2400 - 2570 Bluetooth, Pulsmodulation® 2 0.3 28
WLAN, 802.11 917 1z
b/g/n, RFID
2450,
LTE-bénd 7

5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Pulsmodulation® 0,2 0.3 9
a/n 217 Hz

5500

5785

al For nogle tjenester er kun uplink-frekvenser medtaget.
b Bzerebglgen skal moduleres med et firkantbslgesignal med 50% duty cycle.

¢ Som et alternativ til FM-modulation kan der anvendes 50% pulsmodulation ved 18 Hz, fordi dette — selvom det ikke
repraesenterer egentlig modulation — ville veere det vaerst teenkelige tilfaelde.

DIR 80023775 Ver A
Revisionsdato: 2018-07
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Elektromagnetische Vertraglichkeit

Fir alle medizinischen elektrischen Gerate missen besondere Vorsichtsmalinahmen
hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) getroffen werden. Dieses
Gerat erflllt die Vorgaben in IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e Fir die Installation und den Betrieb aller medizinischen Elektrogerate gelten die
Anforderungen der EMV-Informationen in dieser Gebrauchsanweisung.

e Tragbare und mobile HF-Kommunikationsgerate kénnen das Verhalten elektrischer
Medizinprodukte beeintrachtigen.

Das Gerat entspricht allen geltenden und erforderlichen Normen zur
elektromagnetischen Storfestigkeit.

e Es hat normalerweise keinen Einfluss auf in der Nahe aufgestellte Geréate.
e Es wird in der Regel nicht von in der Nahe aufgestellten Geraten beeinflusst.

e Das Gerat darf nicht in der Nahe chirurgischer Hochfrequenzgerate betrieben
werden.

e Es wird jedoch empfohlen, das Geréat in unmittelbarer Nadhe anderer Gerate nicht zu
verwenden.

& WARNUNG Der Einsatz der Untersuchungsleuchten Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600 und 900 neben oder gestapelt mit anderen
Geraten oder medizinischen elektrischen Systemen sollte vermieden
werden, da dies zu einem nicht ordnungsgemaf3en Betrieb flihren kdnnte.
Wenn ein derartiger Einsatz erforderlich ist, sollten die
Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 und 900
und andere Gerate beobachtet werden, um zu Uberprifen, ob Sie normal
funktionieren.

& WARNUNG Verwenden Sie nur Zubehorteile, die von Welch Allyn fir die
Verwendung mit den Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V,
300, 600 und 900 empfohlen wurden. Zubehorteile, die nicht von
Welch Allyn empfohlen werden, kénnen die EMV-Emissionen oder die
Storfestigkeit beeinflussen.
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& WARNUNG Zwischen den Untersuchungsleuchten Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600 und 900 und tragbaren HF-
Kommunikationsgerdaten muss ein Mindestabstand eingehalten werden.
Die Leistung der Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300,
600 und 900 kann beeintrachtigt werden, wenn der erforderliche Abstand
nicht eingehalten wird.

Informationen zu Storstrahlungen und Storfestigkeit

Elektromagnetische Aussendung

Die Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 und 900 sind fir den Einsatz in der unten
angegebenen elektromagnetischen Umgebung vorgesehen. Der Kunde oder Benutzer der Untersuchungsleuchten
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 muss sicherstellen, dass sie in einer solchen Umgebung eingesetzt
werden.

Emissionspriifung  Konformitat Elektromagnetische Umgebungsbedingungen — Richtlinien
HF-Aussendung Gruppe 1 Die Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 und
CISPR 11 900 verwenden HF-Energie nur fir interne Zwecke. Die HF-Strahlung ist

daher sehr niedrig und diirfte kaum Stdrungen bei elektronischen
Geraten in unmittelbarer Nahe verursachen.

HF-Aussendung Klasse A Die EMISSIONSEIGENSCHAFTEN dieser Ausriistung erlauben den
CISPR 11 Einsatz in industriellen Bereichen und Krankenh&usern (CISPR 11
Klasse A). Bei der Verwendung in einer Wohnumgebung, wofiir
normalerweise CISPR 11 Klasse B erforderlich ist, bietet dieses Gerat
mdglicherweise keinen ausreichenden Schutz fiir

Oberschwingungen Klasse A

IEC 61000-3-2 Funkfrequenzkommunikationsdienste. Der Benutzer muss
mdglicherweise MaBnahmen zur Risikominderung ergreifen, wie z. B.

Spannungsschwankun  Erfiillt die das Verschieben oder Neuausrichten des Geréts.

gen/Flicker Anforderungen f} WARNUNG Diese Gerate/Systeme dirfen nur von

IEC 61000-3-3

medizinischem Fachpersonal bedient werden. Diese
Gerate/Systeme konnen Funkstdrungen verursachen
oder den Betrieb benachbarter Gerate stdren. In
diesem Fall kann es notwendig sein, die
Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series IV,
300, 600 und 900 anders oder an einer anderen Stelle
aufzustellen oder den Standort abzuschirmen.

Elektromagnetische Storfestigkeit

Die Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 und 900 sind fir den Einsatz in der unten
angegebenen elektromagnetischen Umgebung vorgesehen. Der Kunde oder Benutzer der Untersuchungsleuchten
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 muss sicherstellen, dass diese in einer solchen Umgebung eingesetzt
werden.

Storfestigkeitspriifu 1EC 60601 Priifpegel Ubereinstimmungsp Elektromagnetische

ng egel Umgebungsbedingungen — Richtlinien
Elektrostatische + 8 kV Kontakt +8kV Die FuBbdden sollten aus Holz, Beton oder
Entladung + 15KV Luft +15kV Keramikfliesen bestehen. Bei synthetischen

IEC 61000-4-2
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Elektromagnetische Stirfestigkeit

Bodenbeldgen muss die relative Luftfeuchte
mindestens 30 % betragen.

Schnelle, transiente  + 2 kV fiir +2kV Die Netzspannungsqualitat sollte einer
elektrische Netzleitungen Uiblichen Betriebs- oder Klinikumgebung
StorgroRen/Bursts entsprechen.
IEC 61000-4-4 + 1KV fir Eingangs-/  +1kV
Ausgangsleitungen
Stol3spannungen +05KV, +1kV +1kV Die Netzspannungsqualitat sollte einer
-4- . . tiblichen Betriebs- oder Klinikumgebun
IEC 67000-4-5 Leitung-zu-Leitung entsprechen. g g
+05kV, £1kV, £2kV £2kV

Leitung-zu-Masse

Spannungsabfalle,
kurze Unterbrechungen
und
Spannungsschwankun
gen der Netzleitung

IEC 61000-4-11

0 % Ur; 0,5 Zyklen 0 % Ur; 0,5 Zyklen

Die Netzspannungsqualitét sollte der einer
tiblichen Betriebs- oder Klinikumgebung

Bei 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° und
315°

entsprechen. Legt der Benutzer der
Untersuchungsleuchten Welch Allyn

Green Series 1V, 300, 600 und 900 Wert auf
ununterbrochenen Betrieb auch bei
Stromausfall, sollten die

0 % Ur; 1 Zyklus 0 % Ur; 1 Zyklus

Untersuchungsleuchten Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600 und 900 durch eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung oder

70 % UT; 25/30 Zyklen
Einphasig: bei 0°

70 % Ur; 25/30 Zyklen

tiber einen Akku mit Strom versorgt werden.

0 % Ur; 250/
300 Zyklen

0 %Ur; 250/300 Zyklen

Netzfrequenz (50/
60 Hz) Magnetfeld
IEC 61000-4-8

30A/m 30A/m

Die durch die Netzfrequenz entstehenden
Magnetfelder sollten nicht starker sein als
diejenigen eines typischen Standorts in einer
typischen kommerziellen oder Klinikumgebung.

Hinweis: Uy ist die UT ist die Netzwechselspannung vor Anwendung des Priifpegels.
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Elektromagnetische Storfestigkeit

Die Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 und 900 sind fir den Einsatz in der unten
angegebenen elektromagnetischen Umgebung vorgesehen. Der Kunde oder Benutzer der Untersuchungsleuchten
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 muss sicherstellen, dass diese in einer solchen Umgebung eingesetzt
werden.

Stirfestigkeitspriifu 1EC 60601 Priifpegel Ubereinstimmungsp Elektromagnetische
ng egel Umgebungsbedingungen — Richtlinien

Tragbare und mobile HF-Kommunikationsgerate
sollten in dem anhand der Gleichung fiir die
Frequenz des Senders berechneten
empfohlenen Mindestabstand von Teilen der
Untersuchungsleuchten Welch Allyn

Green Series 1V, 300, 600 und 900,
einschlieRlich aller Kabel, verwendet werden.

Empfohlener Abstand

Leitungsgefiihrte HF- 3 Veff 3 Veff

tung (35
StérgroBen 150 kHz bis 80 MHz d=[3 VP
IEC 61000-4-6
6 Veff in ISM- und 6 Veff
Amateurfunkfrequenzb d= ﬁ]\/ﬁ
andern zwischen V2
150 kHz und 80 MHz
Gestrahlte HF- 10V/m, 80 MHz bis 2, 10 V/m 23
StérgroRen 7 GHz d=1 En e 800 MHz bis 2,7 GHz
IEC 61000-4-3
d =2 p

"E1""" 80 MHz bis 800 MHz

Dabei ist Pdie maximale
Ausgangsnennleistung des Senders in Watt
(W) und d der empfohlene Mindestabstand in
Metern (m). Die Feldstérke von festen HF-
Sendern kann durch eine elektromagnetische
Standortvermessung ermittelt werden? und
sollte unter den Grenzwerten fiir jeden
Frequenzbereich liegen®. Stérungen konnen in
der Néhe von Geraten und Anlagen auftreten,
die mit folgendem Symbol gekennzeichnet sind:

(@)

Hinweis 1: Bei 80 MHz und 800 MHz gilt jeweils der hohere Frequenzbereich.

Hinweis 2: Diese Richtlinien gelten ggf. nicht in allen Einzelfallen. Die Ausbreitung elektromagnetischer Wellen wird
durch Absorption und Reflexion von Gebduden, Gegenstanden und Personen beeintrachtigt.

a Feldstarken von stationdren Sendern, z. B. Basisstationen fiir Funktelefone (Schnurlos-/Mobiltelefone) und
Funksprecheinrichtungen, Amateurfunkgeraten, AM- und FM-Radiosendern und Fernsehsendern kdnnen nicht prazise
prognostiziert werden. Zur Bestimmung der elektromagnetischen Umgebung hinsichtlich stationdrer HF-Sender sollte
eine elektromagnetische Messung vor Ort erwogen werden. Wenn die am Einsatzort der Untersuchungsleuchten
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 gemessene Feldstadrke die oben angegebene Konformitatsstufe
tiberschreitet, sollten die Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 auf normalen Betrieb
Uberpriift werden. Bei LeistungsunregelmaRigkeiten sind ggf. weitere MaRnahmen erforderlich, z. B. eine
Neuausrichtung oder Neupositionierung der Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 und 900.
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Elektromagnetische Storfestigkeit

bjm Frequenzbereich von 150 kHz bis 80 MHz darf die Feldstarke nicht mehr als 3 V/m betragen.

Empfohlene Mindestabstéinde zwischen tragbaren und mobilen HF-Kommunikationsgeréten und
den Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 und 900

Die Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 sind zum Einsatz in elektromagnetischen
Umgebungen mit kontrollierten HF-Storungen bestimmt. Der Kunde oder Benutzer der Untersuchungsleuchten

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 kann dazu beitragen, elektromagnetische Stdrungen zu vermeiden, indem
er einen Mindestabstand zwischen den tragbaren sowie mobilen HF-Kommunikationsgeraten (Sendern) und den
Untersuchungsleuchten Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 und 900 gemé&R den folgenden Empfehlungen in
Abhéngigkeit von der maximalen Ausgangsleistung der Kommunikationsgerate einhalt.

Mindestabstand in Abhéangigkeit von der Senderfrequenz (m)

Maximale 150 kHz bis 80 MHz 150 kHz bis 80 MHz 80 MHz bis 800 MHz 800 MHz bis 2,

Nennausgangsleistu auBerhalb der ISM- in ISM-Béndern 12 7GHz

ng des Senders (W) Bénder 12 d= [ﬂ]\/l_’ 2
15 d = [-IVP d=[2 VP
Vi

0.01 0,12 0,20 0,12 0,23

0,1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1.20 2,30

10 369 6,32 3,79 127

100 11,67 20,00 12,00 23,00

Bei Sendern mit einer maximalen Nennausgangsleistung, die hier nicht aufgefihrt ist, kann der empfohlene Abstand d'in
Metern (m) mit der Gleichung fiir die entsprechende Senderfrequenz bestimmt werden. Dabei ist Pdie maximale
Nennausgangsleistung des Senders in Watt (W) gemaR Herstellerangaben.

Hinweis 1: Bei 80 MHz und 800 MHz gilt der Mindestabstand fiir den hdheren Frequenzbereich.

Hinweis 2: Diese Richtlinien gelten ggf. nicht in allen Einzelféllen. Die Ausbreitung elektromagnetischer Wellen wird
durch Absorption und Reflexion von Gebauden, Gegenstanden und Personen beeintrachtigt.

Priifspezifikationen fiir die Storfestigkeit des Gehauses gegeniiber drahtlosen HF-
Kommunikationsgeréten

Priiffrequenz~ Band @ Dienst @ Modulation ® Maximale Abstand (m)  Storfestigkeit
(MHz) MHz Leistung (W) spriifpegel
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Pulsmodulation® 1.8 0,3 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 45 kHz 2 0.3 28
FRS 460 Abweichung

1 kHz sinus
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Priifspezifikationen fiir die Storfestigkeit des Gehduses gegeniiber drahtlosen HF-
Kommunikationsgeréten

710 704 -787 LTE-Band 13,  Pulsmodulation® 0.2 0,3 9
17 217 Hz

745

780

810 800 — 960 GSM 800/900, Pulsmodulation® 2 0,3 28
TETRA 800, 18 Hz

870 iDEN 820,
CDMA 850,

930 LTE-Band 5

1720 1700 — 1990 GSM 1800; Pulsmodulation® 2 0.3 28
CDMA1800; 917 1;

1845 GSM 1900;
DECT; LTE-
Band 1, 3, 4,

1970 25; UMTS

2450 2400 — 2570 Bluetooth, Pulsmodulation® 2 0,3 28
WLAN, 802.11 917 1z
b/g/n, RFID
2450,
LTE-Band 7

5240 5100 — 5800 WLAN 802.11  Pulsmodulation® 0,2 0,3 9
a/n 217 Hz

5500

5785

@ Bei einigen Diensten sind nur die Uplink-Frequenzen enthalten.
b Der Trager muss anhand des Rechteckwellensignals eines halben Betriebszyklus moduliert werden.

¢ Als Alternative zur FM-Modulation kann eine 50-prozentige Pulsmodulation bei 18 Hz verwendet werden, auch wenn es
sich nicht um eine tatséchliche Modulation handelt, wére dies der ungiinstigste Fall.

DIR 80023775 Ver. A
Version von: 2018-07
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 xo1 900 Exam Lights

Zoppopemon niektpopoyvntikng coppatodtnrag (HMEX)

Mo 6Aov Tov NAEKTPIKO 10TPOTEYVOLOYIKO EEOTMGO TPENEL VoL A PAVOVTOL EL0KEG TPOPVAAEELS
OYETIKA [e TNV NAekTpopayvnTiky cvpPatdomta (HMZ). Avth 1) GUGKEVLT] GUUUOPPDOVETOL LE TO
npotumo |IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

To 6VUvoLo TOV 1aTPIKOV NAEKTPIKOD EE0TMOUOD TPETEL Va. eyKaTaoTabEl Kot va. tebel o€
Aertovpyio cOpemva e T TAnpogopicc HME mov mapéyovior otig mapovoeg Odnyieg

xphons.

O @opntdg Ko Kivitdg eEomAopndg entkovavioy padtocvyvotitov (RF) propel va
EMNPEAGEL TN CLUTEPLPOPE TOV 1ATPIKOV NAEKTPIKOD €E0TAIGLOD.

H ovokevn coppopeaveral pe OAa ta 1oxHOVTO Kol OTOITOVUEVO TPOTVTO Y10,
NAEKTPOUAYVITIKEG TOPEUPOAEC.

Y7o puololoyikég cuvOnkeg, dev ennpedlel Kovivong E0TAGHODS KOl GUOKEVEG.

Y76 puolohoyicég ocuvinkeg, dev emnpedletatl and Kovivong eE0TAGHOVG KOl GUOKEVEG.

Agv glval acQaAEG VO YPTCILOTOLEITE TI GLGKELT] TOPOVGIN XEPOVPYIKOD eEOTAMGHOD
VYNANG GLYVOTNTOC.
Qo61600, KAAO €lvOL VO ATOPEVYETE TN YPNOT TG CVGKELNG TOAD KOVTH 0 AAAO EEOTAIGLO.

AN

IMPOEIAOIIOIHEZH H ypnon tov cvokevmv Welch Allyn Green Series 1V,
300, 600, and 900 Exam Lights dimka ot 1 ctoPayuéveg pe dArov eEonopod 1
TG NAEKTPIKE cvotpata Bo TPEmEL va anoeevyeTal, Kobmg autd Ba
UTOPOVGE VO £XEL WG OMOTEAECHA TNV E0QAAUEVN Agttovpyia Tovg. Edv wotdco
givar amapaitnto, Oa Tpémet va nopakorovbeite Tic cvokevég Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights kat tov Ao eEomhopd yio va
BeParmbeite 6TL AettovPYOVV KOVOVIKA.

HPOEIAOIIOIHXIH Xpnoionoleite Lovo TopeAKOUEVO TOV GLVICTMOVTOL OO
™ Welch Allyn pe tig ovokevég Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and
900 Exam Lights. IMapeikdpeva mov dev cuvictmvtor and ) Welch Allyn
EVOEYETUL VO EXNPEACOVV TIG EKTOUTEG NAEKTPOLOYVITIKNG SLpPatdTnTag 1 TNV
aTpOGia.
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HPOEIAOIIOIHXIH Awtnpeite v ehdylotn amdoTaoT Slo)®PIoHOU HETOED
tov cvokevdv Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

KOl TOV GOpNTOV €EOMAGLOY EMKOWVMVIOV padlocuyvotitov. H amddoon tov
ovokevmv Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights
umopei va pelwdel gdv dev dotnpnbel cwot andoTaom.

[TAnpogopiec mepi atpwaoiog Kot EKTOUTMOV

HAgkTpopayVNTIKEG EKTOUTEG

Ot ovokevég Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights npoopilovton yio gpfion oto
niektpopayvntiko tepidAlov mov kabopiletor mapakdte. O mehdTng 1 0 YpNotg TV cuokevdv Welch
Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights 6o npénet va Stoc@olilel 4Tt xpno1uonotodvtol o8 TET010

neppdArov.

Aok EKTOPTOV  ZUppopOmon Hlektpopayvntiké mepifdirov - 0dnyisg

Exmopnég Opdéda 1 Ot cvokevég Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam

PASLOGVYVOTNTOV Lights ypnowonolovv evépyea padroovyvotitmy (RF) povo yo

CISPR 11 TNV E0MTEPIKN TOLG Aettovpyio. Emopévamc, ot ekmopunéc
POSIOGLYVOTHTOV tvar TOAD yoUNnAEg ko eivorn amibavo va
TPOKAAEGOVV TAPEUPOAES GE KOVTIVO NAEKTPOVIKO £EOTAMGLLO.

Exmopnég ) Kammyopia A Ta yapaktnpiotikd EKITOMIIQN avtob tov e&omiiopo?, Tov

PABLOGVYVOTATOV KoB16ToOV KOTAAANLO Y10 (pT|oT GE PLOUNYOVIKEG TEPLOYES KO

CISPR 11 voookoueia (CISPR 11 katnyopiag A). Edv ypnoiponotsiton og
OKIGTIKO TEPBAALOV (Yo TO omoio anonteiton cuviOwe to CISPR

Exropméc Tagn A 1 Katnyopiag B), aT66 0 s&gmhauog av§sxsmt Vo v '

LOLOVIKGY TPOGPEPEL EXAPKT| TPOOTUCIN GE VINPECIES EMKOVMVIOG HLECM

PH padtocuyvotitev. O xpNnoTng evoyeTal va TPEMEL va Ad et

IEC 61000-3-2 UETPOL LETPLOGHOD, OTmG 0AAyT| TNG BEong 1y
EMOVOTPOGOUVATOMGUO TOV EE0TAIGLOD.

ﬁ;gﬁ;ﬁ:ﬁgg{ ZoppoppdveTan & MPOEIAOIIOIHXIH Avtdg o eEonhopnoc/to

aKngwrég s cvoTna Tpoopiletar yio ypron Lovo omd

IEC 61000-3-3 emayyelpatiec Tov Topéa TG vyeiog. Avtdg o

eEomhopdc/to choTNA PITOPEL VO TPOKAAECEL
mapeUPOAEG POSLOGVYVOTHTOV 1) VO StaTapdEet
™ Aertovpyia eEomAoov mTov Ppicketal 6To
KovTvo mepifddlov. Mmopei va ypelaotei va
IeOoHV pétpa Yo ToV TEPLOPIGUO TOV
mopeUPOr®V, OTMOG OALOYT| TOV
TPOGAVATOMGLOV 1| TNG B€0MG TV GLGKELDOV
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam
Lights 1 Bopdxion tng Tepoynic.

H\extpopayvntiki arpocic

O1 ovokevég Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights tpoopilovtot yio yprion oto
niektpopayvntiko tepidAlov mov kabopiletar mapakdtw. O mehdng 1 0 xpNotg tv cvokevdv Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights 8a npénet va tac@arilel 6tL xpnoyorotodviol o€ 161010

mep1BAlov.
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Higktpopayvntiki atpooio

Aoxipn atpocioc  Eminedo doxypr)g  Eminedo Hlextpopayvntiké mepipairov - 0onyieg
IEC 60601 CUUPOPOPOONG
H\ektpootatikn 8 kV péow emagprg 8 kV Ta damedo npénet va givar amd Evro,
ekpoption (ESD) +15kV péow adpa 15KV ToéVTo N KEpapikd mhakdkia. Edv to
IEC 61000-4-2 damedo eivat KaOAUEVO e GLUVOETIKO
VAKO, 1 oxeTIKN VYpacio o Tpénel va
gtvat tovAdyiotov 30%.
Toysionhextpikry 2 kV yuwypoppég 2 kV H modtnta tov pedporog tpopodociog Ho
petéPoon/putn TPOP0od0Ging mpémel va gfvot KaTOAAAN Yo Tig cLVIOELS
IEC 61000-4-4 PEVLLLATOG EMOYYELLATIKES 1] VOGOKOUELOKEG
£YKATAOTAGELS.
1 kVywypoppés  +1kV
£10680v/e£660V
Ay pedpotog +0,5 KV, £1 kV +£1kV H motdtnta tov pedpatog tpopodociog Ha
IEC 61000-4-5 i , TPEMEL VoL etva KATOAANAN Yo TG cuvnBetg
Tpopyn o ypapun EMOYYELUOTIKEG 1] VOGOKOUELOKEG
EYKOTAGTAOELC.
£05kV, 21kV, £2kV  £2kV
I'poppn og yeimon
Amnoropeg mtdoels 0 % Uy, 0,5 wokhog 0% Uy, 0,5 kokhog  H TOLOTNTA TOV PEHULATOS TPOPOSOGiaG Ha

TdoNe, GOVTOUES
SloKoméG Ko
SlKvULAVGELG oTNV
TéoN TOV YPOUUOV
£16000V TOPOYNG
woyvog

IEC 61000-4-11

TPEMEL VAL Eivar KOTOAANAN 1o Tig cuvnOelg

e 0°,45°,90°,135°,
180°, 225°, 270° ko
315°

EMOYYEALATIKES 1] VOGOKOUELOKEG
gykataotdoels. Edv o ypiomg tov
ovokevmv Welch Allyn Green Series 1V, 300,
600, and 900 Exam Lights xpeialeton cuveyn
Aettovpyia katd T S1pKELD TOV SLUKOTMV

0 % Ur, 1 1c0xchog

0 % Ur, 1 1c0xchog

PEHLUATOC, GLVIGTATOL 1) TPOPOSOGIN TOV
osvokevdv Welch Allyn Green Series 1V, 300,
600, and 900 Exam Lights oz tpogodotikd

70 % U, 25/30

KOKAOL Movn edon:

oe(°

70 % Uy, 25/30
KOKAOL

adidrermng mopoxng pevpatog (UPS) 9 and
protapioL.

0 % Uy, 250/300

KOKAOL

0 %Ur, 250/300

KOKAOL

Moyvntiko medio
SUYVOTNTOG
pevportog IEC
61000-4-8 (50/60 Hz)

30A/m

30A/m

Ta poyvnrtikd Tedio cuxvoOTNTOG PEVLOTOS
Oa mpémer va pBGvovv o€ emineda
YOPOKTNPLOTIKA TOV TUTIKOV
EMOYYELLATIKOV 1| VOGOKOUELNKDV
£YKATAOTACEMV.

Enueiowon: H évdeién Ut aviimpoconevet Ty 1omn nAekTpikod SIKTHOL EVIAAUGCOUEVOD PEDUOTOC TPLV OTtd
TV EPOPLOYT TOV ETTESOV SOKIUNG.
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Higktpopayvntiki atpooio

Ot ovokevég Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights npoopilovton yio gpfion oto
niektpopayvntiko tepidAlov mov kabopiletar mapakdte. O mehdTng 1 0 ¥pNotg TV cuokevdv Welch
Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights 6o npénet va Stoc@oliletl 4Tt xpno1uonolodvtol og TET010

nepPaArov.
Aoxy atpociog  Eminedo Eninedo Hiextpopayvntiké aepifdilov -0dnyieg
doxunclEC 60601  ouvppopewong
H andéctacn tov popntod kot Kvnto
£EOMMGOLOD EMKOVOVIDV
padiocvyvotitov (RF) arnd onoodyrote
uépog twv cvokevmv Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights
GUUTEPIAOUBOVOUEVOV TOV KOA®OImV, dEV
0o mpémer va givan pikpotepn amd
GUVIGTMEVT OTOGTOCT Sl ®PIGHOD,
omm¢ vroloyiletan amd v e&icwon mov
£QapUOLeToL TN GLYVOTNTO TOV TOUTOV.
ZUVIGTONEV UTOGTAGT] SO OPLGLOD
Emayopeveg 3Vrms 3Vrms 35
padrocugvoTnres (RF) 150 kHz gag 80 MHz d =[5 -IVP
IEC 61000-4-6
6 Vrms og 6 Vrms.
GUYVOTNTES d= ﬁ]\/F
acHppotov ISM V2
peta&o 150 kHz kan
80 MHz.
AxtvoBorodpeves  10V/M, 80 MHz éog 10 V/M d= [ﬁ]\/ﬁ
padlocvyvoTnTEg 2.7 GHz E1 800 MHz ém¢ 2,7 GHz
IEC 61000-4-3

d=[Lp

E1 80 MHz éwg 800 MHz
onov Peivorn péytot Tun wyvog E6dov
tov Topmov og Watt (W) ko d givaun
GUVIGTOEVT OTOCTOCT) SO MPIGHOV GE
pétpa (m). H ioybde tov nediov amd
6100€p0VG TOUTOVG PASLOGVYVOTHTAOV,
omw¢ opiletan amd pevva og tonobecia
NAEKTPOLOYVNTIKNG aKTIVOBOAING?, Tpémel
va glvot pkpdtepn omd 1o eninedo
GUUUOPPOONG O KGOE EVPOC
ovyvotitevh. TapepBorr pmopei va
TPOKVLYEL KOVTA GTOV EE0TAMGO TTOV
EMOTLOIVETOL LLE TO TOPOKAT® GOUPOAO:

()

Inueioon 1: Zto 80 MHz kat oto 800 MHz, 16y0et To vynAdTEPO £HPOGC GLYVOTNTOV.
Enueioon 2: Avtég o 0dnyieg popei va unv woybovv o OAeg Ti¢ mepurtdoelg. H nAektpopayvntikn
petddoon ennpedletot amd TV oTopPOPN G Kot TV aVTOVAKAAoN 0md KTIGHOTO, avTIKEILEVH Kot

avOpdTove.
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Higktpopayvntiki atpooio

Ot Tipég évtaong mediov and otadepoig mopumos, 6mwg ot otadpol fdong yio TNAEPOVO padI0ETIKOVMVING
(koyehkd/acOppota) kot ot kivntoi padiomopnoi Enpéc, ot epactreyvikoi padiopmvikoi ctabuoi, ot
padroeovikés ekmopnss AM kat FM kon ot tnAeomtikés petaddoeis, dev pmopovv va tpoPfre@dodv Bewpntikd
ue axpipeia. T va agroloynOei 1o niextpopoyvntikd nepiBdrlov mov opeileton og otafepoidg moumovg RF,
Oa mpémer va de&aybel pio emroémov nhektpopayvntikn perétn. Edv n woybdc tov mediov mov Oa petpnbel otnv
tomoBesio dmov ypnoomotodvtor ot cvokevég Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights
VEPPOIVEL TO 1GYVOV EMIMEIO CVUUOPPDOCTG POSIOGLYVOTITMOV TTOV OVAPEPETOL TOPOUTAV®, Ol GVOKEVEG
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights 0a mpénel vo, tapakorovboivron yia va Stuc@arileta
1 opakn Aertovpyia Tovg. Edv mapatmpnOel un pusioroykr anddoon, mbavov va ypetactel va Angdovv
gmmAéov pETpa, Ommg oAlayn Béomng 1 mposavatoliopod Twv cvckevmv Welch Allyn Green Series [V, 300, 600,
and 900 Exam Lights.

b0 0 e0pog cugvotHTeV 0md 150 kHz ém¢ 80 MHz, ot Tipég 1oydog mediov mpémet va sivan pucpdtepeg amd 3 V/
m.

YUVIGTOUEVES OTTOGTACELS OLUYMPLGPOV PETAED POPNTOV KO KIVIITOV £E0TAMO OV
padrocvyvotitov (RF) ko tov sueksudv Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam
Lights

O1 ovokevég Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights mpoopilovtot yio yprion oe
NAEKTPOLOYVNTIKO TEPPAALOV, GTO 0010 01 ToPEUPOAES amd aKTIVOBOAOVEV padlocLyVOTNTA ETVOoL
eheyydueves. O mehdtng M o ypnotng tov cvokevdv Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights
pmopei vo GUUPAAEL GTNV OTOTPOTH TV NAEKTPOLOYVITIKMV TAPEUPOADY S10TNPDOVTOG Lo, EAGYIETN
andGTAGT HETOED POPNTOD Kot KVTOD E0TMGHOD EMKOWVOVING padlocuYVOTATOV (Topumong) Kot tmv
ovokev®dv Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights, 6nmg cuviotatot Topakdto, cOUGOVL Ue
™ Héylem oyd €680V TOL EEOTAIGLOD EMTIKOVOVING.

Am6cTOcN S0 OPLoRoD GOPPOVE. PE TH GUYVOTNTE TOV TopTo® (M)

Méyie 150 kHz {80 MHz 150 kHz £»g 80 MHz 80 MHz £ 800 MHz 800 MHz £wg 2,7

ovopacTikn woydg  EKTOS TOV £vTog TOV 12 GHz

f‘%;,):t(t))‘) VoG TOpTOv ovxv:r:rmv ISM cnxv:rzqrmv ISM d= [ﬂ]ﬁ ol 23 WP
d=[3-VP d = [ VP Ei

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0,1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 379 127

100 11,67 20,00 12,00 23,00

IMo Topmog pe ovopaoTikn HEYIETN 16)0 €£050V TOL BEV OVALYPAPETOL TTLO TAV®, T) GUVIGTAOWEVT] ATOGTOON
Sayopiopod d e pétpo (M) uropel vo vToAOYIGTEL XPNOYOTOIOVTAG TNV KOTAAANAN e&icmwon avaAioya pe tn
ovyvoTNTO TOV TOUTOD, OOV P £ivar 1) OVOPACTIKA PEYIETN 16)0G £680V Tov Topmol og Watt (W), coppova
L€ TOV KATOA.GKEVOGTN TOV TOUTOV.

Inueiowon 1: Zra 80 MHz kot oo 800 MHz, 1oy0e1 1 omdotaon Siayopiopod yio to avdTepo e0pog
GUYVOTNTOV.

Enpeioon 2: Avtég ot 0dnyieg pmopei va unv 1oybovv o OAeG TG mepurtdcels. H nAektpopoyvntikn
petadoon ennpedletol omd TV aToppOPN G Kot TV OVTOVAKANGT 0T KTIGLOTO, OVTIKEILEVO, KOt
avOpdTovc.
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IIpoodraypa@és doKIuNG Yo TV 0Tpmcia TS O0pac TepLpApatog o€ E£0TAMONO CVPUATOV
EMKOLVOVIAV HECH PASLOGVYVOTITOV

Toxvomro.  Tugvotnra®  Yanpeoia @ Awpdpeoon P Méyiom oyxds  Améotoon  Eminedo

doryuig (MHz) pH; (W) (m) Sokiung
aTpOoing
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Awpdpomon 1.8 0.3 27
Topéhv P
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 4860, FM Y+5 kHz 2 0.3 28
FRS 460 amoKAoN

1 kHz nuitovo

710 704 - 787 Zodvn LTE13,  Awpdpooon 02 0.3 9
17 ToAuGy P
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Awpdpewon 2 0.3 28
- TETRA 800, oy P
870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
1720 1700 - 1990 GSM 1800, Awpdpomon 2 0.3 28
—_— CDMA 1900, nq}\u(bv B
1845 GSM 1900, 217
DECT, Zdvn
LTE1, 3, 4, 25,
1970 UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Awapdpomon 2 0.3 28

WLAN, 80211 mopcov B
b/g/n RFD 17 4,

2450,
Zovn LTE7

5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Awopodpewon 0.2 0.3 9
a/n ToAuGy P

5500 217 Hz

5785

“ T opiopéveg vnpeoieg, meptiapPdvovtar povo ot cuyvotTEG ovepyopevng Levéng.

P To @€pov onpa Ba Stpope®OEl YPNGILOTOLOVTOS EVa GOl TETPUYOVIKOD KOUOTOG UE KOKAO AEITOVPYIOG
50%.

¥ Qg evalhoxtikh Ao ot dapopewon FM, propei va ypnoyrorowmbei n Stapdppoon marudv 50% ota 18
Hz, ene1dn dev aviimpoocwnedel mpayuatikn Siapopemot). Avto Ba ftav 1 xeipdtepn nepintwon.

DIR 80023775 'Exd. A

Huepopnvia avabedpnong: 2018-07



39

Espanol

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 y 900 Exam Lights
Compatibilidad EMC

Se deben tomar precauciones especiales relacionadas con la compatibilidad
electromagnética (CEM) en todos los equipos electromédicos. Este dispositivo cumple la
norma IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e Los equipos electromédicos se deben instalar y poner en servicio segun la
informacién de EMC que se proporciona en estas Instrucciones de uso.

e Los equipos de comunicaciones por radiofrecuencia portatiles y moviles pueden
afectar al comportamiento de los equipos de electromedicina.

El dispositivo cumple todas las normas aplicables y obligatorias relativas a la interferencia
electromagnética.

e Porlo general no afecta a equipos ni dispositivos cercanos.
e Porlo general no se ve afectado por equipos ni dispositivos cercanos.

e No es seguro poner en funcionamiento el dispositivo en presencia de equipo
quirdrgico de alta frecuencia.

¢ No obstante, se recomienda evitar utilizar el dispositivo a una distancia muy préxima
de otros equipos.

& ADVERTENCIA Debe evitarse utilizar las Welch Allyn Green Series 1V,
300, 600, and 900 Exam Lights junto a otros equipos o sistemas médicos,
o encima de los mismos, porque podria dar lugar a un funcionamiento
incorrecto. En caso de no poder evitarse, se debe observar el
comportamiento de las Welch Allyn Green Series |V, 300, 600, and 900
Exam Lights y de otros equipos para comprobar que funcionan con
normalidad.

& ADVERTENCIA Utilice solo accesorios recomendados por Welch Allyn
para su uso con las Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam
Lights. Los accesorios no recomendados por Welch Allyn podrian afectar
negativamente a las emisiones e inmunidad electromagnéticas.
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& ADVERTENCIA Mantenga una distancia minima de separacién entre las
Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights y el equipo
portatil de comunicaciones de RF. El rendimiento de las Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights podria verse disminuido si no
mantiene una distancia adecuada.

Informacion de emisiones e inmunidad

Emisiones electromagnéticas

Las Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights estan disefiadas para funcionar en el entorno
electromagnético especificado a continuacion. Es responsabilidad del cliente o usuario de las Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600, and 900 Exam Lights asegurarse de que se utiliza en un entorno con dichas caracteristicas.

Prueba de Cumplimiento Entorno electromagnético - Guia
emisiones
Emisiones de Grupo 1 Las Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights utilizan
radiofrecuencia energia RF solo para el funcionamiento interno. Por lo tanto, sus
CISPR 11 emisiones de RF son muy bajas y es poco probable que causen
interferencias en los equipos electrénicos préximos.
Emisiones de Clase A Las caracteristicas de EMISION de este equipo permiten su uso en
radiofrecuencia areas industriales y hospitales (CISPR 11 clase A). Si se utiliza en un
CISPR 11 entorno residencial (para lo que habitualmente se requiere CISPR 11
clase B), este equipo pudiera no ofrecer proteccién adecuada para los
Emisi servicios de comunicacion por radiofrecuencia. Es posible que el
misiones de Clase A . ! i .
armBNicos usuario tenga que tomar mgd|das para mitigar dichos efectos, como
reorientar o reubicar el equipo.
IEC 61000-3-2
& ADVERTENCIA Este equipo o sistema se ha
Fluctuaciones de Conforme disefiado para que lo utilicen Gnicamente

tensién/emisiones
intermitentes

IEC 61000-3-3

profesionales sanitarios. Este equipo o sistema
puede provocar interferencias de radio o puede
afectar al funcionamiento de equipos cercanos.
Puede ser necesario tomar medidas para mitigar
dichos efectos, como reorientar o reubicar las Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights,
o proteger la ubicacion.

Inmunidad electromagnética

Las Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights estan disefiadas para funcionar en el entorno
electromagnético especificado a continuacion. Es responsabilidad del cliente o usuario de las Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600, and 900 Exam Lights asegurarse de que se utilizan en un entorno con dichas caracteristicas.

Prueba de Nivel de prueba IEC Nivel de Entorno electromagnético - Guia
inmunidad 60601 cumplimiento

Descarga +8 kV por contacto 8 kV El suelo debe ser de madera, hormigén o
electrostdtica (ESD) 115 kV aire +15kV baldosas de cerdmica. Si el suelo esta cubierto
IEC 61000-4-2 de material sintético, la humedad relativa debe

ser por lo menos del 30 %.
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Inmunidad electromagnética

Sefial eléctrica +2 kV paralineasde 2 kV La calidad de la red eléctrica debe ser la
transitoria rapida/pico alimentacion eléctrica habitual de un entorno comercial u hospitalario.
IEC 61000-4-4

+1kVparalineasde  +1kV
entrada/salida

Sobretension +0,5KV, +1 kV +1kV La calidad de la red eléctrica debe ser la

IEC 61000-4-5 De linea a Iinea habitual de un entorno comercial u hospitalario.

+0,5kV, £1kV, £2kV  #2kV
De linea a tierra

Caidas de tensidn, 0% Ur; 0,5 ciclos 0% Ur; 0,5 ciclos La calidad de la alimentacion principal debe ser
interrupciones breves y la de un entorno tipico comercial u hospitalario.
variaciones de tension Si el usuario de las Welch Allyn Green Series
en las lineas de A0°, 45°,90°, 135°, IV, 300, 600, and 900 Exam Lights requiere el
entrada de energfa 180°, 225°, 270°y uso continuo de estas durante las
eléctrica 315° interrupciones de la red eléctrica, se
IEC 61000-4-11 recomienda que sean alimentadas a través de
] ] otra fuente de alimentacion o baterfa.
0 % Ur; 1 ciclo 0 % Ur; 1 ciclo

70 % Ur; 25/30 ciclos 70 % Uy; 25/30 ciclos
de fase Unica: a 0°

0 % Ur; 250/300 ciclos 0 %Ur; 250/300 ciclos

Campo magnéticode 30 A/m 30 A/m Los campos magnéticos de frecuencia deben
frecuencia (50/60 Hz) estar a niveles tipicos de un emplazamiento
IEC 61000-4-8 clasico en un entorno comercial u hospitalario.

Nota: Ut es la tension de red de CA antes de la aplicacién del nivel de prueba.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Inmunidad electromagnética

Las Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights estan disefiadas para funcionar en el entorno
electromagnético especificado a continuacion. Es responsabilidad del cliente o usuario de las Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600, and 900 Exam Lights asegurarse de que se utilizan en un entorno con dichas caracteristicas.

Prueba de Nivel de prueba IEC Nivel de Entorno electromagnético - Guia
inmunidad 60601 cumplimiento

La distancia entre los equipos portatiles o
moviles de comunicaciones de RF y las Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam
Lights, incluidos los cables, no debe ser inferior
a la distancia de separacion recomendada, la
cual se calcula a partir de la ecuacién aplicable
a la frecuencia del transmisor.

Distancia de separacion recomendada

RF conducida 3Vrms 3Vrms 35 /P
IEC 61000-4-6 150 kHz a 80 MHz d= W] p

6 Vrms en las bandas 6 Vrms

de radio ISM y de d=[2 WP
radioaficionados entre V2
150 kHz y 80 MHz.
RF radiada 10V/m,de 80 MHza 10V/m d= [ﬁﬁ
IEC 61000-4-3 2,7 GHz En De 800 MHz a 2,7 GHz
d=[12p

"E1"" De 80 MHz a 800 MHz

donde Pes la potencia maxima de salida del
transmisor en vatios (W) y d es la distancia de
separacion recomendada en metros (m). Tal
como determina un estudio sobre la
compatibilidad electromagnética in situ?, las
intensidades de campo de los transmisores de
RF fijos deben ser inferiores al nivel de
conformidad en cada gama de frecuencia®. Se
pueden producir interferencias cerca de los
equipos marcados con el simbolo siguiente:

()

Nota 1: A 80 MHz y 800 MHz, se aplica la gama de frecuencias superior.

Nota 2: Estas directrices pueden no ser aplicables en todas las situaciones. La propagacion electromagnética se ve
afectada por la absorcion y el reflejo de las estructuras, los objetos y las personas.

@No se pueden predecir con exactitud las intensidades de los campos de los transmisores fijos, como por ejemplo, las
estaciones base para los radioteléfonos (celulares/inalambricos) y las radios méviles terrestres, las radiocomunicaciones
de aficionados, la radiodifusion AM y FM, y la transmisién de television. Para valorar la intensidad de un entorno
electromagnético generado por transmisores de RF fijos, seria aconsejable efectuar una revision electromagnética del
sitio. Si la medicion de la intensidad del campo en un lugar en el que se utilizan las Welch Allyn Green Series 1V, 300,
600, and 900 Exam Lights supera el nivel de cumplimiento aplicable de RF, deben evaluarse para verificar que su
funcionamiento es normal. Si se observa un funcionamiento fuera de lo normal, quizés sea necesario adoptar otras
medidas, como un cambio de la orientacién o ubicacién de las Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam
Lights.
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Inmunidad electromagnética

bPor encima de la gama de frecuencias de 150 kHz a 80 MHz, las intensidades de los campos deben ser inferiores a 3 V/
m.

Distancias de separacion recomendadas entre los equipos portatiles y moviles de
comunicaciones de RF y las Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Las Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights estan disefiadas para utilizarse en un entorno
electromagnético en el que las perturbaciones de RF radiada estén controladas. El cliente o el usuario de las Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights puede ayudar a evitar la interferencia electromagnética si
mantiene una distancia minima entre los equipos portatiles y mdviles de comunicaciones de RF (transmisores) y las
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights, tal como se recomienda a continuacién, segn la potencia
méxima de salida de los equipos de comunicaciones.

Distancia de separacion segin la frecuencia del transmisor (m)

Potencia nominal de De 150 kHz a 80 MHz De 150 kHz a 80 MHz De 80 MHz a 800 MHz De 800 MHza 2,

:alida l-néx_(‘(’j\‘;; :;aa de las bandas en bandas ISM i [ﬁ]\/? 7GHz
ransmisor . - [1722]@ Er . [%]\/F
d= [W]‘/F

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0.1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 379 121

100 11,67 20,00 12,00 23,00

Para los transmisores con un nivel maximo de potencia de salida no indicado en la tabla anterior, la distancia d de
separacion recomendada en metros (m) se puede determinar utilizando la ecuacion aplicable a la frecuencia del
transmisor, donde Pes el nivel méximo de potencia de salida del transmisor calculado en vatios (W) segtn el fabricante
del transmisor.

Nota 1: A 80 MHz y 800 MHz, se aplica la distancia de separacion correspondiente a la gama de frecuencias superior.

Nota 2: Estas directrices pueden no ser aplicables en todas las situaciones. La propagacion electromagnética se ve
afectada por la absorcion y el reflejo de las estructuras, los objetos y las personas.

Especificaciones de la prueba de inmunidad de puerto de encerramiento para el equipo de
comunicaciones inalambricas por RF

Frecuenciade Banda @ Servicio @ Modulacién P Potencia maxima Distancia (m) Nivel de
la prueba (MHz) p1n; (W) prueba de
inmunidad
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Modulacién por 1,8 0.3 27
impulsos P

18 Hz
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Especificaciones de la prueba de inmunidad de puerto de encerramiento para el equipo de
comunicaciones inalambricas por RF

450 430 - 470 GMRS 460, FM ¢ Desviacién de 2 0,3 28
FRS 460 +5 kHz
Seno de 1 kHz

710 704 -787 Banda LTE 13, Modulacién por 0,2 0.3 9
-_ 17 impulsos
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Modulacién por 2 03 28
TETRAB00  impulsos P
870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
930 Banda LTE 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800, Modulacién por 2 0.3 28
- CDMA 1900,  impulsos ®
1845 GSM1900, 2174,
DECT, banda
LTE 1, 3, 4, 25,
1970 UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulacién por 2 0.3 28

WLAN, 802.11 impulsos
b/g/n. RFD 917 4,

2450,
Banda LTE 7

5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Modulacién por 0,2 0,3 9
a/n impulsos P

5500 217 Hz

5785

@ Para algunos servicios, solo se incluyen las frecuencias de enlace ascendente.
b | a portadora debe modularse con una sefial de onda cuadrada con ciclo de trabajo del 50 %.

¢ Como alternativa, si no se puede utilizar la modulacién FM, se puede recurrir a la modulacién por impulsos del 50 % a
18 Hz, aunque no represente la modulacién real.

DIR 80023775 Ver. A
Fecha de revisiéon: 2018-07
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ja 900 Exam Lights

Vastavus EMU nduetele

Koigi elektriliste meditsiiniseadmete puhul tuleb tarvitusele votta erilised abindud
elektromagnetilise Ghilduvuse tagamiseks. See seade vastab standardile IEC 60601-1-2:
2014/EN 60601-2-1:2015.

* Kok elektrilised meditsiiniseadmed tuleb paigaldada ja kasutusele votta kooskdlas
kdesolevas kasutusjuhendis sisalduva EMU teabega.

e Portatiivsed ja mobiilsed raadiosideseadmed voivad elektriliste meditsiiniseadmete
talitlust mojutada.

Seade vastab koigile kohalduvatele riiklikele ja rahvusvahelistele elektromagnetiliste
hairete standarditele.

e Tavatingimustes ei mojuta see lahedalasuvaid seadmeid.
e Tavatingimustes ei mojuta seda lahedalasuvad seadmed.

e Seadme kasutamine korgsageduslike elektrokirurgiaseadmete laheduses ei ole
ohutu.

e Soovitatav on véltida seadme kasutamist ka teiste seadmete vahetus ldheduses.

& HOIATUS. Viltige Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900
labivaatuslampide kasutamist teiste seadmete voi meditsiiniliste
elektrislsteemide lahedal vbi peal, sest see voib hairida seadmete talitlust.
Kui selline kasutamine on siiski vajalik, siis jalgige Welch Allyn Green Series
[V, 300, 600 ja 900 labivaatuslampe ning teisi seadmeid, et veenduda
nende normaalses talitluses.

& HOIATUS. Kasutage Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ja 900
labivaatuslampe ainult koos Welch Allyni soovitatud lisatarvikutega.
Lisatarvikud, millel ei ole Welch Allyni soovitust, voivad mojutada
elektromagnetilist kiirgust voi immuunsust.

& HOIATUS. Hoidke Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ja 900
l&bivaatuslampide ning portatiivse raadiosidemeseadme vahel minimaalset
vahekaugust. Kui te ei hoia diget vahekaugust, voib see hairida Welch Allyn
Green Series |V, 300, 600 ja 900 labivaatuslampide talitlust.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Elektromagnetilise kiirguse ja héirekindluse teave

Elektromagnetiline kiirgus

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 labivaatuslambid on m@eldud kasutamiseks allpool maératud
elektromagnetilises keskkonnas. Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 |I&bivaatuslampide ostja voi kasutaja peab
tagama, et neid kasutatakse tiksnes sellises keskkonnas.

Kiirguskatse Vastavustase Elektromagnetiline keskkond — suunised
Raadiosageduslik Rihm 1 Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 Iabivaatuslambid
kiirgus kasutavad raadiosageduslikku energiat iiksnes seadmesiseselt.
CISPR 11 Seetdttu on nende raadiosageduslik kiirgus vaga nork ega pohjusta
tdendoliselt Iahedalasuvates elektroonikaseadmetes haireid.
Raadiosageduslik Klass A Seadme EMISSIOONIDE omaduste tdttu sobib see kasutamiseks
kiirgus toGstuspiirkonnas ja haiglates (CISPR 11 klass A). Kui seadet
CISPR 11 kasutatakse elamurajoonis (selle jaoks on dldjuhul vajalik vastavus
CISPR 11 klass B-ga), voib see hairida sideteenuste raadiosagedust.
H G Vajaduse korral peab kasutaja vahendama riske ja seadme imber
armooniline kiirgus ~ Klass A ; S
paigutamine voi selle suunda muutma.
IEC 61000-3-2
& HOIATUS. Seade/siisteem on mdeldud
Pingekdikumiste/- Vastab kasutamiseks Uksnes tervishoiutdotajatele. Seade/

vareluse kiirgus
IEC 61000-3-3

slisteem v@ib pdhjustada haireid raadiosides voi
lahedalasuvate seadmete talitluses. V8ib osutuda
vajalikuks vGtta meetmeid hairete vahendamiseks,
naiteks Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900
|ébivaatuslampide asukoha voi paigutuse muutmine
vGi kasutuskoha varjestamine.

Elektromagnetiline hairekindlus

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 labivaatuslambid on mdeldud kasutamiseks allpool maaratud
elektromagnetilises keskkonnas. Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 |I&bivaatuslampide ostja voi kasutaja peab
tagama, et seda kasutatakse tksnes sellises keskkonnas.

Hairekindluse katse IEC 60601 katsetase Vastavustase Elektromagnetiline keskkond — suunised

Elektrostaatiline + 8 kV kontaktil +8kV Porand peab olema kaetud puidu, betooni vi

lahendus (ESD) +15KkV 8hus +15kV keraamiliste plaatidega. Kui pdrand on kaetud

IEC 61000-4-2 siinteetilise materjaliga, peab suhteline
ohuniiskus olema vahemalt 30%.

Elektriline kiire + 2 kV toiteliinidel +2kV Toitepinge kvaliteet peab vastama tiilipilise

mittestatsionaarne biiroo- vi haiglakeskkonna omale.

impulss/impulsipakett + 1KV sisend-/ Y

IEC 61000-4-4 valjundliinidel

Pingemuhk +05kV, +1kV £1kV Toitepinge kvaliteet peab vastama tuiipilise

IEC 61000-4-5 Liinist liinini btiroo- vi haiglakeskkonna omale.

+05kV, £ TkV, 2KV +2KkV
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Elektromagnetiline héirekindlus

Liinist maani
Pingelohud, 0% Ur; 0,5 tsiiklis 0% Ur; 0,5 tsiiklis Toitepinge kvaliteet peab vastama tilipilise
lthiajalised biiroo- vi haiglakeskkonna omale. Kui Welch
katkestused ja Allyn Green Series 1V, 300, 600 ja 900
pingekdikumised 0°, 45°,90°, 135°, |&bivaatuslampide kasutajal on vaja, et need
toiteploki sisendliinidel 180°, 225°, 270° ja jadksid kasutatavaks ka elektrikatkestuse
IEC 61000-4-11 315° juures korral, soovitame kasutada Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600 ja 900 Iabivaatuslampide
o o toitmiseks puhvertoiteallikat voi akut.
0% Ur; 1 tstiklis 0% Ur; 1 tstiklis

70% Ur; 25/30 tsiiklis  70% Ur; 25/30 tsiiklis
Uhefaasiline: 0° juures

0% Ur; 250/300 tsiiklis 0% Ur; 250/300 tsiklis

Vahelduvvoolusagedus 30 A/m 30 A/m VGrgusageduse magnetvalja tugevus peab
lik (50/60 Hz) vastama ttilipilise kaubandusliku vdi
magnetvali IEC haiglakeskkonna omale.

61000-4-8

Markus: Ut on vooluvdrgu pinge enne katsetaseme rakendamist.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Elektromagnetiline héirekindlus

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 labivaatuslambid on m@eldud kasutamiseks allpool maaratud
elektromagnetilises keskkonnas. Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 |&bivaatuslampide ostja vdi kasutaja peab
tagama, et seda kasutatakse (ksnes sellises keskkonnas.

Hairekindluse katse IEC 60601 katsetase Vastavustase Elektromagnetiline keskkond — suunised

Portatiivseid ja mobiilseid raadiosideseadmeid
ei tohi kasutada Welch Allyn Green Series IV,
300, 600 ja 900 labivaatuslampidele ega nende
kaablitele lahemal kui soovituslik minimaalne
vahekaugus, mis arvutatakse saatja sagedusele
kohaldatava valemiga.

Soovituslik minimaalne vahekaugus

Raadiosageduslik vool 3V RMS 3VRMS 35
IEC 61000-4-6 150 kHz kuni 80 MHz d=|3-VP

6V RMS ISM- ja 6V RMS.

amatgrraadio d= [ﬁ]\/ﬁ
sagedusalas 150 kHz V2
kuni 80 MHz.
R.gadiosageduslik 10 V/M, 80 MHz kuni 10 V/M d= [ﬁ]
kiirgus 2,7 GHz En 800 MHz kuni 2,7 GHz

IEC 61000-4-3

d=[1Z WP _

En 80 MHz kuni 800 MHz

kus Pon saatja tootja avaldatud maksimaalne
kiirgusvaimsus vattides (W) ja d on soovituslik
minimaalne vahekaugus meetrites (m). Paiksete
raadiosaatjate valjatugevused peavad
kasutuskoha elektromagnetilise uuringu? jargi
olema vadiksemad, kui on iga sagedusala
vastavustase. Jargmise tingmargiga seadmete
laheduses voib esineda héireid:

()

Markus 1: sagedustel 80 MHz ja 800 MHz tuleb lahtuda kdrgemast sagedusvahemikust.

Markus 2: need suunised ei pruugi olla igas olukorras kohaldatavad. Elektromagnetlainete levikut mdjutab neeldumine
rajatistes, esemetes ja inimestes ning peegeldumine neilt.

@ Paiksete raadiosaatjate, naiteks raadiotelefonide (mobiiltelefonide ja juhtmeta telefonide) ning mobiilsete
raadiosaatjate tugijaamade, amatdérraadiojaamade, AM- ja FM-raadioringhaalingujaamade ja telesaatjate pohjustatud
véljatugevust ei ole voimalik teoreetiliselt piisavalt tépselt hinnata. Paiksete raadiosaatjate tekitatud elektromagnetilise
keskkonna hindamiseks tuleb korraldada kasutuskoha elektromagnetiline uuring. Kui Welch Allyn Green Series IV, 300,
600 ja 900 Iabivaatuslampide kasutuskohas mdddetud valjatugevus tletab mdnes sagedusvahemikus asjaomast
lilaltoodud vastavustaset, siis tuleb Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 I&bivaatuslampide normaalset talitlust
kontrollida. Talitlushairete tdheldamisel vdib olla vaja votta tdiendavaid meetmeid, nditeks Welch Allyn Green Series IV,
300, 600 ja 900 |abivaatuslampide asukohta vi paigutust muuta.

b Sagedusvahemikus 150 kHz kuni 80 MHz peab véljatugevus olema vahem kui 3 V/m.
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Soovituslikud minimaalsed vahekaugused portatiivsete ja mobiilsete raadiosideseadmete ning
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 ldbivaatuslampide vahel

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ja 900 labivaatuslambid on mdeldud kasutamiseks kontrollitud raadiosageduslike
héiretega elektromagnetilises keskkonnas. Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 labivaatuslampide ostja vdi
kasutaja v@ib elektromagnetiliste hdirete ennetamiseks sdilitada portatiivsete ja mobiilsete raadiosideseadmete
(saatjate) ning Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 labivaatuslampide vahel allpool soovitatud minimaalset
vahekaugust, mis vastab raadiosideseadme maksimaalsele kiirgusvdimsusele.

Minimaalne vahekaugus (m) vastavalt saatja sagedusele

Saatja tootja 150 kHz kuni 80 MHz 150 kHz kuni 80 MHz 80 MHz kuni 800 MHz 800 MHz kuni 2,7
avaldatud max viljaspool ISM- ISM-sagedusalas 12 /P GHz
kiirgusvimsus (W) sagedusala d=[Z-VP
! 25 d =[P Ei d=1Bp
d — [_]\/F V2 E1
Vi
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0,1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 379 127
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Kui saatja tootja esitatud maksimaalne kiirgusvimsus ei ole tlal loetletud, siis vdite soovitusliku minimaalse
vahekauguse d meetrites (m) hinnanguliselt arvutada, kasutades saatja sagedusele kohaldatavat valemit, kus Pon saatja
tootja avaldatud maksimaalne kiirgusvaimsus vattides (W).

Markus 1: sagedustel 80 MHz ja 800 MHz Idhtuge minimaalse vahekauguse arvutamisel kdrgemast sagedusvahemikust.

Markus 2: need suunised ei pruugi olla igas olukorras kohaldatavad. Elektromagnetlainete levikut m@jutab neeldumine
rajatistes, esemetes ja inimestes ning peegeldumine neilt.

Katse tehnilised andmed iimbrise ava immuunsuse kohta traadita raadiosageduslike
sideseadmete suhtes

Katsesagedus ~ Sagedusala®  Teenus @ Modulatsioon®  Maksimaalne Kaugus (m) Immuunsuse
(MHz) MHz voimsus (W) katsetase (V/
m)
385 380-390 TETRA 400 Pulsimodulatsioon 1,8 0.3 27
b
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM ¢+ 5 kHz 2 0,3 28
FRS 460 kdrvalekalle
1 kHz siinus
710 704-787 LTE-riba 13, 17 Pulsimodulatsioon 0,2 0,3 9
b
745 217 Hz

780
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Katse tehnilised andmed iimbrise ava immuunsuse kohta traadita raadiosageduslike
sideseadmete suhtes

810 800-960 GSM 800/900, Pulsimodulatsioon 2 0.3 28
- TETRA 800, b
870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
930 LTE-riba 5
1720 1700-1990 GSM 1800; Pulsimodulatsioon 2 0.3 28
CDMA1900; b
1845 GSM1900; 2171,
DECT; LTE-riba
1,3, 4,25;
1970 UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, Pulsimodulatsioon 2 0,3 28

WLAN, 802.11 b
b/g/n RFID 9171,

2450,
LTE-riba 7

5240 5100-5800 WLAN 802.11  Pulsimodulatsioon 0,2 0,3 9
a/n b

5500 217 Hz

5785

@ M@ne teenuse jaoks on lisatud vaid tleslingi sagedused.
b Kandjat moduleeritakse, kasutades 50%-st kaidutsiikli taisnurklaine signaali.

¢ FM-modulatsiooni asemel v@ib kasutada 50% pulsimodulatsiooni 18 Hz juures, sest kuigi see ei kujuta tegelikku
modulatsiooni, kujutab see kdige halvemat olukorda.

DIR 80023775 versioon A

Viimati varskendatud: juuli 2018
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Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ja 900 Exam Light

Sahkomagneettinen yhdenmukaisuus (EMC)

Kaikkien ladketieteellisten sahkdlaitteiden kanssa on noudatettava erityisia
sahkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevia varotoimia. Tama laite tayttaa
standardien IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015 vaatimukset.

Kaikki ladketieteelliset sahkolaitteet on asennettava ja otettava kayttdoon tassa
kdyttoohjeessa annettujen sahkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevien
tietojen mukaisesti.

Kannettavat ja liikuteltavat radiotaajuutta kayttavat viestintavalineet voivat vaikuttaa
laaketieteellisten sahkolaitteiden toimintaan.

Laite tayttaa kaikki sovellettavien ja edellytettyjen sdhkomagneettisia hairidita koskevien
standardien vaatimukset.

Se ei normaalisti vaikuta 1dhella oleviin laitteistoihin tai laitteisiin.
Siihen eivat normaalisti vaikuta l&dhellad olevat laitteistot tai laitteet.

Laitteen kayttaminen suurtaajuisten kirurgisten laitteiden |aheisyydessa ei ole
turvallista.

Hyva kaytanto on kuitenkin valttaa laitteen kayttdmista aivan toisten laitteiden
vieressa.

& VAROITUS Al3 kayta Welch Allyn Green Series V-, 300-, 600- ja 900 -
tutkimusvaloja muiden laitteiden tai sdhkdisten laakintajarjestelmien
vieressa tai pinottuna niiden kanssa, silla siitd voi aiheutua toimintahairidita.
Jos téllainen kayttd on valttamatonta, tarkkaile Welch Allyn Green Series
V-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvaloja ja muita laitteita ja varmista, etta ne
toimivat normaalisti.

& VAROITUS Kaytd Welch Allyn Green Series V-, 300-, 600- ja 900 -
tutkimusvalojen kanssa ainoastaan Welch Allynin suosittelemia
lisavarusteita. Jos kaytetyt lisdvarusteet eivat ole Welch Allynin
suosittelemia, laitteen sahkédmagneettinen yhteensopivuus saattaa
vaarantua.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

VAROITUS Pida Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -
tutkimusvalot ja kannettavat radiotaajuutta kayttavat viestintalaitteet

vahimmaiserotusetaisyyden paassa toisistaan. Welch Allyn Green Series
[V-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalojen suorituskyky voi heiketa, jos
erotusetaisyys ei ole asianmukainen.

Padsto- ja hdirionsietotiedot

Séhkdmagneettiset paastot

Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalot on tarkoitettu kéytettavaksi seuraavien maaritysten
mukaisessa sahkdmagneettisessa ympdristssa. Asiakkaan tai Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -
tutkimusvalojen kayttdjan tulee huolehtia siitd, ettd laitetta kdytetd@n maaritysten mukaisessa ymparistdssa.

Péaastotesti Yhteensopivu us Siahkémagneettinen ympéristo — ohjeistus

Radiotaajuuspaastét ~ Ryhma 1 Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalot kéyttavat

CISPR 11 radiotaajuusenergiaa vain sisdiseen toimintaansa. Ndin ollen
radiotaajuuspadstot ovat erittdin vahaisid, eikd niiden odoteta
aiheuttavan hairidita 1hella olevissa elektronisissa laitteissa.

Radiotaajuuspaasttt  Luokka A Tamé laite soveltuu paastoominaisuuksiltaan kaytettavaksi

CISPR 11 teollisuusympdristéissd ja sairaaloissa (CISPR 11 luokka A). Jos sita
kaytetadn asuintiloissa (johon tavallisesti vaaditaan CISPR 11 luokan B

H . A luokitus), laite ei ehka tarjoa riittdvaa suojausta radiotaajuisille

armoniset paastét  Luokka A

IEC 61000-3-2

tiedonsiirtopalveluille. Kayttdjan on ehka tarpeen siirtad laitteita tai
suunnata ne uudelleen.

Jénnitevaihtelut/
valkyntapaastot
IEC 61000-3-3

Tayttaa vaatimukset

VAROITUS Tama laite/jarjestelma on tarkoitettu
ainoastaan terveydenhuollon ammattilaisten
kayttoon. Taman laitteiston/jarjestelman kayttd voi
aiheuttaa laheisyydessa olevissa laitteissa
radiotaajuushairidita tai hdirita niiden toimintaa. Jos
tallaisia ongelmia ilmenee, Welch Allyn Green Series
IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalot voidaan
esimerkiksi suunnata uudelleen, siirtaa tai sijoittaa
suojattuun paikkaan.

AN

Sahkomagneettinen hairionsieto

Welch Allyn Green Series [V-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalot on tarkoitettu kaytettavaksi seuraavien maaritysten
mukaisessa sdhkémagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai Welch Allyn Green Series V-, 300-, 600- ja 900 -
tutkimusvalojen kayttajan tulee huolehtia siitd, ettd laitetta kdytetddn maaritysten mukaisessa ymparistdssa.

Hairionsietotesti

IEC 60601 -testitaso

Vaatimustenmukais Sahkomagneettinen ympaéristo — ohjeistus
uustaso

Staattinen purkaus

+8 kV, kontakti

+#8 kV Lattioiden pitdd olla puuta, betonia tai

(ESD) +15 KV, ilma +15 kV keramiikkalaattaa. Jos lattia on p&allystetty

IEC 61000-4-2 synteettiselld materiaalilla, suhteellisen
kosteuden tulisi olla vahintdan 30 %.

Nopeat transientit/ £2 kV, £2 kV Verkkovirran laadun tulee vastata tyypillisen

purkaukset

verkkovirtajohdot

kaupallisen ymparistdn tai sairaalaympdristén
virtaa.




Suomi

Sahkdmagneettinen hairionsieto

53

IEC 67000-4-4 +1 KV sy6tto-/ 1KV
lahtdjohdoille
Sytksyaalto +05 KV, £1 kV +1kV Verkkovirran laadun tulee vastata tyypillisen
IEC 61000-4-5 . kaupallisen ympériston tai sairaalaympériston
Kf}hden vaiheen virtaa.
vélinen
05KV, £1kV, £2kV 2 kV

Vaiheen ja maan
valinen

Jannitekuopat, lyhyet
katkokset ja jannitteen
vaihtelut
virransyéttolinjoissa
IEC 61000-4-11

0 % yr. 0.5 jaksoa 0 % yr. 0.5 jaksoa

Verkkovirran laadun tulee vastata tyypillisen
kaupallisen ympdristdn tai sairaalaympariston

0°, 45°, 90°,135°,180°,
225°,270° ja 315°

virtaa. Jos Welch Allyn Green Series IV-, 300-,
600- ja 900 -tutkimusvalojen kaytto ei saa
keskeytya virtakatkosten vuoksi, kdyta niiden
virtaldhteena UPS-virtaldhdetta tai akkua.

0 % yr, 1 jaksoa 0 % yr, 1 jaksoa

70 % Uy, 25/30 jaksoa,
yksivaiheinen: 0°

70 % Uy, 25/30 jaksoa

0 % Ur, 250/300
jaksoa

0 % Ur, 250/300
jaksoa

Verkkotaajuinen (50/60 30 A/m

Hz) magneettikenttd,
IEC 61000-4-8

30A/m

Verkkotaajuisten magneettikenttien on oltava

tyypillista yritys- tai sairaalaympariston tasoa.

Huomautus: Ut on verkkojénnite ennen testitason kayttoa.
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Sahkomagneettinen héiridnsieto

Welch Allyn Green Series V-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalot on tarkoitettu kéytettavéksi seuraavien maaritysten
mukaisessa sahkdmagneettisessa ympdristssa. Asiakkaan tai Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -
tutkimusvalojen kayttdjan tulee huolehtia siitd, ettd laitetta kdytetd@n maaritysten mukaisessa ymparistssa.

Hairionsietotesti IEC 60601 -testitaso Vaatimustenmukais Sadhkémagneettinen ympéristo — ohjeistus

uustaso
Kannettavia ja siirrettdvid radiotaajuutta
kayttavia viestintavalineitd ei saa kayttaa
Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900
-tutkimusvalojen mink&an osan 1&helld, kaapelit
mukaan lukien. Laitteiden valisen etdisyyden
on oltava vahintaan suositeltava valimatka,
joka voidaan laskea ldhettimen taajuuden
perusteella.
Suositeltava etéisyys
Johtuva radiotaajuus 3 Vrms 3Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz—80 MHz d =[5 -IVP
6 Vrms ISM- ja 6 Vrms.
amat6driradiokaistoilla d= [ﬁ]\/ﬁ
150 kHz — 80 MHz V2
Séteilevé radiotaajuus 10 V/m, 80 MHz—2, 10 V/m de [ﬁ] g
IEC 61000-4-3 7 GHz " E1’ 800 MHz—27 GHz

d=[12vp

En 80 MHz — 800 MHz
Téssd yhtalossa Pon ldhettimen suurin
antoteho watteina (W) ja d on suositeltu
vahimmaisetdisyys metreind (m).
Sahkémagneettisen kenttatutkimuksen?
perusteella kiinteiden radiotaajuusldhettimien
kenttavoimakkuuksien on oltava jokaisen
taajuusalueen vaatimustenmukaisuustasoja
pienempiaP. Seuraavalla symbolilla merkityn
laitteen ldheisyydessa saattaa esiintya
hairigita:

()

Huomautus 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuuksilla sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.

Huomautus 2: Naitd ohjeita ei valttamatta voi soveltaa kaikissa tilanteissa. Sahkdmagneettiseen etenemiseen
vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten absorptio ja heijastavuus.

aiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelinten (matkapuhelin tai langaton puhelin) ja matkaviestintaradioiden,
amatddriradioiden, AM- ja FM-radioldhettimien ja TV-lahettimien tukiasemien kenttdvoimakkuuksia ei voida
teoreettisesti ennustaa tarkasti. Kiinteiden radiotaajuuslahettimien aiheuttaman sahkdmagneettisen ympéristdn
arvioimiseksi on syyta harkita paikan paalla suoritettavaa sdhkémagneettista kartoitusta. Jos Welch Allyn Green Series
IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalojen kayttopaikan mitattu kentdn voimakkuus ylittda sovellettavan radiotaajuuden
vastaavuustason, Welch Allyn Green Series V-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvaloja on tarkkailtava normaalin toiminnan
varmistamiseksi. Jos Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalojen toiminta vaikuttaa
epanormaalilta, saatetaan tarvita lisdtoimia. Tutkimusvalot voidaan esimerkiksi suunnata tai sijoittaa uudelleen.
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bKun taajuusalue ylitta 150 kHz - 80 MHz, kentan voimakkuuden on oltava alle 3 V/m.

Kannettavien ja siirrettdvien radiotaajuutta kayttavien viestintavélineiden ja Welch Allyn Green
Series IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalojen suositeltu erotusetaisyys

Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvalot on tarkoitettu kaytettavéksi séhkomagneettisessa
ymparistdssd, jonka sateilevat radiotaajuushairiot ovat hallinnassa. Asiakas tai Welch Allyn Green Series [V-, 300-, 600-
ja 900 -tutkimusvalojen kayttaja voi ehkaistd sahkdmagneettisia hairidita huolehtimalla siitd, ettd kannettavat ja
langattomat viestintalaitteet (lahettimet) ovat seuraavien suositusten mukaisella, viestintélaitteen enimmaislahtétehon
mukaan madraytyvalla etdisyydella Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- ja 900 -tutkimusvaloista.

Lahettimen taajuuden perusteella maaritetty etaisyys (m)

Lahettimen 150 kHz_— 80 MHz 150 kHz_— 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
enmenntoaho  ukapuolalls s Zyp 4o By
(W) ) ﬁ]\/ﬁ d= [WNI_)
W
0.01 0,12 0,20 0,12 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1.20 2,30
10 3,69 6,32 379 121
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Jos lahettimen enimmdisldhtdtehoa ei ole mainittu edelld olevassa taulukossa, sen suositeltu erotusetdisyys d
(metreina) voidaan arvioida kayttamalla lahettimen taajuuden mukaista kaavaa, jossa P on valmistajan ilmoittama
|4hettimen enimmaislahtoteho watteina (W).

Huomautus 1: 80 MHz:n ja 800 MHz:n taajuuksilla sovelletaan korkeamman taajuusalueen mukaista erotusetdisyytta.

Huomautus 2: N&itd ohjeita ei vélttamatta voi soveltaa kaikissa tilanteissa. Sahkdmagneettiseen etenemiseen
vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten absorptio ja heijastavuus.

Testitiedot kotelon liittimen héiridsiedolle langattoman radiotaajuutta kayttavan

viestintavalineen suhteen

Testitaajuus Kaista @ Palvelu @ Modulaatio b Enimmaisteho (W) Etdisyys (m)  Hairidnsied
(MHz) MHz on testitaso
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulssimodulaatio® 1.8 0.3 27
18 Hz
450 430470 GMRS 460,  FMC¢:5kHzero 2 03 28
FRS 460 1 kHz sini
710 704-787 LTE-kaista 13, Pulssimodulaatio® 0,2 0,3 9

17
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Testitiedot kotelon liittimen héiridsiedolle langattoman radiotaajuutta kayttavan
viestintavalineen suhteen

745 217 Hz

780

810 800-960 GSM 800/900, Pulssimodulaatio® 2 0,3 28
TETRA 800, 18 Hz

870 iDEN 820,
CDMA 850,

930 LT_E Band 5 -
kaista

1720 1700-1990 GSM 1800; Pulssimodulaatio® 2 0,3 28
CDMA1900; 917 1z
DECT; LTE Band
1,3,4,25;

2450 2400-2570 Bluetooth, Pulssimodulaatio® 2 0,3 28
WLAN, 802.11 917 1,
b/g/n, RFID
2450,
LTEBand 7 -
kaista

5240 5100-5800 WLAN 802.11  Pulssimodulaatio® 0,2 0,3 9
a/n 217 Hz

5500

5785

a Eraat palvelut sisaltavat vain uplink-taajuuksia.
b Kantoaalto tulee moduloida kayttden 50 prosentin kayttsjakson nelitaaltosignaalia.

¢ FM-modulaation vaihtoehtona voidaan kayttaa 50 prosentin pulssimodulaatiota 18 Hz:n taajuudella, silla se ei edusta
todellista modulaatiota, mika olisi pahin tilanne.

OHJE 80023775, versio A

Version paivamaara: 2018-07



57

Francais
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Conformité CEM

Des précautions spéciales relatives a la compatibilité électromagnétique (CEM) doivent
étre prises pour tout le matériel électrique médical. Cet appareil est conforme a la norme
CEI 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e Tout équipement électriqgue médical doit étre installé et mis en service
conformément aux informations relatives a la CEM fournies dans ce Mode d'emploi.

e Le matériel de radiocommunication RF portable et mobile peut affecter le
comportement du matériel électrique médical.

L'appareil est conforme a toutes les normes applicables et requises relatives aux
interférences électromagnétiques.

e En principe, il n'affecte pas les appareils et I'équipement avoisinants.

e Parailleurs, il n'est normalement pas affecté par les appareils et le matériel
avoisinants.

e |l n'est pas prudent d'utiliser ce dispositif a proximité d'équipements chirurgicaux a
haute fréquence.

e De méme, il convient d'éviter de I'utiliser a proximité immédiate d'autres
équipements.

& AVERTISSEMENT L 'utilisation des lampes d'examen Green Series |V,
300, 600 et 900 de Welch Allyn a proximité d'autres équipements ou
systémes électromédicaux ou empilés dessus doit étre évitée car elle
pourrait entrainer un mauvais fonctionnement. Si une telle utilisation est
nécessaire, les lampes d'examen Green Series |V, 300, 600 et 900 de
Welch Allyn ainsi que les autres équipements doivent étre surveillés pour
vérifier qu'ils fonctionnent normalement.

& AVERTISSEMENT Utilisez uniqguement des accessoires recommandés par
Welch Allyn lorsque vous utilisez les lampes d'examen Green Series |V,
300, 600 et 900 de Welch Allyn. Les accessoires non recommandés par
Welch Allyn peuvent influer sur les émissions électromagnétiques ou sur
I'immunité.
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& AVERTISSEMENT Respectez une distance de séparation minimale entre
les lampes d'examen Green Series IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn et le
matériel de communication RF portable. Les performances des lampes
d'examen Green Series IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn peuvent étre
dégradées si la distance appropriée n'est pas respectée.

Informations relatives aux émissions et a I'immunité

Emissions électromagnétiques

Les lampes d'examen Green Series IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn sont congues pour étre utilisées dans
I'environnement électromagnétique indiqué ci-dessous. Le client ou I'utilisateur des lampes d'examen Green Series IV,
300, 600 et 900 de Welch Allyn doit s'assurer que ces conditions sont respectées.

Environnement électromagnétique - Recommandations

Les lampes d'examen Green Series IV, 300, 600 et 300 de Welch Allyn
utilisent I'énergie RF uniquement pour leur fonctionnement interne. Par
conséquent, ses émissions RF sont tres faibles et peu susceptibles de
provoquer des interférences avec les équipements électroniques situés
a proximité.

Test d’émissions Conformité
Emissions RF Groupe 1
CISPR 11

Emissions RF Classe A
CISPR 11

Les caractéristiques d'EMISSIONS de cet équipement sont compatibles
avec une utilisation dans les zones industrielles et les hopitaux
(CISPR 11, classe A). S'il est utilisé dans un environnement résidentiel

Emissions de courant  Classe A
harmonique

CEI 61000-3-2

(pour lequel la norme CISPR 11, classe B est normalement requise), cet
équipement peut ne pas offrir une protection adéquate aux services de
communications par radiofréquence. L'utilisateur devra peut-étre
prendre des mesures afin de limiter ce phénomene (par exemple,
déplacement ou réorientation de |'équipement).

Fluctuations de Conforme
tension/Papillotement

CEI 61000-3-3

& AVERTISSEMENT Cet équipement/ce systéme est
congu pour étre utilisé par des professionnels des

soins de santé uniquement. Cet équipement/ce
systeme peut provoquer des interférences radio ou
perturber le fonctionnement des équipements situés
a proximité. |l peut &tre nécessaire de prendre des
mesures afin de limiter ce phénomene en réorientant
ou en déplacant les lampes d'examen Green Series
IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn ou encore en
blindant le lieu.

Immunité électromagnétique

Les lampes d'examen Green Series IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn sont congues pour &tre utilisées dans
I'environnement électromagnétique indiqué ci-dessous. Le client ou I'utilisateur des lampes d'examen Green Series IV,
300, 600 et 900 de Welch Allyn doit s'assurer que ces conditions sont respectées.

Test d'immunité CEI 60601 Niveau de Niveau de Environnement électromagnétique -
test conformité Recommandations

Décharges +8kV contact £8kV Les sols doivent étre en bois, en béton ou en

électrostatiques (DES) + 15 kV air +15kV céramique. Si les sols sont recouverts d'un

CEl 61000-4-2
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matériau synthétique, I'humidité relative doit
étre d'au moins 30 %.

Transitoires +2 kV pour les lignes  +2kV La qualité de I'alimentation secteur doit &tre
électriques rapides en d‘alimentation celle d'un environnement hospitalier ou
salves commercial type.
CEI 61000-4-4 1 kV pour les lignes £ 1kV
d’entrée/de sortie
Surge +05KV, +1kV +1kV La qualité de I'alimentation secteur doit &tre
CEl 61000-4-5 S celle d'un environnement hospitalier ou
Ligne a ligne commercial type.
+05kV, £1kV, £2kV £2kV

Ligne de mise a la
terre

Creux de tension,

0% Ur; 0,5 cycle
coupures bréves et

0% Ur; 0,5 cycle

La qualité de I'alimentation secteur doit &tre
celle d'un environnement hospitalier ou

variations de tension
sur les lignes d'entrée
d'alimentation
électrique

CEI 61000-4-11

A 0°, 45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270° et
315°

commercial type. Si les lampes d'examen
Green Series 1V, 300, 600 et 900 de

Welch Allyn doivent fonctionner pendant les
coupures d'alimentation secteur, il est
recommandé de les brancher sur un onduleur

0% Ur; 1cycle

0% Ur; 1cycle

ou une batterie.

70 % Uz ; 25/30 cycles,

phase unique : a 0°

70 % Uy ; 25/30 cycles

0 % Uy ; 250/
300 cycles

0 % Uy ; 250/
300 cycles

Champ magnétiquea 30 A/m
la fréquence du réseau
(50/60 Hz)

CEI 61000-4-8

30 A/m

Les champs magnétiques a la fréquence du
réseau doivent correspondre a ceux du lieu
d'utilisation dans un environnement
commercial ou hospitalier type.

Remarque : Uy représente la tension secteur c.a. avant |'application du niveau d'essai.
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Immunité électromagnétique

Les lampes d'examen Green Series IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn sont congues pour étre utilisées dans
I'environnement électromagnétique indiqué ci-dessous. Le client ou I'utilisateur des lampes d'examen Green Series IV,
300, 600 et 900 de Welch Allyn doit s'assurer que ces conditions sont respectées.

Test d'immunité CEI 60601 Niveau de Niveau de Environnement électromagnétique -
test conformité Recommandations

Le matériel de communication RF portable et
mobile ne doit pas étre utilisé a une distance
des lampes inférieure a celle recommandée,
quelle que soit la partie des lampes d'examen
Green Series 1V, 300, 600 et 900 de

Welch Allyn, y compris les cables. Cette
distance est calculée a partir de |'équation
applicable a la fréquence de I'émetteur.

Distance recommandée

RF conduites 3Vrms 3Vrms

35
CEI 61000-4-6 150 kHz 3 80 MHz d =[5 -IVP
6 Vrms dans les 6 Vrms.
bandes radio ISM et d= ﬁ]\/ﬁ
amateur entre 150 kHz V2
et 80 MHz.
RF rayonnées 10V/m, 80 MHza 2, 10V/m d=[Bp
CEI 61000-4-3 7 GHz Ea 800 MHz a 2,7 GHz
d=| 12 WP

"E1' 80 MHz a 800 MHz

ou Pcorrespond a la tension d'alimentation de
sortie maximum de I'émetteur en watts (W) et
dcorrespond a la distance recommandée en
metres (m). Les intensités des champs produits
par des émetteurs RF fixes, établies par une
étude électromagnétique du site?, doivent étre
inférieures au niveau de conformité de chaque
plage de fréquences®. Des interférences
peuvent se produire a proximité de
I'équipement sur lequel le symbole suivant est
apposeé :

(@)

Remarque 1 : entre 80 et 800 MHz, la plage de fréquences la plus élevée s'applique.

Remarque 2 : il est possible que ces recommandations ne s'appliquent pas a toutes les situations. La propagation
électromagnétique est affectée par I'absorption et la réflexion des structures, des objets et des personnes.

ales intensités des champs émis par des émetteurs fixes, tels que les relais de radiotéléphones (cellulaires/sans fil) et
des radios mobiles, les radios amateurs, les émetteurs AM et FIM et les téléviseurs, ne peuvent étre évaluées avec
précision. Pour évaluer I'environnement électromagnétique généré par les émetteurs RF fixes, une étude
électromagnétique du site doit &tre envisagée. Si I'intensité des champs mesurée sur le lieu d'utilisation des lampes
d'examen Green Series 1V, 300, 600 et 900 de Welch Allyn est supérieure au niveau de conformité RF applicable indiqué
ci-dessus, il est important de vérifier que les lampes fonctionnent normalement. En cas d'anomalie, il peut s'avérer
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nécessaire de prendre d'autres mesures, par exemple, réorienter ou déplacer les lampes d'examen Green Series IV, 300,
600 et 900 de Welch Allyn.

bSur la plage de fréquences comprise entre 150 kHz et 80 MHz, les intensités de champs doivent &tre inférieures a 3 V/
m.

Distances de séparation recommandées entre le matériel de communication RF portable et
mobile et les lampes d'examen Green Series IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn

Les lampes d'examen Green Series IV, 300, 600 et 900 de Welch Allyn sont congues pour étre utilisées dans un
environnement électromagnétique dans lequel les perturbations RF par rayonnement sont contrélées. Le client ou
I'utilisateur des lampes d'examen Green Series 1V, 300, 600 et 900 de Welch Allyn peut contribuer a empécher des
interférences électromagnétiques en maintenant une distance minimale entre le matériel de communication RF portable
et mobile (émetteurs) et les lampes d'examen Green Series 1V, 300, 600 et 900 de Welch Allyn, comme recommandé ci-
dessous, conformément a la puissance de sortie maximum du matériel de communication.

Distance de séparation conformément a la fréquence de I'émetteur (m)

Puissance de sortie 150 kHz a 80 MHz en 150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,7 GHz

e
d=[32WP vz

0.01 012 0,20 012 0,23

0.1 0,37 0,63 0,38 073

1 1.17 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 3.79 1,21

100 11,67 20,00 12,00 23,00

Pour les émetteurs réglés sur une puissance de sortie maximale non répertoriée ci-dessus, la distance de séparation
recommandéed en metres (m) peut &tre estimée en utilisant I'équation applicable a la fréquence de I'émetteur, ot P
correspond a la valeur nominale de la puissance de sortie maximale de I'émetteur en watts (W) selon le fabricant de
I'émetteur.

Remarque 1: a 80 et 800 MHz, la distance pour la plage de fréquences la plus élevée s'applique.

Remarque 2 : il est possible que ces recommandations ne s'appliquent pas a toutes les situations. La propagation
électromagnétique est affectée par I'absorption et |a réflexion des structures, des objets et des personnes.

Spécifications de test pour I'immunité a la borne du coffret vers les appareils de communication
sans fil RF

Fréquence de  Bande @ Service @ Modulation b Puissance Distance (m)  Niveau de

test (MHz) MHz maximale (W) test
d'immunité
(V/m)

385 3804390 TETRA 400 Modulation par 1.8 0.3 27

impulsions
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Spécifications de test pour I'immunité a la borne du coffret vers les appareils de communication

sans fil RF
18 Hz
450 4304470 GMRS 460, Déviation FM ¢ 2 0.3 28
FRS 460 +5kHz
Onde sinusoidale
de 1 kHz
710 704 2787 Bande LTE 13, Modulationpar 0,2 0.3 9
17 impulsions
745 217 Hz
780
810 800 a 960 GSM 800/900, Modulation par 2 0.3 28
TETRAB00,  impulsions®
870 DEN 820, 4g
CDMA 850,
930 Bande LTE 5
1720 1700 & 1990 GSM 1800, Modulation par 2 0.3 28
CDMA 1900,  impulsions
1845 GSM1900, 217 H;
DECT,
Bande LTE 1, 3,
1970 4,25, UMTS
2450 2400 a 2570 Bluetooth, Modulation par 2 0.3 28
WLAN, 802.  impulsions
11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
Bande LTE 7
5240 5100 a 5800 WLAN 802. Modulation par 0,2 0.3 9
11a/n impulsions ®
5500 217 Hz
5785

@ Pour certains services, seules les fréquences de liaison ascendante sont incluses.
b| e support doit &tre modulé au moyen d'un signal d'ondes carrées a rapport cyclique de 50 %.

¢ Comme alternative a la modulation FM, une modulation par impulsions de 50 % a 18 Hz peut étre utilisée car, méme si
elle ne correspond pas a la modulation réelle, il s'agirait du cas le plus critique.

DIR 80023775 Ver. A
Date de révision : 07/2018
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Svijetiljke za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke
Welch Allyn

Elektromagnetska kompatibilnost

Potrebne su posebne mjere opreza o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) za svu
medicinsku opremu. Ovaj je uredaj sukladan s normom IEC 60601-1-2:2014/EN
60601-2-1:2015.

¢ Sva medicinska elektri¢éna oprema treba se instalirati i pustiti u pogon u skladu s
informacijama o EMC-u u ovim Uputama za uporabu.

® Prijenosna i mobilna RF komunikacijska oprema moZze utjecati na ponaSanje
medicinske elektriéne opreme.

Uredaj je uskladen sa svim vazeéim i potrebnim normama za elektromagnetske smetnje.
e Obiéno ne utjec¢e na opremu i uredaje u blizini.

¢ Na njega obi¢no ne utje¢u oprema i uredaji u blizini.

¢ Nije sigurno upravljati uredajem u prisutnosti visokofrekventne kirurske opreme.

e Medutim, predlaze se izbjegavati upotrebu uredaja u neposrednoj blizini druge
opreme.

& UPOZORENJE Treba izbjegavati upotrebu svjetiljki za pregled Green
Series 1V, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn pored druge opreme ili
medicinskih elektri¢nih sustava ili na njima jer moze rezultirati nepravilnim
radom. Ako je takva upotreba potrebna, svjetiljke za pregled Green Series
[V, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn te ostalu opremu treba nadzirati kako
bi se provijerilo rade li ispravno.

& UPOZORENJE Sa svjetilikama za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900
tvrtke Welch Allyn upotrebljavajte samo dodatnu opremu koju je preporudila
tvrtka Welch Allyn. Dodatna oprema koju nije preporuéila tvrtka Welch Allyn
moZe utjecati na EMC emisije ili otpornost.

& UPOZORENJE Odrzavajte minimalnu udaljenost izmedu svjetiljki za
pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn i prijenosne RF
komunikacijske opreme. Ako se ne odrzava odgovarajuc¢a udaljenost, to
moze nepovoljno utjecati na rad svjetiljki za pregled Green Series |V, 300,
600 i 900 tvrtke Welch Allyn.
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Informacije o emisijama i otpornosti

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Elektromagnetske emisije

Svjetiljke za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn namijenjene su za upotrebu u dolje opisanom
elektromagnetskom okruZju. Kupac ili korisnik svjetiljki za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn
treba se pobrinuti da se upotrebljavaju u takvom okruzju.

Test emisija Sukladnost Elektromagnetsko okruZenje - smjernice

RF emisije Skupina 1 Svjetiljke za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn

CISPR 11 upotrebljavaju RF energiju samo za svoj unutarnji rad. Stoga su njihove
radiofrekvencijske emisije veoma niske i nije vjerojatno da ¢e uzrokovati
smetnje kod elektronicke opreme u blizini.

RF emisije Klasa A Zhog svojih karakteristika zragenja ova oprema pogodna je za uporabu u

CISPR 11 industrijskim pogonima i bolnicama (CISPR 11 klasa A). Ako se koristi u
rezidencijalnim podrucjima (za koja je u pravilu potrebna CISPR 11 klasa

- - B), ova oprema mozZda necée pruZiti odgovarajuéu zastitu

Harmonicke emisije  Klasa A . < c e ° S .
radiofrekvencijskim komunikacijskim uredajima. Korisnik ¢e mozda

IEC 61000-3-2 morati poduzeti mjere kao $to su premjestanje ili zakretanje opreme.

Emisije kolebanja/ Sukladno & UPOZORENJE Ova oprema/sustav namijenjena je

treperenja napona
IEC 61000-3-3

da se njome koriste samo zdravstveni djelatnici. Ova
oprema/sustav moZe uzrokovati radijske smetnje ili
moZe poremetiti rad obliZnje opreme. MoZda ¢e biti
potrebno poduzeti odredene mjere, kao $to je
preusmjeravanje ili promjena lokacije svjetiljki za
pregled Green Series 1V, 300, 600 i 900 tvrtke Welch
Allyn ili zastita lokacije.

Elektromagnetska otpornost

Svjetiljke za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn namijenjene su za upotrebu u dolje opisanom
elektromagnetskom okruZju. Kupac ili korisnik svjetiljki za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn
treba se pobrinuti da se upotrebljava u takvom okruzju.

Test otpornosti

Razina testiranja IEC Razina sukladnosti Elektromagnetsko okruzenje - smjernice

60601
Elektrostaticki izboj + 8 kV kontakt 8 kV Podovi trebaju biti od drva, betona ili obloZeni
(ESD) +15KkV zrak +15kV keramickim plo¢icama. Ako su podovi
IEC 61000-4-2 prekriveni sintetickim materijalom, relativna

vlaznost zraka mora biti najmanje 30 %.

Elektri¢ni brzi +2 kV za vodove +2 kV Kvaliteta mreznog elektri¢nog napajanja mora
tranzijent/rafal napajanja biti uobicajena za komercijalno ili bolnicko
IEC 61000-4-4 okruZenje.

+1kV za ulazne/izlazne +1kV

vodove
Prenapon +0,5 kV, +1 kV +1kV Kvaliteta mreZnog elektriénog napajanja mora
IEC 61000-4-5 0d voda do voda biti uobicajena za komercijalno ili bolnicko

okruZenje.
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Elektromagnetska otpornost

£0,5kV, £1kV, £22kV  £2kV
0d voda do uzemljenja

Propadi napona, kratki ( % Ur; 0,5 ciklusa 0% Ur; 0,5 ciklusa Kvaliteta mreZnog elektriénog napajanja mora

prekidi i naponske biti uobicajena za komercijalno ili bolni¢ko

promjene na ulaznim okruZje. Ako je korisniku svjetiljki za pregled

vodovima napajanja  Pri 0°, 45°, 90°,135°, Green Series 1V, 300, 600 i 900 tvrtke Welch

IEC 61000-4-11 180°, 225°, 270° i Allyn potreban neprekidan rad tijekom prekida
315° napajanja iz elektroenergetske mreze,

preporucuje se napajanje svjetiljki za pregled
] ] Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch
0% Ur; 1 ciklusa 0% Ur; 1 ciklusa Allyn iz izvora neprekidnog napajanja ili
baterije.

70 % Ur; 25/30 ciklusa 70 % Us; 25/30 ciklusa
Jedna faza: pri 0°

0 % Ur; 250/300 0 % Ur; 250/300

ciklusa ciklusa
Magnetsko polje s 30A/m 30A/m Frekvencija magnetskih polja elektriéne
frekvencijom napajanja energije mora biti na razinama karakteristi¢nim
(50/60 Hz) IEC za uobicajene lokacije u uobicajenim
61000-4-8 komercijalnim ili bolnickim okruZjima.

Napomena: Ut je napon napajanja izmjeniénom strujom prije primjene ispitne razine.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Elektromagnetska otpornost

Svjetiljke za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn namijenjene su za upotrebu u dolje opisanom
elektromagnetskom okruZju. Kupac ili korisnik svjetiljki za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn
treba se pobrinuti da se upotrebljava u takvom okruZju.

Test otpornosti Razina testiranja IEC Razina sukladnosti Elektromagnetsko okruZenje - smjernice
60601
Prijenosna i mobilna RF komunikacijska oprema
ne smije se upotrebljavati na manjoj
udaljenosti od bilo kojeg dijela svjetiljki za
pregled Green Series 1V, 300, 600 i 900 tvrtke
Welch Allyn, ukljuéujuéi kabele, od
preporuc¢enog razmaka izraéunatog iz
jednadzbe primjenjive na frekvenciju
odasiljaca.
Preporuceni razmak
Radijska frekvencijaiz 3 Vrms 3Vrms 35
vodova 150 kHz do 80 MHz d =[5 -IVP
IEC 61000-4-6
6 Vrms u ISM i 6 Vrms.
amaterskim radijskim d= ﬁ]\/ﬁ
pojasevima izmedu V2
150 kHz i 80 MHz.
Zratena RF 10V/M 80 MHzdo 2,7 10 V/M d= 1B Wp
IEC 61000-4-3 GHz En 800 MHz do 2,7 GHz
d=[12/p

"E1"" 80 MHz do 800 MHz

gdje je Pmaksimalna nazivna izlazna snaga
odasiljaca u vatima (W), a d je preporuceni
razmak u metrima (m). Jakosti polja fiksnih RF
odaSiljaca, odredene elektromagnetskim
ispitivanjem lokacije? trebale bi biti manje od
razine sukladnosti u svakom rasponu
frekvencija®. MoZe doéi do smetnji u blizini
opreme oznacene sljede¢im simbolom:

(@)

Napomena 1: pri 80 MHz i 800 MHz primjenjuje se visi raspon frekvencija.
Napomena 2: ove se smjernice mozZda ne¢e moci primijeniti u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetskih valova

utjeGu apsorpcija i refleksija od struktura, predmeta i ljudi.

a@Jakosti polja iz fiksnih odasilja¢a, kao §to su bazne stanice za radio (mobitele/beZi¢ne) telefone i zemaljski radio,
amaterski radio, AM i FM radijsko emitiranje i TV emitiranje ne mogu se teoretski to¢no predvidjeti. Za procjenu
elektromagnetskog okruZja s obzirom na fiksne RF odasiljage treba razmotriti elektromagnetsko ispitivanje lokacije. Ako
izmjerena jakost polja na lokaciji na kojoj se svjetiljke za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn
upotrebljavaju prelazi gore navedenu vaze¢u razinu RF sukladnosti, svjetiljke za pregled Green Series 1V, 300, 600 i 900
tvrtke Welch Allyn treba nadzirati kako bi se potvrdilo da rade normalno. Ako se primijeti abnormalnost u radu, mozda ¢e
biti potrebne dodatne mjere, poput preusmjeravanja ili promjene lokacije svjetiljki za pregled Green Series IV, 300, 600 i

900 tvrtke Welch Allyn.

b|znad frekvencijskog raspona od 150 kHz do 80 MHz, jakosti polja trebale bi biti manje od 3 V/m.
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Preporucene udaljenosti izmedu prijenosne i RF komunikacijske opreme i svjetiljki za pregled
Green Series 1V, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn

Svjetiljke za pregled Green Series IV, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn namijenjene su za upotrebu u
elektromagnetskom okruZju u kojem su zragene RF smetnje pod kontrolom. Kupac ili korisnik svjetiljki za pregled Green
Series 1V, 300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn moZe pomoci sprijeciti elektromagnetske smetnje odrZavanjem minimalne
udaljenosti izmedu prijenosne i mobilne RF komunikacijske opreme (odasiljaca) i svjetiljki za pregled Green Series IV,
300, 600 i 900 tvrtke Welch Allyn u skladu s preporukom u nastavku te u skladu s maksimalnom izlaznom snagom
komunikacijske opreme.

Razmak s obzirom na frekvenciju odasilja¢a (m)

Nazivna maksimalna 150 kHz do 80 MHz 150 kHz do 80 MHz u 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,1 GHz

izlazna snaga izvan ISM pojaseva ISM pojasevima 12 23
odasiljaca (W) 35 12 d =[NP d =[NP
d=[32VP d=[1=IVP
Vi V2
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0,1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 369 6,32 379 127
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Za odaSiljace ¢ija maksimalna izlazna snaga nije navedena u gornjoj tablici preporuéeni razmak d u metrima (m) moZe se
procijeniti putem jednadzbe primjenjive na frekvenciju odasiljaca, gdje je Pmaksimalna nazivna izlazna snaga odasiljac¢a
u vatima (W) prema proizvodadu odasiljaca.

Napomena 1: pri 80 MHz i 800 MHz primjenjuje se razmak za visi raspon frekvencija.

Napomena 2: ove se smjernice mozda ne¢e moci primijeniti u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetskih valova
utjeéu apsorpcija i refleksija od struktura, predmeta i ljudi.

Specifikacije ispitivanja za otpornost prolaza preko kucéista za bezi¢nu radiofrekvencijsku
telekomunikacijsku opremu

Ispitna Pojas 2 Usluga @ Modulacija ® Maksimalna Udaljenost (m) Ispitna razina
frekvencija MHz snaga (W) otpornosti
(MHz) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Modulacija 1.8 0.3 27

impulsa ©

18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460, FM €45 kHz 2 0.3 28

FRS 460 odstupanje

1 kHz sinus
710 704 -787 LTE pojas 13,  Modulacija 0.2 0.3 9
-_ 17 impulsa ?
745 217 Hz

780
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Specifikacije ispitivanja za otpornost prolaza preko kucéista za bezi¢nu radiofrekvencijsku
telekomunikacijsku opremu

810 800 — 960 GSM 800/900, Modulacija 2 0,3 28
TETRA 800, impulsa b

870 IDEN 820, 18,
CDMA 850,

930 LTE pojas 5

1720 1700 — 1990 GSM 1800; Modulacija 2 0,3 28
CDMA 1900;  impulsa®

1845 GSM1900; 217
DECT; LTE
pojas 1,3, 4,

1970 25, UMTS

2450 2400 — 2570 Bluetooth, Modulacija 2 0,3 28

WLAN, 802.11 impulsa
b/g/n, RFID 217 4,

2450,

LTE pojas 7
5240 5100 — 5800 WLAN 802.11  Modulacija 0,2 0,3 9
-_ a/n impulsa ?
5500 217 Hz

5785

a Za neke usluge ukljucene su samo uzlazne frekvencije.
b Nosa¢ mora biti moduliran s pomoéu 50-postotnog kvadratnog valnog signala radnog ciklusa.

¢ Kao alternativa FM modulaciji, 50-postotna modulacija impulsa na 18 Hz moZe se upotrebljavati jer, iako ne predstavlja
stvarnu modulaciju, predstavlja najgori slucaj.

DIR 80023775 ver. A

Datum izmjene: 07-2018
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900
vizsgalolampak
EMC megfelel6ség

Minden elektronikus orvostechnikai berendezés esetén kilonleges intézkedéseket kell
tenni az elektroméagneses kompatibilitds (EMC) tekintetében. Ez az eszkdz megfelel az
IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015 eléirasainak.

e Minden elektronikus orvostechnikai eszkdzt a jelen Hasznalati utasitasban
ismertetett EMC-informacioknak megfelel6 modon kell telepiteni és izembe
helyezni.

e A hordozhatd és mobil RF-kommunikaciés berendezések befolydsolhatjdk az
elektronikus orvostechnikai eszkdzdk mikddését.

A készllék megfelel az elektromégneses interferenciara vonatkozé valamennyi elvart
szabvanynak.

e Normadl esetben nem befolyasolja a kdzelében taldlhaté berendezéseket és
eszkozoket.

e Normal esetben nem befolyasoljadk a kdzelében taldlhatd berendezések és eszkdzok.

e Akészllék nem Uzemeltethet6 biztonsdgosan nagyfrekvenciads miitéti berendezés
jelenlétében.

e Mindazonaltal az a helyes gyakorlat, ha nem Uzemeltetik a készUléket rendkivil
szoros kdzelségben mas berendezésekhez.

& VIGYAZAT! Kertilie a Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900
vizsgéldlampak mas berendezés vagy orvostechnikai eszkoz kdzvetlen
kdzelében vagy egymasra helyezett pozicioban valo Gzemeltetését, mert ez
nem megfelelé6 miikddést eredményezhet. Ha ez a fajta elhelyezés mégis
elkerilhetetlen, ellenérizze, hogy a Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600
és 900 vizsgalélampak, valamint a tobbi berendezés megfeleléen miikodik-
e.

& VIGYAZAT! A Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900
vizsgélolampakkal egyutt kizarélag a Welch Allyn altal ajanlott tartozékokat
hasznéljon. Azok a tartozékok, amelyek a Welch Allyn &ltal nem ajanlottak,
hatassal lehetnek az elektroméagneses emisszidra és zavartiirésre.
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

& VIGYAZAT! Gondoskodjon a minimalis szeparaciés tavolsagrol a Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900 vizsgalélampak és a hordozhatd
radiofrekvencids kommunikaciés eszkdzok kdzott. Ennek elmulasztasa a
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgalolampak
teljesitményének csdkkenéséhez vezethet.

Elektromos kibocsatassal és zavartiaréssel kapcsolatos informaciok

Elektromagneses kibocsatas

A Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900 vizsgalélampak az aldbb meghatérozott elektroméagneses kérnyezetben
val6 hasznélatra lettek tervezve. A Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgél6lampék vasérléjanak vagy
felhasznal6janak a feladata gondoskodni arrél, hogy az eszkoz alkalmazésara ilyen kdrnyezetben keriiljon sor.

Kibocsatasi teszt Megfeleloség

Elektromagneses kornyezet - itmutatas

RF-kibocsatés 1. csoport
CISPR 11

A Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgal6lampak csak a
belsé miikddéstikhdz hasznalnak radidfrekvencids energiat. Ennélfogva
az RF-emisszi6 igen alacsony szint, varhatélag nem okoz semmilyen
interferenciat a kdzelben levé elektromos eszkdzokkel.

RF-kibocsatas A osztély
CISPR 11

A berendezés emissziés jellemzoi alkalmassa teszik ipari kérnyezetben
és kdrhazakban vald hasznélatra (CISPR 11, ,A" osztély). Lakddvezetben
valé haszndlat esetén (amelyre normél esetben a CISPR 11 ,B” osztaly

Felharmonikus A osztaly
kibocsatasok

IEC 61000-3-2

besorolasra lenne sziikség) el6fordulhat, hogy a berendezés nem nyujt
kellé védelmet a radidfrekvencids kommunikaciés szolgaltatasokkal
szemben. Ebben az esetben szilkség lehet a berendezés athelyezésére
vagy elforgataséra.

Fesziiltségingadozaso  Megfelel
k/villogas
IEC 61000-3-3

& VIGYAZAT! Ezt a berendezést/rendszert kizarolag
egészsegiigyi szakember hasznalhatja. A berendezés/
rendszer radidinterferenciat okozhat vagy zavarhatja
a kozelében taldlhaté berendezések mitkddését.
Sziikség lehet bizonyos kdrmegel6z8 intézkedésekre,
példaul a Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és
900 vizsgaldlampdk helyzetének vagy helyének
megvaltoztatasara, illetve a helyszin ledrnyékolasara.

Elektromagneses immunitas

A Welch Allyn Green Series |V, 300, 600 és 900 vizsgaldlampak az alabb meghatarozott elektromdagneses kérnyezetben
vald hasznlatra lettek tervezve. A Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900 vizsgaldlampak vasarléjanak vagy
felhasznél6janak a feladata gondoskodni arrél, hogy az eszkoz alkalmazasara ilyen kdrnyezetben keriiljon sor.

Immunitasi teszt IEC 60601 teszt

Megfeleloségi szint Elektromagneses kornyezet - itmutatas

szintje
Elektrosztatikus kistilés +8 kV, érintkezés 8 kV A padlénak fa-, beton- vagy kerdmiacsempe
(ESD) +15KV leveg +15kV burkolattal kell rendelkeznie. Ha a padlo
IEC 61000-4-2 miianyagburkolattal rendelkezik, a relativ
pératartalomnak legalabb 30%-nak kell lennie.
Elektromos gyors +2 kV tapvezetékekhez +2 kV A tapellatas mingségének meg kell felelnie a

tranziens/burst

jellemz6 kereskedelmi vagy kérhézi
kérnyezetnek.
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Elektromagneses immunitas

IEC 61000-4-4 +1 kV bemend/kimend  +1 kV

vezetékekhez
Talfesziiltség +0.,5 KV, £1 kV +1kV Atépellétés mindségenek meg kgl! felelnie a
IEC 61000-4-5 Vezetékek kizbtt jellemz6 kereskedelmi vagy kérhézi

kdrnyezetnek.

+0,5kV, £1kV, £2kV ~ +2kV
Vezeték és fold kozott

Fesziltségesések, 0% Ur; 0.5 ciklus 0% Ur; 0.5 ciklus
rovid kimaradasok és

A tapvezetékbol szarmaz6 fesziiltség mindsége
a szokdsos kereskedelmi vagy kérhazi

fesziiltségingadozasok
a bemené 0°, 45°,90°,135°,180°,
tapvezetékeken 225°, 270° és 315°-on
IEC 61000-4-11

kornyezetnek feleljen meg. Amennyiben a
Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900
vizsgaldlampakat folyamatosan tizemeltetni
kell &ramkimaradas esetén, javasoljuk, hogy a

0% Ur; 1 ciklus 0% Ur; 1 ciklus

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900
vizsgaldlampakat sziinetmentes tapegységrol
vagy akkumulatorrdl izemeltessék.

70% Ur; 25/30 ciklus,  70% Ur; 25/30 ciklus
egy fazis: 0°-nal

0% Ur; 250/300 ciklus 0% Ur; 250/300 ciklus

Aramfrekvencia (50/60 30 A/m 30 A/m
Hz) magneses mez6
IEC 61000-4-8

Az dramfrekvencia magneses mez6je olyan
erésségt legyen, amely altalaban jellemzé a
kereskedelmi vagy kérhézi kérnyezetre.

Megjegyzés: Uy alatt a tesztszint alkalmazasa el6tti véltakozéaram-fesziiltség értends.
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Elektromagneses immunitas

A Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgalélampak az aldbb meghatérozott elektroméagneses kérnyezetben
valé hasznalatra lettek tervezve. A Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgél6lampék vasérléjanak vagy
felhasznal6janak a feladata gondoskodni arrél, hogy az eszkéz alkalmazasara ilyen kdrnyezetben keriiljon sor.

Immunitasi teszt IEC 60601 teszt Megfeleloségi szint Elektromagneses kornyezet - itmutatas
szintje

Hordozhat6 és mobil RF-kommunikacids
berendezéseket nem szabad a Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600 és 900
vizsgalélampak barmely részéhez (beleértve a
kabeleket is) a transzmitter frekvenciajara
vonatkoz6 egyenlethdl kiszamitott elkiilonitési
tavolsagnal kézelebb hasznalni.

Ajanlott szeparacids tavolsag

Vezetett RF 3Vrms 3Vrms

35
IEC 61000-4-6 150 kHz - 80 MHz d= W]‘/F
6 Vrms ISM- és 6 Vrms.
amatérradié-savokon d= £]\/F
150 kHz és 80 MHz V2
kozott.
Sugérzott RF 10V/M, 80 MHz—2,7 10 V/M d=[2BWp
IEC 61000-4-3 GHz E 800 MHz — 2,7 GHz
d=[12Wp
E1 80 MHz — 800 MHz

ahol Pa transzmitter wattban (W) kifejezett
legnagyobb teljesitménye, d pedig a méterben
(m) kifejezett elkulonitési tavolsag. A rogzitett
RF jeladékhoz tartozé mezék egy
elektromagneses helyszini felmérés alapjan @
meghatérozott térer6sségének alacsonyabbnak
kell lennie az egyes frekvenciatartomanyok
megfeleldségi szintjénélb. Interferencia
alakulhat ki a kdvetkez6 szimbélummal jeldlt
berendezések kdzelében:

()

1. megjegyzés: 80 MHz és 800 MHz esetén a magasabb frekvenciatartomany érvényes.

Megjegyzés 2: Ez az Gtmutatd nem minden esetben alkalmazhaté. Az elektromagneses terjedést befolyasolja a
kilonbdz6 struktarakrél, objektumokrdl és emberekrél valé visszaverédés és abszorpcid.

aA telepitett radidadok, példaul a (mobil vagy vezeték nélkiili) radi6telefonok, hirkozl6 rendszerek, amatér radiok és az
AM/FM radié- vagy TV-szolgéltatok adéallomdsainak térerésségét elméletileg nem lehet elég pontosan megbecsiilni. Az
elektromagneses kdrnyezet rogzitett RF-transzmitterek tekintetében térténd vizsgalatahoz a helyszin elektromagneses
felmérését kell elvégezni. Amennyiben a Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900 vizsgaldlampak hasznéalatanak
helyszinén mért mezéerdsség meghaladja a vonatkozé RF-kompatibilitdsi szintet, megfigyelés alatt kell tartani a Welch
Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgalélampakat a normal miikdés igazolasahoz. Rendellenes miikddés esetén
tovabbi intézkedésekre, példaul a Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgalélampak helyzetének vagy
helyének mddositasara lehet sziikség.
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Elektromagneses immunitas

bA 150 kHz és 80 MHz kézétti frekvenciatartomanyban a térerésségnek 3 V/m alatt kell lennie.

A hordozhato és mobil RF-kommunikaciés berendezések, valamint a Welch Allyn Green Series
1V, 300, 600 és 900 vizsgalélampak kozotti javasolt tavolsag

A Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 és 900 vizsgalélampak olyan elektromagneses kornyezetben hasznalhatok,
amelyben a sugérzott RF-zavarés szabalyozott. A Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgalélampak vésarldja
és felhasznéléja elGsegitheti az elektromdgneses interferencia megel6zését azzal, ha megtartja a hordozhaté és mobil
RF-kommunikécios berendezések, valamint a Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 és 900 vizsgaldlampék kozotti
javasolt minimalis tavolségot, amelyet az aldbbiakban mutatunk be a kommunikaciés berendezés maximalis kimeneti
teljesitményének fliggvényében.

Szeparacios tavolsag a jeladd frekvenciaja alapjan (m)

A jelado maximalis 150 kHz— 80 MHz az 150 kHz — 80 MHz az 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
névleges leadott ISM-savokon kiviill  I1SM-savokon beliil

teljesitménye (W) - [3'—5]@ n [ﬁ]\/ﬁ d= [}5—21]\/1_’ d= [%]\/F
Vi Va2

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0.1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 3,79 127

100 11,67 20,00 12,00 23,00

Amennyiben a transzmitter maximalis kimeneti teljesitménye nem szerepel a fenti tablazatban, a méterben (m) kifejezett
javasolt tavolsag d a transzmitter frekvencidjara vonatkoz6 egyenlettel becsiilheté meg, ahol Pa transzmitter wattban
(W) kifejezett maximalis kimeneti teljesitménye a transzmitter gyartdja szerint.

Megjegyzés 1: 80 MHz és 800 MHz esetén a nagyobb frekvenciatartomanyra vonatkozé szeparacids tavolsag érvényes.

Megjegyzés 2: Ez az Gtmutatd nem minden esetben alkalmazhaté. Az elektromagneses terjedést befolyasolja a
kilonbdz6 struktarakrél, objektumokrdl és emberekrél valé visszaverédés és abszorpcid.

Tesztspecifikaciok az RF vezeték nélkiili kommunikacios eszkdz sugarzasi tartomany
védettségéhez

Tesztfrekvencia Sav @ Szolgaltatds @ Modulécio Maximélis Tavolsag (m)  Védettségi
(MHz) MHz teljesitmény (W) teszt szintje
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Pulzusmodulaci¢® 1.8 0,3 27
18 Hz
450 430470 GMRS 460, FM €45 kHz eltérés 2 0.3 28
FRS 460 1 kHz szinusz
710 704 —787 LTEBand 13,  Pulzusmodulci¢® 0,2 0.3 9

17
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Tesztspecifikaciok az RF vezeték nélkiili kommunikacios eszkéz sugarzasi tartomany
védettségéhez

745 217 Hz

780

810 800 — 960 GSM 800/900, Pulzusmodulacio ® 2 0.3 28
TETRA 800, 18 Hz

870 iDEN 820,
CDMA 850,

930 LTE Band 5

1720 1700—1990  GSM 1800;  Pulzusmodulécio® 2 03 28
CDMA1900; 917 1;

1845 GSM 1900;
DECT; LTE Band
1,3,4,25;

2450 2400 - 2570 Bluetooth, Pulzusmodulacio ® 2 0.3 28
WLAN, 802.11 217 1,
b/g/n, RFID
2450,
LTE Band 7

5240 5100 — 5800 WLAN 802.11  Pulzusmodulécié® 0,2 0,3 9
a/n 217 Hz

5500

5785

@ Bizonyos szolgaltatasokhoz a felmend frekvenciak is meg vannak adva.
b A hordozé modulélhaté 50%-o0s munkaciklust négyzethullam hasznélataval.

¢ Az FM moduldci6 alternativéjaként 50%-os pulzusmoduldci6 18 Hz-en alkalmazhaté, mivel mig ez nem jelent tényleges
moduléciét, kedvezétlenebb lenne.

DIR 80023775, , A" verzi6

Felllvizsgélat ddtuma: 2018. julius
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Exam Light Green Series 1V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn
Conformita EMC

Tutte le apparecchiature elettriche medicali richiedono I'adozione di speciali precauzioni
riguardanti la compatibilita elettromagnetica (EMC). Questo dispositivo & conforme allo
standard IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e Tutte le apparecchiature elettriche medicali devono essere installate e messe in
servizio in base alle informazioni EMC fornite in queste Istruzioni per I'uso.

e Le apparecchiature di comunicazione in radiofrequenza (RF) portatili e mobili possono
influenzare il comportamento delle apparecchiature elettriche medicali.

Il dispositivo &€ conforme a tutte le normative applicabili e richieste in materia di
interferenze elettromagnetiche.

¢ Normalmente non influisce sulle apparecchiature e sui dispositivi adiacenti.

¢ Normalmente le apparecchiature e i dispositivi adiacenti non influiscono sul
funzionamento dello strumento.

e Non ¢ sicuro far funzionare il dispositivo in presenza di apparecchiature chirurgiche
ad alta frequenza.

e Einoltre consigliabile evitare di utilizzare il dispositivo a distanza molto ravvicinata da
altre apparecchiature.

& AVVERTENZA Evitare di utilizzare le Exam Light Green Series |V, 300, 600
e 900 di Welch Allyn vicino o sopra altre apparecchiature o sistemi elettrici
medicali onde evitare malfunzionamenti. Se tale condizione & necessaria,
osservare le Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn e
le altre apparecchiature per verificare che funzionino normalmente.

& AVVERTENZA Utilizzare solo accessori raccomandati da Welch Allyn per
I'uso con le Exam Light Green Series |V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn.
L'uso di accessori non consigliati da Welch Allyn puo influire sulle emissioni
EMC o sull'immunita.

& AVVERTENZA Mantenere la distanza di separazione minima tra le Exam
Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn e le apparecchiature di
comunicazione RF mobili. Le prestazioni delle Exam Light Green Series 1V,
300, 600 e 900 di Welch Allyn possono subire alterazioni in caso di distanza
errata.
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Informazioni relative alle emissioni e all'immunita

Emissioni elettromagnetiche

Le Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn sono destinate all'uso nell'ambiente elettromagnetico
specificato di seguito. Il cliente o I'utilizzatore delle Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn deve
assicurarsi che non vengano utilizzate in ambienti diversi da quello descritto.

Test emissioni Compatibilita Ambiente elettromagnetico: direttive
Emissioni RF Gruppo 1 Le Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn utilizzano
CISPR 11 energia RF solo per il proprio funzionamento interno. Pertanto, le

emissioni RF sono molto basse e non dovrebbero provocare interferenze
a carico delle apparecchiature elettroniche circostanti.

Emissioni RF Classe A Le caratteristiche relative alle EMISSIONI di questa apparecchiatura la
CISPR 11 rendono adatta per |'uso in aree industriali e ospedali (CISPR 11 classe
A). Se viene utilizzata in un ambiente residenziale (per cui &
normalmente richiesto CISPR 11 classe B), questa apparecchiatura
potrebbe non offrire una protezione adeguata ai servizi di

Emissioni armoniche  Classe A

IEC 61000-3-2 comunicazione in radiofrequenza. L'utente potrebbe dover applicare
misure correttive, ad esempio riorientando o spostando
Fluttuazioni di Conforme I'apparecchiatura.
]Eﬁglzla?ne/emlssmm & AVVERTENZA [ 'apparecchiatura o il sistema
devono essere utilizzati solo da personale sanitario.

IEC 61000-3-3 L'apparecchiatura o il sistema possono causare

interferenze radio o interferire con il funzionamento
delle apparecchiature adiacenti. Potrebbe essere
necessario applicare misure correttive, ad esempio
riorientando o spostando le Exam Light Green Series
IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn o schermando la
zona.

Immunita elettromagnetica

Le Exam Light Green Series |V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn sono destinate all'uso nell'ambiente elettromagnetico
specificato di seguito. Il cliente o I'utilizzatore delle Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn deve
assicurarsi che non vengano utilizzate in ambienti diversi da quello descritto.

Test di immunita Livello di test IEC Livello di Ambiente elettromagnetico: direttive
60601 compatibilita

Scarica elettrostatica  +8 kV a contatto 8 kV | pavimenti devono essere in legno, cemento o

(ESD) +15kV in aria +15 kV mattonelle di ceramica. Se coperti con

IEC 61000-4-2 materiale sintetico, & necessaria un'umidita

relativa almeno del 30%.

Transitorio elettrico  +2 kV per linee di 2 kV La qualita dell'impianto elettrico dovra essere
rapido/burst alimentazione equivalente a quella di un ambiente
IEC 61000-4-4 ospedaliero o commerciale standard.

+1 kV per linee di +1kV
ingresso/uscita
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Immunita elettromagnetica

La qualita dell'impianto elettrico dovra essere
equivalente a quella di un ambiente
ospedaliero o commerciale standard.

Picco di corrente +0,5 kV, +1 KV +1kV
IEC 61000-4-5 Linea a linea
#0,5kV, £1kV, £2kV 2 kV

Linea a terra

Cali di tensione, brevi

Cali di tensione, brevi 0o Uy; 0,5 cicli
Interruzioni e variazioni

0% Ur; 0,5 cicli

La qualita dell'impianto elettrico deve essere
quella di un ambiente ospedaliero o

di tensione nelle linee
di entrata dell'impianto A 0°, 45°, 90°, 135°,

commerciale standard. Se I'utilizzatore delle
Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di
Welch Allyn necessita di un funzionamento
continuo anche durante le interruzioni di
corrente, si consiglia di alimentare le Exam

elettrico 180°, 225°, 270° e
IEC 61000-4-11 315°
0% Ur; 1 cicli

0% Ur; 1 cicli

Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch
Allyn con un gruppo di continuita o una
batteria.

70% Ur; 25/30 cicli
Singola fase: a 0°

70% Ur; 25/30 cicli

0% Ur; 250/300 cicli

0% Ur; 250/300 cicli

Campo magnetico alla 30 A/m
frequenza di

alimentazione (50/60

Hz), IEC 61000-4-8

30A/m

| campi magnetici alla frequenza di
alimentazione dovranno trovarsi ai livelli
caratteristici di una collocazione tipica in un
ambiente commerciale o ospedaliero.

Nota: Ut indica la tensione della presa CA precedente I'applicazione del livello di test.
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Immunita elettromagnetica

Le Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn sono destinate all'uso nell'ambiente elettromagnetico
specificato di seguito. Il cliente o I'utilizzatore delle Exam Light Green Series IV, 300, 600 e 900 di Welch Allyn deve
assicurarsi che non vengano utilizzate in ambienti diversi da quello descritto.

Test di immunita Livello di test IEC Livello Ambiente elettromagnetico: direttive
60601 dicompatibilita

L'apparecchiatura di comunicazione in RF,
portatile e mobile, deve essere utilizzata a una
distanza dalle Exam Light Green Series IV, 300,
600 e 900 di Welch Allyn (inclusi i cavi) non
inferiore alla distanza di separazione
consigliata, calcolata dall'equazione applicabile
alla frequenza del trasmettitore.

Distanza di separazione consigliata

RF condotte 3Vrms 3Vrms

35
IEC 61000-4-6 da 150 kHz a 80 MHz d= W]‘/F
6 Vrms in bande ISM e 6 Vrms.
radioamatoriali d= Q]\/F
comprese tra 150 kHz e V2
80 MHz.
RF irradiate 10V/Mda80MHza 10 V/M d= [ﬁ VP
IEC 61000-4-3 2,7 GHz Ea Da 800 MHz a 2,7 GHz
d=1"2 WP

"E1""" Da 80 MHz a 800 MHz

dove Pé la massima potenza nominale di
uscita in watt (W) del trasmettitore e d e la
distanza di separazione consigliata in metri (m).
Le forze di campo da trasmettitori RF fissi,
determinati da un'indagine elettromagnetica
del sito?, dovrebbero essere inferiori al livello
di conformita in ogni intervallo di frequenza®.
Potrebbero verificarsi interferenze nei pressi di
apparecchiature contrassegnate dal seguente
simbolo:

()

Nota 1: a 80 MHz e 800 MHz si applica lo spettro di frequenza pitl elevato.

Nota 2: le indicazioni riportate potrebbero non essere applicabili in tutte le situazioni. La propagazione elettromagnetica
¢ influenzata dall'assorbimento e dalla riflessione delle onde da parte di strutture, oggetti e persone.

aNon & possibile prevedere con precisione a livello teorico le intensita dei campi generati da trasmettitori fissi, quali
unita base per radiotelefoni (cellulari/cordless) e stazioni radiomobili, radio amatoriali, radiodiffusione in AM e FM e
telediffusione. Per valutare l'intensita di un ambiente elettromagnetico generato da trasmettitori RF fissi, prendere in
considerazione una verifica elettromagnetica in loco. Se I'intensita del campo misurata nel punto in cui vengono
utilizzate le Exam Light Green Series 1V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn supera il livello applicabile di compatibilita RF
sopra indicato, verificare che le Exam Light Green Series 1V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn funzionino correttamente. In
caso di prestazioni anomale, potrebbero essere necessarie ulteriori misure, ad esempio cambiare I'orientamento o il
posizionamento delle Exam Light Green Series 1V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn.
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Immunita elettromagnetica

bPer spettri di frequenza superiori a quello compreso tra 150 kHz e 80 MHz, le intensita dei campi magnetici devono
essere inferiori a 3 V/m.

Distanze di separazione consigliate tra apparecchiature di comunicazione in RF portatili e mobili
ed Exam Light Green Series 1V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn

Le Exam Light Green Series |V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn sono destinate all'uso in ambienti elettromagnetici con
interferenze RF irradiate controllate. Il cliente o |'utilizzatore delle Exam Light Green Series 1V, 300, 600 e 900 di Welch
Allyn puo contribuire ad evitare interferenze elettromagnetiche mantenendo una distanza minima tra le apparecchiature
di comunicazione in RF portatili e mobili (trasmettitori) e le Exam Light Green Series 1V, 300, 600 e 900 di Welch Allyn
come indicato di seguito, in base alla potenza massima di uscita dell'apparecchiatura di comunicazione.

Distanza di separazione in base alla frequenza del trasmettitore (m)

Potenza massima di Da 150 kHz a 80 MHz Da 150 kHz a 80 MHz Da 80 MHz a 800 MHz Da 800 MHz a 2,7

uscita del fuori bande ISM in bande ISM GHz
trasmettitore (W) - [3'—5]@ " [ﬁ]\/ﬁ d= [}5—21]\/1_’ g [ﬁ]\/ﬁ
Y2 Tt T E

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0,1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1.20 2,30

10 3.69 6,32 3,79 127

100 11,67 20,00 12,00 23,00

Per trasmettitori con un livello massimo di uscita non indicato nella precedente tabella, la distanza di separazione
consigliata d espressa in metri (m) puo essere determinata utilizzando I'equazione applicabile alla frequenza del
trasmettitore, dove Pe il livello massimo della potenza di uscita del trasmettitore calcolato in watt (W) secondo il
produttore.

Nota 1: a 80 MHz e 800 MHz si applica la distanza di separazione per lo spettro di frequenza superiore.

Nota 2: le indicazioni riportate potrebbero non essere applicabili in tutte le situazioni. La propagazione elettromagnetica
¢ influenzata dall'assorbimento e dalla riflessione delle onde da parte di strutture, oggetti e persone.

Specifiche di prova per immunita porta contenitore ad apparecchiatura di comunicazione
wireless RF

Frequenzadi  Banda @ Manutenzione @ Modulazione ? Potenza massima Distanza (m)  Livello test di
prova (MHz) MHz (W) immunita (V/
m)

385 380 -390 TETRA 400 Modulazione di 1.8 0.3 27

impulsi ?

18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460, Deviazione FM ¢+5 2 0.3 28

FRS 460 kHz

1 kHz sinusoidale
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Specifiche di prova per immunita porta contenitore ad apparecchiatura di comunicazione
wireless RF

710 704 - 787 Banda LTE 13, Modulazione di 0,2 0,3 9
-_ 17 impulsi ®
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Modulazionedi 2 0.3 28
- TETRA 800, impulsi ?
870 DEN 820, 1g;
CDMA 850,
930 Banda LTE 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800; Modulazione di 2 0.3 28
CDMA 1900; impulsi b
1845 GSM1900; 2174,
DECT; Banda
LTE1, 3, 4, 25;
1970 UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulazione di 2 0.3 28

WLAN, 802.11 impulsi b
b/g/n, RFID 917 h,

2450,

Banda LTE 7
5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Modulazione di 0,2 0,3 9
-_ a/n impulsi ?
5500 217 Hz

5785

@ Per alcuni servizi, sono incluse solo le frequenze di uplink.
b || vettore deve essere modulato con un segnale a onda quadra con ciclo di lavoro al 50 percento.

¢ Come alternativa alla modulazione FM, la modulazione di impulsi al 50 percento a 18 Hz puo essere usata perché
sebbene non rappresenti la modulazione effettiva, sarebbe il caso peggiore.

DIR 80023775 Ver. A
Data di revisione: 07-2018
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FEREIAT & FEREIR ML B4 2 1

R

Welch Allyn GS IV, 300, 600, LU0 DA ¥ I x— a3 T4 ME, LR TEMEE TO
EHAZRE L CRREF STV ES, Welch Allyn GS IV, 300, 600, 35K TrR900 DA 7 Ipr—a v
A FPOBEEITA—Y -3, REBEEZ PP LIRE T THENT2LERH D 7,

BRI AR A BEBRIRE — VA X R

RF SR fis o+ T—71 Welch Allyn GS IV, 300, 600, ¥ XTr900 DA TYPIx—39

CISPR 11 YT A MBI D RF =R AX—OH AL, NEHED S
CIRESNTWET, LT, #0 RFEMIHO L
AOVIZIERIAR S | TR0 B TR B E 4 5 X ko
FoLIREEALHD T AL

RF SR S5 77 AN T ODUERE OB REEIE . TR X OYERE (CISPR11 27 5

CISPR 11 A A)TOMAIZE L CVWET, (CISPR11T 7 F A B A%@ 5 &4
WL SHD)EBEBRECHESNAEE., - OEELEE
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Lietuviy

~Welch Allyn Green” serijos 1V, 300, 600 ir 900 patikros
lemputés

EMS atitiktis

Specialiosios atsargumo priemonés dél elektvromagnetinio suderinamumo (EMS) turi bti
taikomos visai medicininei elektros jrangai. Sis jrenginys atitinka IEC 60601-1-2:2014 / EN
60601-2-1:2015 standarta.

e Visa medicininé elektros jranga turi biti jrengta ir pradéta eksploatuoti pagal EMS
informacija, pateikta Sioje naudojimo instrukcijoje.

e NeSiojamoji ir mobilioji RD rysio jranga gali paveikti medicininés elektros jrangos
veikima.

Irenginys atitinka visy taikomy elektromagnetiniy trikdziy standarty reikalavimus.
e Paprastai jis nepaveikia Salia esancios jrangos ir prietaisy.

e Paprastai jo nepaveikia netoliese esanti jranga ir prietaisai.

* Jrenginj nesaugu naudoti, jei Salia yra auksto daznio chirurginé jranga.

e Vs délto geroji praktika rodo, kad reikéty vengti naudoti jrenginj labai arti kitos
jrangos.

& ISPEJIMAS Reikéty vengti naudoti ,Welch Allyn Green” serijos 1V, 300,
600 ir 900 patikros lemputes greta arba kartu su kita jranga arba
medicininémis elektros sistemomis, nes jis gali veikti netinkamai. Jei toks
naudojimas bitinas, , Welch Allyn Green” serijos 1V, 300, 600 ir 900
patikros lemputes ir kitg jranga reikia nuolat stebéti, jog baty uztikrintos
jprastos veikimo sglygos.

& ISPEJIMAS Naudokite tik , Welch Allyn” rekomenduojamus priedus, kurie
tinkami naudoti su ,,Welch Allyn Green” serijos |V, 300, 600 ir 900 patikros
lemputéemis. ,,Welch Allyn” nerekomenduoti priedai gali paveikti EMS
emisijas ir imuniteta.

& ISPEJIMAS Palaikykite minimaly atskyrimo atstuma tarp ,,Welch Allyn
Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lempugiy ir neSiojamos RD rysio
jrangos. ,,Welch Allyn Green” serijos 1V, 300, 600 ir 900 patikros lempuciy
nasumas gali suprastéti, jei prieziira netinkama.
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Informacija apie emisijas ir atsparuma

Elektromagnetinés emisijos

.Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lemputés skirtos naudoti toliau nurodytoje elektromagnetingje
aplinkoje. Klientas arba , Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lempuéiy naudotojas turéty uztikrinti,
kad jie bus naudojami tokioje aplinkoje.

Emisijy bandymas  Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — gairés

RD emisijos 1 grupé .Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lemputés

CISPR 11 naudoja RD energija tik vidinéms funkcijoms. Taigi jrenginio RD emisija
yra labai maza, todél ji nesukels Salia esancios elektroninés jrangos
trikdZiy.

RD emisijos Aklase Sios jrangos EMISIJOS savybés tinkamos naudoti pramoninése zonose

CISPR 11 ir ligoninése (CISPR 11 A klasé). Jei tai gyvenamoji aplinka (kuriai

paprastai batina CISPR 11 B klasé), $i jranga gali neuZztikrinti tinkamos
apsaugos nuo radijo daZniy rySio paslaugy. Vartotojui gali reikéti imtis

?ai:wmdSIr;lunoéts’s Alklase priemoniy siekiant sumaZzinti trukdZius, pavyzdziui, gali tekti perkelti
P N iranga j kita vieta arba nukreipti signalus.
IEC 61000-3-2

& ISPEJIMAS Sijranga / sistema skirta naudoti tik
. " sveikatos prieZitiros specialistams. Si jranga /
\I,ti?pn;gﬁf ;/nyirsz?j\g?al / Aditinka sistema gali sukelti radijo trikdZius arba sutrikdyti
IEC 61000-3-3 netoliese esancios jrangos veikima. Gali prireikti
imtis koregavimo priemoniy, pvz., pakeisti ,,,Welch
Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros
lempuciy kryptj ar vieta arba juos uzdengti.

Elektromagnetinis atsparumas

.Welch Allyn Green" serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lemputés skirtos naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Klientas arba ,Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lempuciy naudotojas turéty uztikrinti,
kad jie bus naudojami tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 bandymo  Atitikimo lygis Elektromagnetiné aplinka — gairés
bandymas lygis

Elektrostatinis iSkravis +8 kV kontaktas 8 kV Grindys turi baiti medinés, betoninés arba
(ESD) +15kV oras +15 kV i8klotos keraminémis plytelémis. Jei grindys
IEC 61000-4-2 padengtos sintetine medZiaga, santykiné

drégmé turéty buti bent 30 proc.

Elektrinis greitas +2 kV elektros tiekimo  +2 kV Energijos Saltinio kokybé turéty bati tokio lygio,
peréjimas / linijoms koks bidingas jprastai komercinei arba
suskaidymas ligoninés aplinkai.
IEC 61000-4-4 +1 KV jvesties / 1KV

iSvesties linijoms
VirSjtampis +0,5 KV, +1 kV +1kV Energijos $altinio kokybé turéty bati tokio lygio,
IEC 61000-4-5 Linija i linija koks baidingas jprastai komercinei arba

ligoninés aplinkai.

+0,5kV, £1kV, 22kV 2 kV
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Elektromagnetinis atsparumas

Linija j jZeminima

Ttampos sumazéjimas,
trumpi pertrukiai ir
jtampos Suoliai
maitinimo linijose

IEC 61000-4-11

0 % Ur; 0,5 ciklo 0 % Ur; 0,5 ciklo

Energijos Saltinio kokybé turéty bati tokio lygio,
koks btidingas jprastai komercinei arba

Esant 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270°
ir315°

ligoninés aplinkai. Jei ,Welch Allyn Green”
serijos 1V, 300, 600 ir 900 patikros lempuciy
naudotojui reikia, kad generatorius nuolat
veikty elektros tinklo sutrikimy metu,
rekomenduojama, kad , Welch Allyn Green”

0% Ur; 1 cikl. 0% Ur; 1 cikl.

serijos 1V, 300, 600 ir 900 patikros lemputés
baity maitinamos i$ nepertraukiamo maitinimo
Saltinio arba baterijos.

70 % Ur; 25/30 cikl.
viena fazé: esant 0°

70 % Ur; 25/30 cikl.

0 % Ur; 250/300 cikl. 0 % Ur; 250/300 cikl.

Maitinimo daZnio (50 / 30 A/m

60 Hz) magnetinis
laukas IEC 61000-4-8

30A/m

Srovés daznio magnetiniai laukai turéty buti
tokio lygio, koks baidingas jprastai vietai
iprastoje komercingje ar ligoninés aplinkoje.

Pastaba: Uy yra kint. sr. tinklo jtampa prie§ bandymo lygio taikyma.
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Elektromagnetinis atsparumas

. Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lemputés skirtos naudoti toliau nurodytoje elektromagnetingje
aplinkoje. Klientas arba , Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lempuéiy naudotojas turéty uztikrinti,

kad jie bus naudojami tokioje aplinkoje.

Atsparumo IEC 60601 bandymo  Atitikimo lygis Elektromagnetiné aplinka — gairés
bandymas lygis
NeSiojamoji i radijo daZniy rySio jranga turi
baiti naudojama ne arciau prie bet kurios
.Welch Allyn Green" serijos IV, 300, 600 ir 900
patikros lempuciy dalies, jskaitant laidus, nei
rekomenduojamas atskyrimo atstumas,
apskaiciuojamas pagal siystuvo dazniui
taikyting lygtj.
Rekomenduojamas atstumas
PraleidZiami RD 3Vrms 3Vrms 35
IEC 61000-4-6 Nuo 150 kHz iki 80 d= WWF
MHz
6 Vrms ISM ir 6 Vrms.
meégejiski radijo d=[2 WP
diapazonai nuo 150 V2
kHz iki 80 MHz.
Spinduliuojami RD - 10v/M, 80 MHz iki 2,7 10 V/M 134
IEC 61000-4-3 GHz E1 Nuo 800 MHz iki 2,7 GHz
d=[Zp

"E1"" Nuo 80 MHz iki 800 MHz

kai Pyra maksimali siystuvo energijos iSvestis
vatais (W) ir d yra rekomenduojamas atstumas
tarp jrenginiy metrais (m). Lauko stiprumas i3
fiksuoty RD siystuvy pagal elektromagnetinés
vietos tyrima @ turéty bati maZesnis nei
suderinamumo lygis kiekviename dazniy
diapazone °. TrukdZiai gali atsirasti netoli
jrangos, pazymétos Siuo simboliu:

(@)

1 pastaba. Kai daznis siekia 80 MHz ir 800 MHz, taikomas didesnis daZnio intervalas.
2 pastaba. Sios gairés gali biiti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniam sklidimui poveikj daro struktiiry, objekty

ir Zmoniy sugertis bei atspindZiai.

@ Nejmanoma teoriSkai tiksliai prognozuoti lauko stipriy i$ fiksuotyjy siystuvy, pavyzdZiui, baziniy radijo stogiy (korinio
rySio / belaidZiy) telefony ir sausumos mobiliyjy radijo siystuvy, mégéjy radijo siystuvy, AM ir FM radijo transliacijos
bei TV transliacijos. Siekiant jvertinti elektromagnetine aplinkg dél fiksuotyjy radijo dazniy siystuvy, reikéty atlikti
elektromagnetinj vietos tyrima. Jei iSmatuotas lauko stipris toje vietoje, kurioje naudojamos ,Welch Allyn Green” serijos
IV, 300, 600 ir 900 patikros lemputés, virSija pirmiau nurodyta taikyting RD atitikties lygj, reikéty stebéti ,Welch Allyn
Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lemputes, tikrinant, ar jos veikia normaliai. Jei pastebimas nenormalus
veikimas, gali prireikti imtis papildomy priemoniy, pavyzdZiui, pakeisti ,Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900

patikros lempuciy kryptj ar jas perkelti.

b Daniy diapazone nuo 150 kHz iki 80 MHz lauko stipris turi biiti maZesnis nei 3 V/m.
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Rekomenduojamas atskyrimo atstumas tarp neSiojames ir mobilios radijo dazniy rysSiy jrangos ir
.Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lempuciy

.Welch Allyn Green" serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros lemputés yra skirtos naudoti elektromagnetinéje aplinkoje,
kurioje sklindantys RD trikdZiai yra kontroliuojami. Klientas arba , Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros
lempuciy naudotojas gali padéti neleisti susidaryti elektromagnetiniams trikdZziams i$laikydamas minimaly atstuma tarp
nesiojamosios ir mobiliosios RD rySio jrangos (siystuvy) ir ,Welch Allyn Green” serijos IV, 300, 600 ir 900 patikros
lempuciy, kaip rekomenduojama toliau pagal didZiausia ry$iy irangos iSvesties galia.

Atskyrimo atstumas pagal siystuvo daznj (m)

Nominali didz. 150 kHz iki 80 MHz 150 kHz iki 80 MHz  Nuo 80 MHz iki 800  Nuo 800 MHz iki
siystuvo iSvesties Uz ISM diapazono  ISM diapazonuose ~ MHz 2,7 GHz

galia (W) d=32P d=1Zp d =12 VP d=1Bp
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0,1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 3,79 127

100 11,67 20,00 12,00 23,00

Siystuvy, kuriy nominalus maksimalus galingumas nenurodytas, rekomenduojama atstuma d metrais (m) galima
apskaiciuoti taikant siystuvo dazniui tinkama lygtj, pagal kurig PreiSkia siystuvo gamintojo nurodyta maksimaly
siystuvo galinguma vatais (W).

1 pastaba. Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas atskyrimo atstumas pagal aukStesnio daznio diapazona.

2 pastaba. Sios gairés gali biiti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniam sklidimui poveikj daro struktiiry, objekty
ir Zmoniy sugertis bei atspindZiai.

RD belaidzio rySio jrangos korpuso prievado imuniteto testavimo specifikacijos

Testavimo Diapazonas@  Prieitira @ Moduliacija ? Maksimali galia ~ Atstumas (m) Atsparumo
daznis (MHz)  pHz (W) testavimo
lygis (V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Pulsavimo 1,8 0.3 27
moduliacija ?
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460, FM 45 kHz 2 0.3 28
FRS 460 nuokrypis
1 kHz sin.
710 704 -787 LTE diapazonas Pulsavimo 0.2 0.3 9
_ 13,17 moduliacija ?
745 217 Hz

780
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RD belaidzio rySio jrangos korpuso prievado imuniteto testavimo specifikacijos

810 800 - 960 GSM 800/900, Pulsavimo 2 0.3 28
TETRA 800,  moduliacija

870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,

930 ETE diapazonas

1720 1700- 1990 GSM 1800; Pulsavimo 2 0,3 28
CDMA1900;  moduliacija

1845 GSM1900; 217,
DECT; LTE
diapazonas 1,

1970 3,4, 25 UMTS

2450 2400 - 2570 .Bluetooth”,  Pulsavimo 2 0.3 28
WLAN, 802.11 moduliacija °
b/g/n, RFID 217 Hz
2450,
LTE diapazonas
7

5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Pulsavimo 02 0,3 9
a/n moduliacija ?

5500 217 Hz

5785

@Kai kurioms paslaugoms jtraukiami tik virSutiniai dazniai.

B Siystuvas turi biiti moduliuojamas naudojant 50 procenty apkrovos ciklo stagiakampés bangos signala.

¢ Kaip FM moduliacijos alternatyva galima naudoti 50 procenty pulso moduliacija 18 Hz dazniu, nes tai baity blogiausias

atvejis, net jei tai ir neatitinka realios moduliacijos.

DIR 80023775 ver. A

Patikros data: 2018-07
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Naleving van EMC-normen

Voor alle medische elektrische apparaten moeten speciale voorzorgsmaatregelen
worden genomen in verband met elektromagnetische compatibiliteit (EMC). Dit apparaat
voldoet aan IEC-norm 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e Alle medische elektrische apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt
conform de EMC-informatie in deze gebruiksaanwijzing.

e Draagbare en mobiele HF-communicatieapparaten kunnen de werking van medische
elektrische apparatuur beinvioeden.

Het apparaat voldoet aan alle toepasselijke en vereiste normen voor elektromagnetische
interferentie.

e Deze heeft gewoonlijk geen invioed op apparaten en toestellen in de omgeving.

e Het instrument ondervindt gewoonlijk ook geen invloed van apparaten en toestellen
in de omgeving.

e Hetis niet veilig om het apparaat in de aanwezigheid van hoogfrequente chirurgische
apparatuur te gebruiken.

e Hetis echter verstandig om gebruik van het apparaat in de directe nabijheid van
andere apparatuur te vermijden.

& WAARSCHUWING Het gebruik van de Welch Allyn Green Series V-, 300-,
600- en 900-onderzoekslampjes naast of gestapeld op andere apparatuur of
elektromedische systemen moet worden vermeden. Dit kan leiden tot een
onjuiste werking. Als dergelijk gebruik noodzakelijk is, moet worden
gecontroleerd of de Welch Allyn Green Series V-, 300-, 600- en 900-
onderzoekslampjes en andere apparatuur normaal werken.

& WAARSCHUWING Gebruik alleen accessoires aanbevolen door Welch
Allyn voor gebruik met de Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-
onderzoekslampjes. Accessoires die niet door Welch Allyn worden
aanbevolen, kunnen invioed hebben op de EMC-emissies of -immuniteit.



100 Nederlands

AN

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

WAARSCHUWING Zorg voor een minimumafstand tussen de Welch Allyn
Green Series V-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes en draagbare RF-

communicatieapparatuur. De prestaties van de Welch Allyn Green Series
[V-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes kunnen verminderen als de
minimumafstand niet wordt gehandhaafd.

Informatie over emissies en immuniteit

Elektromagnetische emissie

De Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes zijn bestemd voor gebruik in de hieronder
beschreven elektromagnetische omgeving. De klant of gebruiker van de Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-
onderzoekslampjes moet ervoor zorgen dat de hulpmiddelen in een dergelijke omgeving worden gebruikt.

Emissietest Naleving Elektromagnetische omgeving - richtlijn

RF-emissie Groep 1 De Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes

CISPR 11 gebruiken RF-energie uitsluitend voor interne functies. Daarom is de RF-
emissie door dit apparaat zeer laag en zal in de buurt opgestelde
elektronische apparatuur er zeer waarschijnlijk niet door worden
verstoord.

RF-emissie Klasse A De emissiekenmerken van deze apparatuur maken deze geschikt voor

CISPR 11 gebruik in industriegebieden en ziekenhuizen (CISPR 11 klasse A). Bij
gebruik in woonomgevingen (waarvoor normaal CISPR 11 klasse B is

H : . vereist) biedt deze apparatuur mogelijk onvoldoende bescherming tegen

armonische emissie  Klasse A

IEC 61000-3-2

radiofrequente communicatiediensten. De gebruiker moet mogelijk
maatregelen nemen om de interferentie te verminderen, zoals het
verplaatsen of opnieuw richten van de apparatuur.

Spanningsschommelin  Voldoet aan norm
gen/flikkeremissie

IEC 61000-3-3

& WAARSCHUWING Dit apparaat/systeem is

uitsluitend bestemd voor gebruik door medische
zorgverleners. Dit apparaat/systeem kan radio-
interferentie veroorzaken of de werking van
apparatuur in de buurt verstoren. Het kan nodig zijn
om maatregelen te nemen die de interferentie
verminderen, zoals het opnieuw richten of
verplaatsen van de Welch Allyn Green Series V-,
300-, 600- en 900-onderzoekslampjes of het
afschermen van de locatie.

Elektromagnetische immuniteit

De Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes zijn bestemd voor gebruik in de hieronder
beschreven elektromagnetische omgeving. De klant of gebruiker van de Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-
onderzoekslampjes moet ervoor zorgen dat de hulpmiddelen in een dergelijke omgeving worden gebruikt.

Immuniteitstest

Testniveau IEC 60601 Nalevingsniveau

Elektromagnetische omgeving - richtlijn

Electrostatic discharge + 8 kV contact

(ESD) +15kV lucht
|EC 61000-4-2

+8kV
+15kV

Vloeren dienen van hout, beton of keramische
tegels te zijn. Bij vloeren die bedekt zijn met
synthetisch materiaal, moet de relatieve
vochtigheid ten minste 30% bedragen.
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Elektromagnetische immuniteit

Snelle elektrische +2 kV voor +2kV De kwaliteit van de netvoeding dient overeen
transiénten/burst voedingskabels te komen met die van een typische
IEC 61000-4-4 commerciéle omgeving of ziekenhuisomgeving.
+1kVvooringangs-/ +1kV
uitgangskabels
Stroompiek +05KV, +1kV +1kV De kwaliteit van de netvoeding dient overeen
IEC 61000-4-5 Li i te komen met die van een typische
IIn- tot -lijn commerciéle omgeving of ziekenhuisomgeving.
+05kV, £1kV, £2kV £2kV

Lijn naar aarde

Voltage dips, short
interruptions and
voltage variations on
power supply input
lines

IEC 61000-4-11

0% Uy; 0,5 cycli

0% Uy; 0,5 cycli

De kwaliteit van de netvoeding dient overeen
te komen met die van een typische

Bij 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° en
315°

commerciéle omgeving of ziekenhuisomgeving.
Het wordt aangeraden om de Welch Allyn
Green Series IV-, 300-, 600- en 900-
onderzoekslampjes aan te sluiten op een
ononderbroken voedingsbron of een batterij te

0% Ur; 1 cyeli

0% Ur; 1 cyeli

gebruiken als de gebruiker de Welch Allyn
Green Series V-, 300-, 600- en 900-
onderzoekslampjes wil blijven gebruiken

70% Ut voor 25/
30 cycli, één fase: bij
OO

70% Uy 25/30 cycli

tijdens stroomonderbrekingen.

0% Ur; 250/300 cycli

0% Ur; 250/300 cycli

Magnetisch veld op
netfrequentie (50/60
Hz), IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

De magnetische velden van de
stroomfrequentie moeten een niveau hebben
dat kenmerkend is voor locaties die veel
voorkomen in gebruikelijke commerciéle of
medische omgevingen.

Opmerking: Uy is de wisselstroomspanning van het net voordat het testniveau wordt toegepast.
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Elektromagnetische immuniteit

De Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes zijn bestemd voor gebruik in de hieronder
beschreven elektromagnetische omgeving. De klant of gebruiker van de Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-
onderzoekslampjes moet ervoor zorgen dat de hulpmiddelen in een dergelijke omgeving worden gebruikt.

Immuniteitstest Testniveau IEC 60601 Nalevingsniveau Elektromagnetische omgeving - richtlijn

Draagbare en mobiele RF-
communicatieapparaten mogen niet dichter bij
onderdelen van de Welch Allyn Green Series
[V-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes
(inclusief de kabels) worden gebruikt dan de
aanbevolen afstand die is berekend op basis
van de vergelijking die van toepassing is op de
frequentie van de zender.

Aanbevolen afstand

Conducted RF 3 Vrms 3 Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz tot 80 MHz d= [W]\/F

6 Vrms bij ISM- en 6 Vrms.

amateurradiofrequenti d= ﬁ]\/ﬁ
ebanden tussen V2
150 kHz en 80 MHz.
Uitgestraalde RF 10V/M 80 MHztot 2, 10 V/m d=1Bp
IEC 61000-4-3 7 GHz En 800 MHz tot 2,7 GHz
d=[221/p

"E1"" 80 MHz tot 800 MHz

waarbij Phet maximale nominale
uitgangsvermogen van de zender in Watt (W) is
en d de aanbevolen scheidingsafstand in
meters (m). Veldsterkten van vaste RF-zenders,
zoals deze tijdens een elektromagnetisch
locatieonderzoek® zijn bepaald, moeten lager
zijn dan het nalevingsniveau per
frequentiebereikb. Er kan interferentie optreden
in de buurt van apparatuur met het volgende
symbool:

(@)

Opmerking 1: bij 80 MHz en 800 MHz is het hogere frequentiebereik van toepassing.

Opmerking 2: deze richtlijnen zijn mogelijk niet in alle situaties van toepassing. Elektromagnetische voortplanting wordt
negatief beinvioed door absorptie en reflectie door gebouwen, objecten en personen.

aVeldsterkten van vaste zenders, zoals basisstations voor radiotelefoons (mobiele/draadloze telefoons), landmobiele
radio's, amateurradio's, AM- en FM-radiozenders en televisiezenders kunnen niet met nauwkeurigheid theoretisch
worden voorspeld. De elektromagnetische omgeving die door vaste RF-zenders ontstaat, kan uitsluitend door middel van
een elektromagnetisch locatieonderzoek worden beoordeeld. Controleer of de Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600-
en 900-onderzoekslampjes normaal werken als de gemeten veldsterkte op de locatie waar de Welch Allyn Green Series
IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes worden gebruikt groter is dan het bovengenoemde geldende RF-
conformiteitsniveau. Als u merkt dat het apparaat niet op de normale manier functioneert, kunnen aanvullende
maatregelen noodzakelijk zijn. De Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes kunnen
bijvoorbeeld anders worden gericht of ergens anders worden geplaatst.
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Elektromagnetische immuniteit

bBoven het frequentiebereik van 150 kHz tot 80 MHz moeten de veldsterkten kleiner zijn dan 3 V/m.

Aanbevolen scheidingsafstanden tussen draagbare en mobiele RF-communicatieapparatuur en
de Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes

De Welch Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes zijn bestemd voor gebruik in een
elektromagnetische omgeving waarin uitgestraalde RF-storingen worden beperkt. De klant of gebruiker van de Welch
Allyn Green Series IV-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes kan helpen om elektromagnetische interferentie te
voorkomen door een minimale afstand aan te houden tussen draagbare en mobiele RF-communicatieapparaten (zenders)
en de Welch Allyn Green Series V-, 300-, 600- en 900-onderzoekslampjes. Deze afstand wordt hieronder gespecificeerd
en is afhankelijk van het maximale uitgangsvermogen van de communicatieapparatuur.

Scheidingsafstand in overeenstemming met de zenderfrequentie (m)

Max. nominaal 150 kHz tot 80 MHz 150 kHz tot 80 MHz 80 MHz tot 8300 MHz 800 MHz tot 2,7 GHz

uitgangsvermogen  buiten ISM-banden  binnen ISM-banden
van zender (W) 35 12 d= [}5—2]\/1_’ d= [ZE—g]\/F
d=[>2VP d = [~IVP 1 '
Vi Va2
0.01 0,12 0,20 0,12 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1.20 2,30
10 3.69 6,32 379 127
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Voor zenders met een maximaal nominaal uitgangsvermogen dat hierboven niet is vermeld, kan de aanbevolen
scheidingsafstand d in meters (m) worden geschat op basis van de vergelijking zoals die van toepassing is op de
frequentie van de zender, waarbij Phet maximale nominale uitgangsvermogen van de zender in Watt (W) is volgens de
fabrikant van de zender.

Opmerking 1: bij 80 MHz en 800 MHz is de scheidingsafstand voor het hogere frequentiebereik van toepassing.

Opmerking 2: deze richtlijnen zijn mogelijk niet in alle situaties van toepassing. Elektromagnetische voortplanting wordt
negatief beinvioed door absorptie en reflectie door gebouwen, objecten en personen.

Testspecificaties voor poortimmuniteit behuizing naar draadloze RF-communicatieapparatuur

Testfrequentie Band @ Service @ Modulatie © Maximaal Afstand (m)  Immuniteitst
(MHz) MHz vermogen (W) estniveau (V/
m)
385 380-390 TETRA 400 Pulsmodulatie P 18 0,3 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM-afwijking cvan 2 0.3 28
FRS 460 +5kHz

Sinus van 1 kHz

710 704-787 LTE-band 13,  Pulsmodulatie® 0,2 0,3 9
17
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Testspecificaties voor poortimmuniteit behuizing naar draadloze RF-communicatieapparatuur

745 217 Hz

780

810 800-960 GSM 800/900, Pulsmodulatie® 2 03 28
TETRABO0,  1gp;

870 iDEN 820,
CDMA 850,

930 LTE-band 5

1720 1700-1990 GSM 1800;  Pulsmodulatie® 2 03 28
COMA 1900, 917 4,

1845 GSM]QOO;
DECT; LTE-band
1,3,4,25

1970 UMTS

2450 2400-2570 Bluetooth, Pulsmodulatie P 2 0,3 28
WLAN 80211 917 1,
b/g/n, RFID
2450,
LTE-band 7

5240 5100-5800 WLAN 802.11  Pulsmodulatie® 0.2 03 9
a/n 217 Hz

5500

5785

@Voor sommige diensten zijn alleen de uplinkfrequenties inbegrepen.
b De drager wordt gemoduleerd met een blokgolfsignaal met een werkcyclus van 50 procent.

¢ Als alternatief voor FM-modulatie kan 50 procent pulsmodulatie bij 18 Hz worden gebruikt. Dit staat dan niet voor de
werkelijke modulatie, maar voor het slechtste geval.

DIR 80023775 Ver. A
Revisiedatum: 2018-07
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Welch Allyn Green Series 1V 300, 600 og 900
undersgkelseslys

EMK-samsvar

For alt elektromedisinsk utstyr méa det tas spesielle forholdsregler med hensyn til
elektromagnetisk kompatibilitet (EMK). Dette utstyret er i samsvar med |[EC 60601-1-2:
2014/EN 60601-2-1:2015.

e Alt elektromedisinsk utstyr skal installeres og settes i drift i samsvar med
informasjonen om EMK i denne bruksanvisningen.

e Baerbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr kan ha innflytelse pa virkematen til
elektromedisinsk utstyr.

Enheten er i samsvar med alle gjeldende og obligatoriske standarder for
elektromagnetisk interferens.

e Det vil normalt ikke pavirke neerliggende utstyr og enheter.

e Det vil normalt ikke bli pavirket av neerliggende utstyr og enheter.

e Det er ikke trygt & bruke enheten i neerveer av hgyfrekvent kirurgisk utstyr.

e Det erimidlertid god praksis & unngéa & bruke enheten sveert naer annet utstyr.

& ADVARSEL Unnga a bruke Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900
undersgkelseslys ved siden av eller stablet sammen med annet utstyr eller
elektromedisinske systemer, da dette kan fore til feilfunksjon. Hvis slik bruk
er nadvendig, skal Welch Allyn Green Series |V 300, 600 og 900
undersgkelseslys samt annet utstyr observeres for & kontrollere at de virker
som normalt.

& ADVARSEL Bruk bare tilbehgr som er anbefalt av Welch Allyn for bruk
med Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys.
Tilbehgr som ikke er anbefalt av Welch Allyn, kan pavirke elektromagnetisk
utstraling eller immunitet.

& ADVARSEL Oppretthold minimumsavstanden mellom Welch Allyn Green
Series IV 300, 600 og 900 undersakelseslys og baerbart RF-
kommunikasjonsutstyr. Ytelsen til Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og
900 undersgkelseslys kan bli svekket hvis riktig avstand ikke opprettholdes.
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Informasjon om straling og immunitet

Elektromagnetisk straling

Welch Allyn Green Series [V 300, 600 og 900 undersgkelseslys er beregnet for bruk i det elektromagnetiske miljget som
er angitt nedenfor. Kunden eller brukeren av Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys mé pase at

enheten brukes i et slikt miljg.

Stralingstest Samsvar Elektromagnetisk miljg — retningslinjer

RF-strdling Gruppe 1 Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys bruker

CISPR 11 kun RF-energi internt. RF-emisjonen er derfor sveert lav, og det er ikke
sannsynlig at den vil fordrsake interferens i elektronisk utstyr i
naerheten.

RF-straling Klasse A STRALINGSEGENSKAPENE til dette utstyret gjor det egnet for bruk pa

CISPR 11 industriomrader og sykehus (CISPR 11 klasse A). Hvis det brukes i et

boligomrade (noe som vanligvis krever CISPR 11 klasse B), kan det

Harmonisk straling Klasse A
IEC 61000-3-2

hende at utstyret ikke gir tilstrekkelig beskyttelse mot
radiokommunikasjonstjenester. Dette kan gjgre det ngdvendig for
brukeren & iverksette mottiltak, for eksempel & flytte eller snu pa
utstyret.

Spenningsvariasjoner/ | samsvar
flimmerstréling

IEC 61000-3-3

& ADVARSEL Dette utstyret/systemet er bare
beregnet for bruk av helsepersonell. Dette utstyret/
systemet kan forarsake radioforstyrrelser eller
forstyrre drift av neerliggende utstyr. Det kan veaere
ngdvendig & treffe korreksjonstiltak, for eksempel &
snu pa eller flytte Welch Allyn Green Series IV 300,
600 og 900 undersgkelseslys eller skjerme stedet.

Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn Green Series [V 300, 600 og 900 undersakelseslys er beregnet for bruk i det elektromagnetiske miljget som
er angitt nedenfor. Kunden eller brukeren av Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys mé péase at

enheten brukes i et slikt miljg.

Immunitetstest IEC 60601-testnivda  Samsvarsniva Elektromagnetisk milje — retningslinjer
Elektrostatisk +8 kV kontakt +#8 kV Gulvene skal veere av tre, betong eller
utladning (ESD) +15 kV luft +15kV keramiske fliser. Dersom gulvene er dekket
IEC 61000-4-2 med syntetisk materiale, bar den relative
fuktigheten veere minst 30 %.

Raske elektriske +2 kV for +2kV Kvaliteten til nettstremmen skal vaere som i et
transienter/stgt strgmforsyningsledning typisk forretnings- eller sykehusmiljg.
IEC 61000-4-4 er

+#1 kV forinngdende/  #1kV

utgdende ledninger
Overspenning +0,5 KV, £1 kV +1 kV Kvaliteten til nettstrammen skal vaere som i et
IEC 61000-4-5 typisk forretnings- eller sykehusmiljg.

Ledning-til-ledning
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Elektromagnetisk immunitet

£0,5kV, £1kV, £22kV  £2kV
Ledning-til-jord

Spenningsfall, korte 0% Ur; 0,5 sykluser 0% Ur; 0,5 sykluser  Nettstramkvaliteten skal tilsvare et typisk

brudd og naeringsbygg- eller sykehusmiljg. Hvis brukeren
spenningsvariasjoner i av Welch Allyn Green Series |V 300, 600 og
inngdende Ved0°,45°,90°, 900 undersgkelseslys krever fortsatt drift under
stramforsyningsledning 135 ©,180 °, 225 °, strembrudd pa nettet, anbefales det at Welch
er 270°0g 315 ° Allyn Green Series IV 300, 600 og 900

IEC 61000-4-11 undersgkelseslys far stram fra en avbruddsfri

stramforsyning eller et batteri.
0 % Ur; 1 sykluser 0 % Ur; 1 sykluser

70 % UT; 25/ 70 % UT; 25/

30 sykluser enfaset: pd 30 sykluser

00

0 % Ur; 250/ 0 % Ur; 250/

300 sykluser 300 sykluser
Stremfrekvens (50/60 30 A/m 30 A/m Stremfrekvensens magnetfelt ber veere pé niva
Hz) magnetfelt IEC med et typisk naringsbygg- eller sykehusmiljg.

61000-4-8

Merk: Uy er AC-nettspenningen far pafgring av testnivaet.
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Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn Green Series [V 300, 600 og 900 undersgkelseslys er beregnet for bruk i det elektromagnetiske miljget som
er angitt nedenfor. Kunden eller brukeren av Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys mé pase at
enheten brukes i et slikt miljg.

Immunitetstest IEC 60601-testniva ~ Samsvarsniva Elektromagnetisk miljg — retningslinjer

Baerbart og mobilt utstyr for RF-kommunikasjon
skal ikke brukes nermere noen del av Welch
Allyn Green Series IV 300, 600 og 900
undersgkelseslys, inkludert kabler, enn den
anbefalte separasjonsavstanden beregnet med
ligningen som gjelder for frekvensen til
senderen.

Anbefalt separasjonsavstand

Ledet RF 3Vrms 3Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz til 80 MHz d= Wwﬁ
6 Vrms i ISM- og 6 Vrms
amaterradioband d=[2Wp
mellom 150 kHz og V2
80 MHz
RF-straling 10V/m 80 MHztil2, 10 V/m d=1BWp
IEC 61000-4-3 7 GHz En 800 MHz til 2,7 GHz
d=112 WP

"E1' " 801il 800 MHz

der Per maksimal nominell utgangseffekt for
senderen i watt (W), og d er den anbefalte
separasjonsavstanden i meter (m). Feltstyrker
fra faste RF-sendere, som fastslatt av en
undersekelse av det elektromagnetiske stedet?,
skal vaere mindre enn samsvarsniva i hvert
frekvensomrade®. Det kan oppsta interferens i
neerheten av utstyr som er merket med
fglgende symbol:

R

Merknad1: Ved 80 og 800 MHz gjelder det hayeste frekvensomradet.

Merknad 2: Disse retningslinjene gjelder ikke ngdvendigvis i alle situasjoner. Elektromagnetisk spredning pavirkes av
absorpsjon og refleksjon fra bygninger, gjenstander og mennesker.

aFeltstyrken fra faste sendere, slik som basestasjoner for mobiltelefoner, tradlgse telefoner og mobilradioer,
amatgrradio, AM- og FM-radiosendinger og TV-sendinger, kan ikke forutsies teoretisk med ngyaktighet. Det bar vurderes
a utfare en elektromagnetisk stedsundersgkelse av det elektromagnetiske miljget ved faste RF-sendere. Hvis den mélte
feltstyrken pa stedet der Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys brukes, overstiger de gjeldende
RF-samsvarsnivaene ovenfor, skal Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys observeres for &
bekrefte normal virkemate. Hvis det observeres unormal ytelse, kan det vaere ngdvendig med ytterligere tiltak, slik som
omorientering eller flytting av Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys.

b| frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken vaere under 3 V/m.
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Anbefalt separasjonsavstand mellom baerbart og mobilt utstyr for RF-kommunikasjon og Welch
Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys

Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900 undersgkelseslys er beregnet for bruk i et elektromagnetisk milja der
utstralte RF-forstyrrelser blir kontrollert. Kunden eller brukeren av Welch Allyn Green Series [V 300, 600 og 900
undersgkelseslys kan bidra til & forhindre elektromagnetisk interferens ved & opprettholde en minimumsavstand mellom
beerbart og mobilt utstyr for RF-kommunikasjon (sendere) og Welch Allyn Green Series IV 300, 600 og 900
undersgkelseslys som anbefalt nedenfor, i henhold til maksimal utgangseffekt fra kommunikasjonsutstyret.

Separasjonsavstand i henhold til frekvensen til senderen (m)

Nominell maks. 150 I;Hzltéll\:ﬁbl\olll-:iz :SSII\)nkII;Iz t(iil 80 MHzi 80 til 800 MHz 800 MHz til 2,7 GHz
onder (W) :tin[;w- " N [ E —— HENP d= 2P
\% Va2
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0,1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3.69 6,32 3,79 127
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Anbefalt separasjonsavstandd i meter (m) for sendere med nominell, maksimal utstralt effekt som ikke er oppfart
ovenfor, kan beregnes med den ligningen som gjelder for senderfrekvensen, der Per nominell, maksimalt utstralt effekt
for senderen i watt (W) ifalge senderprodusenten.

Merknad 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gjelder separasjonsavstanden for det hayeste frekvensomrédet.

Merknad 2: Disse retningslinjene gjelder ikke ngdvendigvis i alle situasjoner. Elektromagnetisk spredning pavirkes av
absorpsjon og refleksjon fra bygninger, gjenstander og mennesker.

Testspesifikasjoner for sentralskapportens immunitet til tradlgst RF-kommunikasjonsutstyr

Testfrekvens ~ Band @ Service @ Modulering ? Maksimal effekt ~ Avstand (m)  Immunitetste
(MHz) MHz (W) stniva (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulsmodulering® 1.8 0,3 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460,  FM°:5kHzawik 2 03 28
FRS 460 1 kHz sinus
710 704787 LTE-b&nd 13,  Pulsmodulering® 0.2 03 9
17 217 Hz
745
780
810 800-960 GSM 800/900, Pulsmodulering® 2 0,3 28
TETRAB00,  1gp;
870 iDEN 820,

CDMA 850,
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Testspesifikasjoner for sentralskapportens immunitet til tradlgst RF-kommunikasjonsutstyr

930 LTE-band 5

1720 1700-1990 GSM 1800; Pulsmodulering b 2 0,3 28
CDMA 1900; 217 Hz

1845 GSM 1900;
DECT; LTE-band
1,3,4,25;

1970 UMTS

2450 2400-2570 Bluetooth, Pulsmodulering® 2 0,3 28
WLAN, 802.11 217 H;
b/g/n, RFID
2450,
LTE-bénd 7

5240 5100-5800 WLAN 802.11  Pulsmodulering® 0.2 0.3 9
a/ 217 Hz

5500

5785

@ For noen tjenester er bare uplink-frekvenser inkludert.
b Basreren skal moduleres ved hjelp av en 50 % driftssyklus med firkantbglgesignal.

¢ Som et alternativ til FM-modulasjon kan det benyttes 50 % pulsmodulasjon ved 18 Hz. Fordi den ikke representerer
faktisk modulasjon, ville det veere verste fall.

DIR 80023775 Ver A
Oppdatert: 2018-07
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Lampy diagnostyczne Welch Allyn Green Series 1V, 300,
6001 900 Exam Lights

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Wszelkie urzadzenia elektromedyczne musza by¢ objete szczegdinymi srodkami
ostroznosci dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). To urzadzenie
spetnia wymogi okreslone w normie |IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

Wszystkie medyczne urzadzenia elektryczne musza by¢ instalowane i uzywane
zgodnie z informacjami dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej zamieszczonymi
W niniejszej Instrukcji obstugi.

Przenosne urzadzenia wykorzystujace fale radiowe moga mie¢ wptyw na dziatanie
medycznych urzadzen elektrycznych.

Urzadzenie spetnia wszelkie obowigzujace normy w zakresie zaktécen
elektromagnetycznych.

Nie zaktéca ono zazwyczaj dziatania urzadzen znajdujacych si¢ w poblizu.

W normalnych warunkach nie wptywajg na nie instalacje i urzadzenia znajdujace sie
w poblizu.

Nie jest bezpieczne uzytkowanie urzadzenia w obecnosci urzadzen chirurgicznych
wykorzystujacych energie o wysokiej czestotliwosci.

Mimo to dobrg praktyka jest unikanie uzytkowania urzadzenia w bezposrednim
sgsiedztwie innych sprzetow.

& OSTRZEZENIE Lamp diagnostycznych Green Series 1V, 300, 600 i 900
firmy Welch Allyn nie nalezy uzywaé w poblizu innych urzadzen lub
medycznych urzadzen elektrycznych ani umieszczaé¢ na nich badz pod nimi,
poniewaz moze to skutkowaé nieprawidtowym dziataniem urzadzen. Jesli
zastosowanie si¢ do powyzszego zalecenia nie jest mozliwe, nalezy
kontrolowa¢ poprawnos¢ dziatania lamp diagnostycznych Green Series 1V,
300, 600 i 900 firmy Welch Allyn oraz pozostatych urzadzen.

& OSTRZEZENIE Z lampami diagnostycznymi Green Series 1V, 300, 600 i
900 firmy Welch Allyn nalezy stosowa¢ wytacznie akcesoria zalecane przez
firme Welch Allyn. Stosowanie akcesoriéw niezalecanych przez firme Welch
Allyn moze negatywnie wplynaé¢ na poziom emisji i odpornosci
elektromagnetycznej urzadzenia.
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& OSTRZEZENIE Pomigdzy lampami diagnostycznymi Green Series 1V, 300,
600 i 900 firmy Welch Allyn a przenosnym sprzetem komunikacji radiowej
nalezy zachowa¢ minimalng odlegto$¢. W przypadku niezachowania
odpowiedniej odlegtosci parametry funkcjonalne lamp diagnostycznych
Green Series |V, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn moga ulec pogorszeniu.

Informacje na temat emisji i odpornosci

Emisja elektromagnetyczna

Lampy diagnostyczne Green Series IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn mogg by¢ uzywane w $rodowisku
elektromagnetycznym o okreslonych ponizej parametrach. Nabywca lub uzytkownik lamp diagnostycznych Green Series
IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn powinien zadba¢ o to, aby byty one uzywane w takim $rodowisku.

Test emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne — zalecenia
Emisja energii 0 Grupa 1 Lampy diagnostyczne Green Series IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn
czestotliwosciach wykorzystuja energie RF wytacznie na potrzeby swoich wewngtrznych
radiowych funkeji. Z tego wzgledu emisje fal o czestotliwosci radiowej sg bardzo
CISPR 11 niskie i nie powinny powodowa¢ zadnych zaktécen w pracy pobliskich
urzadzen elektrycznych.
Emisja energii o Klasa A Charakterystyka EMISJI urzadzenia umozliwia jego uzytkowanie w
czgstotliwosciach obszarach przemystowych i szpitalach (CISPR 11 klasa A). Jezeli
radiowych urzadzenie to jest uzywane w $rodowisku mieszkalnym (dla ktérego
CISPR 11 standardowo wymagana jest zgodnos¢ z normg CISPR 11 dotyczaca
urzadzen klasy B), jego ochrona przed zaktéceniami o czestotliwosciach
Emisje harmoniczne  Klasa A radiowych generowanych przez aparature nadawczo-odbiorczg moze

IEC 61000-3-2

by¢ niewystarczajaca. Niezbgdne moze by¢ zastosowanie przez
uzytkownika sposob6w ograniczenia zaktdcen, takich jak zmiana
umiejscowienia lub ustawienia urzadzenia.

Fluktuacje napigcia/
migotanie
IEC 61000-3-3

Zgodno$¢ z norma

& OSTRZEZENIE Z urzadzenia/systemu moze

korzysta¢ wytacznie profesjonalny personel opieki
medycznej. Urzadzenie/system moze wywotywaé
zaktécenia radiowe lub zaktécaé dziatanie pobliskich
urzadzen. Moze by¢ konieczne podjecie srodkéw
zaradczych, takich jak zmiana orientacji lub potozenia
lamp diagnostycznych Green Series IV, 300, 600 i 900
firmy Welch Allyn badZ zastosowanie w migjscu ich
uzywania odpowiedniego ekranowania.

Odpornos¢ elektromagnetyczna

Lampy diagnostyczne Green Series IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn mogg by¢ uzywane w $rodowisku
elektromagnetycznym o okreslonych ponizej parametrach. Nabywca lub uzytkownik lamp diagnostycznych Green Series
IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn powinien zadba¢ o to, aby byty one uzywane w takim $rodowisku.

Test odpornosci

Poziom testu IEC

60601

Srodowisko elektromagnetyczne —
zalecenia

Poziom zgodnosci

Wyfadowania

elektrostatyczne (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktowo

+15kV przez powietrze +15kV

+8kV Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe lub
pokryte ptytkami ceramicznymi. Jesli podtogi sa
pokryte materiafami syntetycznymi, wymaga
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Odpornos¢ elektromagnetyczna

sie, aby wilgotnos¢ wzgledna byta
utrzymywana na poziomie co najmniej 30%.

Szybkie wytadowanie  + 2 kV dla linii +2 kV Jakos¢ zasilania powinna odpowiadaé
elektryczne zasilajacych warunkom typowym dla $rodowiska
IEC 61000-4-4 przemystowego lub szpitalnego.
+1 kV dla linii wejscia/ +1kV
wyjscia
Udar +0,5 KV, +1 kV +1kV Jakos¢ zasilania powinna odpowiadac
IEC 61000-4-5 Napiccie warunkom typowym dla rodowiska
miedzyfazowe przemystowego lub szpitalnego.
£05kV, £1kV, £2kV 2 kV

Napiecie doziemne

Spadki napigcia,
krétkie przerwy i
wahania napiecia na
liniach wejsciowych
zasilania

IEC 61000-4-11

0% Uy; 0,5 cyklu

0% Uy; 0,5 cyklu

Jakos¢ zasilania powinna odpowiadaé
warunkom typowym dla $rodowiska

Przy 0°, 45°, 90°,135°,

180°, 225°, 270°
i 315°

komercyjnego lub szpitalnego. Jezeli lampy
diagnostyczne Green Series 1V, 300, 600 i 900
firmy Welch Allyn majg dziata¢ nawet w
przypadku przerw w zasilaniu, zaleca sie ich
zasilanie za pomoca zasilacza bezprzerwowego

0% Ur; 1 cykl

0% Ur; 1 cykl

(UPS) lub akumulatora.

70% Ur; 25/30 cykli
Jedna faza: przy 0°

70% Uy: 25/30 cyKli

0% Ur; 250/300 cykli

0%Ur; 250/300 cykli

Pole magnetyczne o
czestotliwosci
zasilania (50/60 Hz),
IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

Parametry p6l magnetycznych o czgstotliwosci
zasilania powinny odpowiada¢ warunkom
typowym dla $rodowiska przemystowego lub
szpitalnego.

Uwaga: Uy to napiecie zasilania sieciowego (AC) przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Odpornos¢ elektromagnetyczna

Lampy diagnostyczne Green Series IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn mogg by¢ uzywane w $rodowisku
elektromagnetycznym o okreslonych ponizej parametrach. Nabywca lub uzytkownik lamp diagnostycznych Green Series
[V, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn powinien zadba¢ o to, aby byty one uzywane w takim $rodowisku.

Test odpornosci Poziom testowy IEC Poziom zgodnosci  Srodowisko elektromagnetyczne —
60601 zalecenia

Przeno$na i mobilna aparatura nadawczo-
odbiorcza wykorzystujaca czestotliwosci
radiowe (RF) powinna by¢ stosowana w
odlegtosci (wzgledem dowolnej z czesci lamp
diagnostycznych Green Series IV, 300, 600 i
900 firmy Welch Allyn wtacznie z przewodami)
nie mniejszej niz zalecany odstep obliczony za
pomoca réwnania majacego zastosowanie dla
danej czgstotliwosci nadajnika.

Zalecana odlegtosé

Przewodzona energia 0 3 Vrms 3Vrms 35
czestotliwosciach od 150 kHz do 80 MHz d= [W]ﬁ
radiowych
IEC 61000-4-6
6 Vrms w radiowych 6 Vrms
pasmach ISM i d= [ﬁ]\/ﬁ
pasmach amatorskich V2
w zakresie od 150 kHz
do 80 MHz
Wypromieniowywana 10 V//M, od 80 MHzdo 10 V/M d=1B WP
energiao 2,7 GHz En od 800 MHz do 2,7 GHz
czestotliwosciach
radiowych d= [ﬁ]\/ﬁ
IEC 61000-4-3 En od 80 MHz do 800 MHz

gdzie Poznacza maksymalng znamionowa moc
wyjsciowa nadajnika w watach (W), a d jest
zalecang odlegtoscig w metrach (m). Natezenia
pola generowanego przez stacjonarne nadajniki
o czestotliwosciach radiowych, okreslone
metoda inspekeji lokalnej?, powinny by¢ nizsze
od poziomu zgodnosci dla kazdego z zakreséw
czestotliwosciP. W poblizu urzadzen
oznaczonych ponizszym symbolem moga
wystepowac zaktécenia:

()

Uwaga 1: w przypadku pasm 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2: Te wskazéwki moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal
elektromagnetycznych wptywa wchfanianie i odbicia od budynkéw, obiektéw i ludzi.

@Natezenia pol nadajnikéw stacjonarnych, takich jak stacje bazowe radiotelefonéw (komérkowych/bezprzewodowych)
oraz przenosnych nadajnikéw radiowych do komunikacji lagdowej, amatorskich nadajnikéw radiowych, nadajnikéw AM,
FM i telewizyjnych, nie moga zostac¢ teoretycznie przewidziane w sposéb doktadny. Aby oceni¢ srodowisko
elektromagnetyczne pod wzgledem stacjonarnych nadajnikéw o czestotliwosci radiowej, nalezy przeprowadzi¢
elektromagnetyczng inspekcje lokalng. Jezeli zmierzone natezenie pola w miejscu uzywania lamp diagnostycznych
Green Series 1V, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn przekracza okreslony powyzej poziom zgodnosci RF, nalezy je
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Odpornos¢ elektromagnetyczna

obserwowac¢ w celu potwierdzenia prawidfowosci dziatania. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania
konieczne moze by¢ podjecie dodatkowych srodkéw zaradczych, takich jak zmiana orientacji lub potozenia lamp
diagnostycznych Green Series 1V, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn.

b zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz sita pola powinna byé mniejsza niz 3 V/m.

Zalecane odlegtosci pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami komunikacyjnymi RF a
lampami diagnostycznymi Green Series IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn

Lampy diagnostyczne Green Series IV, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn moga by¢ uzywane w $rodowisku
elektromagnetycznym, w ktérym promieniowane zaktdcenia o czestotliwosciach radiowych (RF) sg kontrolowane.
Nabyweca lub uzytkownik lamp diagnostycznych Green Series 1V, 300, 600 i 900 firmy Welch Allyn moze zapobiegac
zaktéceniom elektromagnetycznym, zachowujac minimalng odlegtos¢ miedzy przenosng i mobilng aparaturg nadawczo-
odbiorczg wykorzystujaca czestotliwosci radiowe (nadajnikami) a lampami diagnostycznymi Green Series IV, 300, 600 i
900 firmy Welch Allyn, zgodnie z ponizszymi zaleceniami, w zaleznosci od maksymalnej mocy wyjsciowe] aparatury
nadawczo-odbiorcze].

Odlegtos¢ w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika (m)

Znamionowa maks. 0d 150 kHz do od 150 kHz do od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 2,7

wyjsciowa moc 80 MHz poza 80 MHz w pasmach 12 GHz

nadajnika (W) pasmami ISM ISM d= [ﬂ]\/l_) i [ﬁ]\/ﬁ
d=12WP  d=[IWP B

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0,1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 379 127

100 11,67 20,00 12,00 23,00

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej nieujgtej w powyzszym zestawieniu zalecana
odlegtos¢ dw metrach (m) mozna okresli¢ za pomocg réwnania odpowiedniego do czestotliwosci nadajnika, gdzie Pto
maksymalna warto$¢ znamionowej mocy wyjsciowej nadajnika w watach (W) wedtug jego producenta.

Uwaga 1: W przypadku czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz obowigzuje odlegtos¢ dla wyzszego zakresu czestotliwosci.

Uwaga 2: Te wskazéwki moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal
elektromagnetycznych wptywa wchfanianie i odbicia od budynkéw, obiektéw i ludzi.

Specyfikacje testu odpornosci portu obudowy na oddziatywanie bezprzewodowych urzadzen
komunikacyjnych wykorzystujacych czestotliwosci radiowe

Czestotliwo$¢  Pasmo @ Przesytanie?  Modulacja ® Maksymalna moc Odlegtos¢ (m) Poziom testu
testowa (MHz)  pju; (W) odpornosci
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Modulacja impulsu 1,8 03 27
b

18 Hz
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Specyfikacje testu odpornosci portu obudowy na oddziatywanie bezprzewodowych urzadzen
komunikacyjnych wykorzystujacych czestotliwosci radiowe

450 430-470 GMRS 460, Odchylenie pasma 2 0.3 28
FRS 460 FM © £ 5 kHz
Fala sinusoidalna
1 kHz
710 704-787 Pasmo LTE 13, Modulacja impulsu 0,2 0.3 9
17 b
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, Modulacja impulsu 2 0.3 28
S TETRA 800, b
870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
930 Pasmo LTE 5
1720 1700-1990 GSM 1800; Modulacja impulsu 2 0.3 28
CDMA1900; b
1845 GSM1900; 217 4,
DECT; pasmo
LTE, 3,4, 25;
1970 UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, Modulacja impulsu 2 0.3 28
WLAN, 802. b
11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
Pasmo LTE 7
5240 5100-5800 WLAN 802. Modulacja impulsu 0,2 0.3 9
_ 11a/n b
5500 217 Hz
5785

aW przypadku niektérych funkcji przesytu uwzgledniane sg tylko czestotliwosci facza nadawczego (uplink).
b Nosnik musi by¢ modulowany przy uzyciu sygnatu fali prostokatnej 50% cyklu pracy.

¢ Zamiast modulacji FM mozna zastosowaé¢ modulacje impulsu 50% przy 18 Hz. Nie jest to faktyczna modulacja, ale
bytby to najgorszy przypadek.

DIR 80023775 Wer. A
Data aktualizacji: 2018-07
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Fontes de luz para exames Série Verde 1V, 300, 600 e 900
da Welch Allyn

Compatibilidade eletromagnética

Devem ser tomadas precaucoes especiais em relagdo a compatibilidade eletromagnética
(EMC) para todos os equipamentos médicos elétricos. Este dispositivo estd em
conformidade com a norma IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e Todos os equipamentos médicos elétricos devem ser instalados e colocados em
funcionamento de acordo com as informacgdes de EMC fornecidas neste documento
de Instrugées de uso.

¢ Os equipamentos de comunicacao de radiofrequéncia portateis e méveis podem
afetar o comportamento do equipamento médico elétrico.

O dispositivo estd em conformidade com todas as normas aplicaveis e obrigatérias em
relacéo a interferéncia eletromagnética.

¢ Normalmente, ele nédo afeta equipamentos e dispositivos proximos.
e Normalmente, ele nao é afetado por equipamentos e dispositivos préximos.

e Nao é seguro operar o dispositivo na presenca de equipamento cirlrgico de alta
frequéncia.

e Entretanto, € uma pratica recomendada evitar usar o dispositivo extremamente
préximo a outros equipamentos.

& AVISO Deve ser evitado o uso das fontes de luz para exames Série Verde
[V, 300, 600 e 900 da Welch Allyn adjacente ou empilhado sobre outros
equipamentos ou sistemas eletromédicos, pois isso poderd acarretar em
operacéo indevida. Se tal uso for necessario, as fontes de luz para exames
Série Verde 1V, 300, 600 e 900 da Welch Allyn e os outros equipamentos
deverao ser observados para verificar a operacdo normal dos mesmos.

& AVISO Use somente Acessoérios recomendados pela Welch Allyn com as
fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn.
Acessorios nao recomendados pela Welch Allyn podem afetar as emissoes
EMC ou a imunidade.
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AVISO Mantenha uma distancia minima de separagao entre as fontes de
luz para exames Série Verde 1V, 300, 600 e 900 da Welch Allyn e os

equipamentos portateis de comunicacao por RF. O desempenho das
fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn
pode ser degradado se nao for mantida a distdncia adequada.

Informacdes sobre emissdes e imunidade

Emissoes eletromagnéticas

As fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn foram desenvolvidas para uso no ambiente
eletromagnético abaixo especificado. O cliente ou usuério das fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900
da Welch Allyn deve assegurar que o equipamento seréd usado nesse ambiente.

Teste de emissoes Conformidade

Ambiente eletromagnético — orientacdes

As fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch
Allyn usam energia de RF somente no seu funcionamento interno. Por
isso, as emissoes de RF sdo muito baixas e é improvavel que causem

interferéncia em equipamento eletronico que esteja nas proximidades.

As EMISSOES caracteristicas deste equipamento o tornam adequado
para uso em areas industriais e em hospitais (CISPR 11 Classe A). Se
for utilizado em ambiente residencial (no qual normalmente se exige o

Emissoes de RF Grupo 1
CISPR 11

Emissdes de RF Classe A
CISPR 11

Emissdes harmonicas  Classe A

IEC 61000-3-2

uso do CISPR 11 Classe B), este equipamento pode ndo oferecer
protecdo adequada para os servigos de comunicagao por
radiofrequéncia. Pode ser necessario que o usudrio adote medidas de
mitigacdo, tal como reposicionar ou redirecionar o equipamento.

Flutuac@es de tensdo/ Em conformidade
emissdes intermitentes

IEC 61000-3-3

AVISO Este equipamento/sistema deve ser utilizado
exclusivamente por profissionais da salde. Este
equipamento/sistema pode causar interferéncia de
radio ou interromper o funcionamento de
equipamento que esteja nas proximidades. Pode ser
que seja necessario adotar medidas para reduzir o
risco, como reorientar ou reposicionar as fontes de
luz para exames Série Verde 1V, 300, 600 e 900 da
Welch Allyn ou proteger o local.

AN

Imunidade eletromagnética

As fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn foram desenvolvidas para uso no ambiente
eletromagnético abaixo especificado. O cliente ou o usudrio das fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e
900 da Welch Allyn deve assegurar que o equipamento serd usado nesse ambiente.

Teste de imunidade Nivel de teste IEC  Nivel de Ambiente eletromagnético — orientacdes
60601 conformidade

Descarga eletrostatica +8 kV contato +8kV Os pisos devem ser de madeira, concreto ou

(ESD) £15kV ar +15kV ceramica. Se o piso estiver revestido com

IEC 61000-4-2 material sintético, a umidade relativa deverd

ser de no minimo 30%.




Portuguese (Brasil) 119

Imunidade eletromagnética

Transiente/estouros  +2 kV para as linhas de +2 kV
elétricos rapidos alimentacdo

IEC 61000-4-4

A qualidade da rede de alimentagdo elétrica
deve ser a adequada para um ambiente
comercial ou hospitalar tipico.

+1kV para as linhas de +1kV
entrada/saida

Sobretensdo +0,5kV, £1 kV +1kV
IEC 61000-4-5 Linha-linha

A qualidade da rede de alimentacao elétrica
deve ser a adequada para um ambiente
comercial ou hospitalar tipico.

+05kV, +1kV, £2kV  £2kV
Linha-chdo

Quedas de tensdo, 0% Ur; 0,5 ciclo 0% Ur; 0,5 ciclo
interrupcdes breves e

A qualidade da rede de alimentacdo elétrica
deve ser a adequada para um ambiente

variacdes de tensdo
em linhas de entrada A 0°, 45°, 90°, 135°,

comercial ou hospitalar tipico. Se o usuério das
fontes de luz para exames Série Verde 1V, 300,
600 e 900 da Welch Allyn necessitar de
funcionamento continuo durante uma
interrupgao da alimentagdo elétrica, é

de alimentacdo 180°, 225°, 270° e
IEC 61000-4-11 315°
0% Ur; 1 ciclo 0% Ur; 1 ciclo

recomendado que as fontes de luz para exames
Série Verde 1V, 300, 600 e 900 da Welch Allyn
sejam ligadas a uma fonte de alimentagdo que

70% Ur; 25/30 ciclos  70% Ur; 25/30 ciclos
fase Unica: a 0°

nao possa ser interrompida ou a uma bateria.

0% Ur; 250/300 ciclos  0%Ur; 250/300 ciclos

Campo magnéticoda 30 A/m 30A/m
frequéncia elétrica (50/
60 Hz) IEC 61000-4-8

Os campos magnéticos de frequéncia de
alimentagdo devem ter niveis caracteristicos de
um local tipico em um ambiente hospitalar ou
comercial tipico.

Observagdo: Ut é a tensao principal de CA antes da aplicagdo ao nivel de teste.
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Imunidade eletromagnética

As fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn foram desenvolvidas para uso no ambiente
eletromagnético abaixo especificado. O cliente ou o usuério das fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e
900 da Welch Allyn deve assegurar que o equipamento serd usado nesse ambiente.

Teste de imunidade Nivel de teste IEC  Nivel de Ambiente eletromagnético — orientacdes
60601 conformidade

Equipamentos de RF méveis e portateis s6
podem ser utilizados longe de qualquer parte
das fontes de luz para exames Série Verde IV,
300, 600 e 900 da Welch Allyn incluindo os
cabos, a uma distancia de separagdo minima
calculada com base na equacdo aplicavel a
frequéncia do transmissor.

Distancia de separacdo recomendavel

RF conduzida 3Vrms 3Vrms

35
IEC 61000-4-6 150 kHz a 80 MHz d= W]‘/F
6 Vms em ISM e faixas 6 Vrms .
de rdio amador entre d= [ﬁ]\/ﬁ
150 kHz e 80 MHz. V2
RF irradiada 10V/m,80MHza2, 10V/m 23
IEC 61000-4-3 7 GHz d=1 E1 WP 800 MHz a 2,7 GHz
d=[121p
En 80 MHz a 800 MHz

onde P é a poténcia maxima de safda do
transmissor em watts (W) e d é a distancia de
separagdo recomendada, em metros (m).
Campos de forga de transmissores de RF fixos,
conforme determinado por um levantamento
eletromagnético no local?, devem ser inferiores
ao nivel de conformidade em cada faixa de
frequéncia®. Pode haver interferéncia nas
proximidades de equipamento marcado com o
simbolo a seguir:

()

Observagaol: a 80 MHz e 800 MHz aplicam-se as faixas de frequéncia mais altas.

Observagao 2: Pode ser que essas diretrizes ndo se apliquem a todas as situagdes. A propagacao eletromagnética é
afetada por absorcdo e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

af impossivel prever teoricamente com precisdo os campos de forca originarios de transmissores fixos, como estagdes
de base para telefones celulares e sem fio e para radios terrestres méveis, radio amador, transmissoes de radio AM e
FM e de TV. Para avaliar o ambiente eletromagnético oriundo de transmissores de RF fixos, realize um levantamento
eletromagnético do local. Se a intensidade do campo medida no local onde as fontes de luz para exames Série Verde IV,
300, 600 e 900 da Welch Allyn serdo utilizadas exceder o nivel de conformidade de RF aplicavel, observe as fontes de
luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn para verificar se elas estdo funcionando normalmente.
Caso seja notado um desempenho anormal, adote medidas adicionais como rearientar ou reposicionar as fontes de luz
para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn.

bAs intensidades de campo acima da faixa de frequéncia de 150 kHz a 80 MHz devem ser inferiores a 3 V/m.
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Distancias de separacdo recomendadas ente os equipamentos de RF moveis e portateis e as
fontes de luz para exames Série Verde 1V, 300, 600 e 900 da Welch Allyn

As fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn foram desenvolvidas para uso no ambiente
eletromagnético abaixo especificado em que as interferéncias de RF irradiadas sejam controladas. O cliente ou o usuério
das fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn podem ajudar a evitar interferéncia
eletromagnética, mantendo uma distancia minima entre celulares e dispositivos de RF portateis (transmissores) e as
fontes de luz para exames Série Verde IV, 300, 600 e 900 da Welch Allyn, conforme recomendagao abaixo, de acordo
com a poténcia maxima de safda do equipamento de comunicagao.

Distancia de separacao de acordo com a frequéncia do transmissor (m)

Poténcia de saida 190 kHz a 80 MHz 150 kHza 80 MHz 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,7 GHz
nominal maxima do fora das bandas de nas bandas ISM

transmissor (W) ISM d-12vp d= [%Nl_) d= [%]ﬁ
d=[32WP vz

0,01 0,12 0,20 0,12 0,23

0.1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3,69 6,32 3,79 1,27

100 11,67 20,00 12,00 23,00

Para transmissores com poténcia maxima de safda nominal ndo relacionada acima, a distancia d de separagao
recomendada em metros (m) pode ser estimada usando a equacao aplicavel a frequéncia do transmissor, onde Pé a
poténcia maxima de saida do transmissor em watts (W) de acordo com o fabricante do transmissor.

Observagdo 1: A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a distancia de separagdo para a faixa de frequéncia mais alta.

Observacdo 2: Pode ser que essas diretrizes ndo se apliquem a todas as situaces. A propagacdo eletromagnética é
afetada por absorcdo e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

Especificacdes do teste para imunidade da porta do compartimento para o equipamento de
comunicacao sem fio por RF

Frequénciado Banda? Manutengdo @ Modulagdo Poténcia maxima Distancia (m) Nivel de
teste (MHz) MHz (W) teste de
imunidade
(V/m)
385 380a390 TETRA 400 Modulag&o do 18 0.3 27
pulso ?
18 Hz
450 430 a 470 GMRS 460, FM ¢desvio de 2 0.3 28
FRS 460 +5 kHz

1 kHz senoidal

710 704 a 787" Banda LTE 13, Modulagdo do 0.2 0.3 9
-_ 17 pulso
745 217 Hz
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Especificacdes do teste para imunidade da porta do compartimento para o equipamento de
comunicacao sem fio por RF

780
810 800 a 960 GSM 800/900, Modulagao do 2 03 28
- TETRA 800, pulso P
870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
930 Banda LTE 5
1720 1700 a 1990 GSM 1800; Modulagdo do 2 0.3 28
CDMA1900;  pulso®
1845 GSM1900; 217 4,
DECT; Banda
LTE 1,3, 4, 25;
1970 UMTS
2450 2400 a 2570 Bluetooth, Modulagdo do 2 0.3 28
WLAN, 802.11 pulso ©
b/g/n, RFID 217 Hz
2450,
Banda LTE 7
5240 5100 a 5800 WLAN 802.11  Modulagdo do 02 03 9
-_ a/n pulso
5500 217 Hz
5785

4 Para alguns servigos, estao incluidas apenas as frequéncias ascendentes.
b0 gerador deve ser modulado utilizando um ciclo de funcionamento de sinal de onda quadrada de 50%.

¢ Uma alternativa para a modulagdo em FM, pode-se utilizar uma modulag@o por pulso de 50% a 18 Hz, pois, embora
nao represente uma modulacdo real, esse seria o pior caso.

DIR 80023775 Ver A
Data de revisao: 2018-07
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, e 900 Exam Lights
Conformidade CEM

Tém de ser tomadas precaucdes especiais relativamente a compatibilidade
eletromagnética (CEM) para todos os equipamentos médicos elétricos. Este dispositivo
esta em conformidade com as normas |IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

Todo o equipamento médico elétrico deve ser instalado e colocado em
funcionamento de acordo com a informacao acerca da CEM fornecida nestas
Instrugées de utilizacao.

O equipamento de comunicagdes de RF portatil e mdvel pode afetar o
comportamento do equipamento médico elétrico.

O dispositivo estd em conformidade com todas as normas aplicaveis e obrigatérias
referentes as interferéncias eletromagnéticas.

Normalmente, nao afeta os equipamentos e dispositivos existentes nas
proximidades.

De um modo geral, ndo é afetado pelos equipamentos e dispositivos existentes nas
proximidades.

Nao é seguro utilizar o dispositivo na presencga de equipamento cirdrgico de alta
frequéncia.

Contudo, faz parte das boas préaticas evitar utilizar o dispositivo demasiado préximo
de outro equipamento.

& ADVERTENCIA Deve ser evitada a utilizacdo das Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights encostadas a, ou empilhadas
sobre, outro equipamento ou sistemas médicos elétricos, ja que podem
provocar um funcionamento incorreto do equipamento. Se for necessario
utilizé-las dessa forma, as Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900
Exam Lights e os outros equipamentos devem ser observados, de modo a
verificar que estao a funcionar normalmente.

& ADVERTENCIA Utilize apenas os acessorios recomendados pela Welch
Allyn para utilizacdo com as Welch Allyn Green Series |V, 300, 600, and 900
Exam Lights. Os acessoérios nao recomendados pela Welch Allyn podem
afetar a imunidade ou as emissdes de CEM.
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ADVERTENCIA Mantenha uma distancia de separacado minima entre as
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights e o

equipamento de comunicagcdes de RF portatil. O desempenho das Welch
Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights pode degradar-se se
nao existir a distancia de separacao adequada.

Informacdes sobre as emissdes e a imunidade

Emissoes electromagnéticas

As Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights deverdo ser utilizadas no ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou utilizador das Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights deverd
certificar-se de que estas sdo utilizadas nesse ambiente.

Teste de emissoes Conformidade

Ambiente electromagnético - orientagao

Emissoes de RF Grupo 1 As Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights utilizam

CISPR 11 energia RF apenas para o seu funcionamento interno. Por este motivo,
as emissoes de RF sdo muito baixas e ndo devem causar interferéncia
em equipamento eletrénico préximo.

Emissdes de RF Classe A As caracteristicas de EMISSOES deste equipamento tornam-no

CISPR 11 adequado para utilizagdo em areas industriais e hospitais (CISPR 11,
classe A). Se for utilizado num ambiente residencial (para o qual

Emissd . normalmente é necessaria a CISPR 11, classe B), este equipamento

miss@es harménicas  Classe A

IEC 61000-3-2

poderd ndo oferecer a prote¢do adequada aos servigos de comunicagdo
de radiofrequéncia. Podera ser necessario o utilizador tomar medidas
de mitigacao, tal como mudar a localizagdo ou a orientagdo do

Flutuac@es de tensdo/ Em conformidade
emissdes oscilantes

IEC 61000-3-3

equipamento.

AN

ADVERTENCIA Este equipamento/sistema destina-
se a ser utilizado apenas por profissionais de salde.
Este equipamento/sistema pode causar interferéncia
radioelétrica ou pode interromper o funcionamento
de equipamento préximo. Pode ser necessario tomar
medidas de mitigagdo, tais como mudar a orientagao
ou a localizagdo das Welch Allyn Green Series 1V,
300, 600, and 900 Exam Lights ou proteger a
localizag@o.

Imunidade electromagnética

As Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights deverdo ser utilizadas no ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou utilizador das Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights devera
certificar-se de que estas sdo utilizadas nesse ambiente.

Teste de imunidade Nivel de teste IEC  Nivel de Ambiente electromagnético - orientagao
60601 conformidade

Descarga +8 kV contacto +8 kV 0 pavimento devera ser de madeira, betdo ou

electroestatica (ESD)  +15kV ar +15 kV de ceramica. Se os pavimentos estiverem

IEC 61000-4-2 revestidos de material sintético, a humidade

relativa deverd ser igual ou superior a 30%.
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Corrente transitéria/ ~ +2 kV para linhasde ~ +2 kV A qualidade de alimentacgdo da rede deve ser a
sequéncia elétrica alimentacdo de um ambiente comercial ou hospitalar tipico.
rapida
IEC 61000-4-4 +1KV paralinhasde ~ +1 KV
entrada/saida
Sobretensdo +0,5KV, +1 KV +1kV A qualidade de alimentagao da rede deve ser a
IEC 61000-4-5 Linha para linha de um ambiente comercial ou hospitalar tipico.
£0,5kV, £1kV, £2kV  +2kV

Linha para terra

Quedas de tensdo,
interrupcdes breves e
variacdes de tensdo
nas linhas de entrada
de alimentagdo

IEC 61000-4-11

0% Uy; 0,5 ciclos

0% Uy; 0,5 ciclos

A qualidade de alimentacdo da rede deve ser a
de um ambiente comercial ou hospitalar tipico.

A0°,45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270° e
315°

Se o utilizador das Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600, and 900 Exam Lights pretender
manter o funcionamento durante uma
interrupcdo da alimentacdo, recomenda-se a
alimentagdo das Welch Allyn Green Series IV,

0% Ur; 1 ciclos

0% Ur; 1 ciclos

300, 600, and 900 Exam Lights a partir de uma
fonte de alimentacdo ininterrupta ou de uma
bateria.

70% Ur; 25/30 ciclos
Fase Unica: a 0°

70% Ur; 25/30 ciclos

0% Ur; 250/300 ciclos

0%Ur; 250/300 ciclos

Campo magnético da
frequéncia elétrica (50/
60 Hz) IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Os campos magnéticos da frequéncia elétrica
devem situar-se nos niveis normais de uma
localizagdo tipica de um ambiente comercial ou
hospitalar normal.

Nota: Uy é a tensdo da rede CA antes da aplicagdo do nivel de teste.
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Imunidade electromagnética

As Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights deverdo ser utilizadas no ambiente eletromagnético
especificado abaixo. O cliente ou utilizador das Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights deverd
certificar-se de que estas sdo utilizadas nesse ambiente.

Teste de imunidade Nivel de teste IEC  Nivel de Ambiente electromagnético - orientagao
60601 conformidade

0 equipamento de comunicagdes de RF portatil
e mével ndo deve ser utilizado mais préximo de
qualquer componente das Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights,
incluindo os cabos, do que a distancia de
separacdo recomendada, calculada com base
na equacdo aplicavel a frequéncia do
transmissor.

Distancia de separacao recomendada

RF conduzida 3Vrms 3Vrms

35
IEC 61000-4-6 150 kHz a 80 MHz d =[5 -IVP
6 Vrms em bandas ISM 6 Vrms
e de radio amador d= ﬁ]\/ﬁ
entre 150 kHz e V2
80 MHz.
RF iradiada 10V/M, 80 MHza 2, 10V/M d=12 WP
IEC 61000-4-3 7 GHz En 800 MHz a 2,7 GHz
d=| 12 WP

"E1'" 80 MHz a 800 MHz

em que P¢é a poténcia de saida nominal
maxima do transmissor em watts (W)e dé a
distancia de separagdo recomendada em
metros (m). As intensidades de campo de
transmissores RF fixos, tal como determinadas
por uma anélise eletromagnética local?, devem
ser inferiores ao nivel de conformidade em
cada intervalo de frequéncias?. Poderd ocorrer
interferéncia na proximidade de equipamento
assinalado com o seguinte simbolo:

(@)

Nota 1: entre 80 MHz e 800 MHz, é aplicavel o maior intervalo de frequéncia.

Nota 2: Estas orientacBes poderao ndo ser aplicaveis a todas as situagdes. A propagagao electromagnética é afectada
pela absorcdo e reflexdo de estruturas, objectos e pessoas.

8As intensidades de campo de transmissores fixos, tais como transmissores de radio (celular/sem fios) para telefones e
radios méveis terrestres, radio amador, difusdo AM e FM e emissdo de TV, ndo podem ser previstas teoricamente com
exatiddo. Para avaliar o ambiente eletromagnético gerado por transmissores RF fixos, devera ser considerada uma
andlise local eletromagnética. Se a forca do campo medida no local em que as Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600,
and 900 Exam Lights sdo utilizados for superior ao nivel de conformidade de RF aplicével acima referido, as Welch Allyn
Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights devem ser verificadas, a fim de comprovar que estdo a trabalhar em
condigdes normais. Se for detetado um comportamento anémalo, poderdo ser necessarias medidas adicionais, como,
por exemplo, rearientar ou reposicionar as Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights.
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Imunidade electromagnética

bNum intervalo de frequéncias entre 150 kHz e 80 MHz, as intensidades do campo devem ser inferiores a 3 V/m.

Distancias de separacao recomendadas entre o equipamento de comunicacdes de RF portatil e
movel e as Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

As Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights destinam-se a ser utilizadas num ambiente
eletromagnético em que as interferéncias de RF irradiadas sao controladas. O cliente ou utilizador das Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights pode ajudar a prevenir a interferéncia eletromagnética ao manter uma
distancia minima entre o equipamento de comunicagdes de RF (transmissores) portatil e mével e as Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights, como recomendado em seguida e de acordo com a poténcia de saida maxima
do equipamento de comunicagdes.

Distancia de separacao de acordo com a frequéncia do transmissor (m)

Poténcia de saida 190 kHz a 80 MHz 150 kHz a 80 MHz em 80 MHz a 800 MHz 800 MHz a 2,7 GHz
nominal maxima do fora das bandas ISM bandas ISM

] 12 o n
transmissor (W) - [%—?]\/F n [1722]\/? d= [ﬂ]\/l_’ d= [E]\/F
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 3,79 127
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Para transmissores com uma poténcia de saida nominal maxima ndo indicada acima, a distancia de separagdo
recomendada d em metros (m) pode ser determinada utilizando a equagdo aplicavel & frequéncia do transmissor, em que
P é a poténcia de saida nominal méxima do transmissor em watts (W), de acordo com o fabricante do transmissor.

Nota 1: Entre 80 MHz e 800 MHz, é aplicavel a distancia de separagdo para os maiores intervalos de frequéncia.

Nota 2: Estas orientacdes poderao nao ser aplicaveis a todas as situacdes. A propagagao electromagnética é afectada
pela absorcao e reflexdo de estruturas, objectos e pessoas.

Especificacdes de teste para a imunidade da porta da caixa ao equipamento de comunicacdes
sem fios de RF

Frequéncia de Banda @ Servigo @ Modulagéo P Poténcia maxima Distancia (m) Nivel de
teste (MHz) MHz (W) teste de
imunidade
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Modulagdo de 1.8 0.3 27
impulso
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460,  Desvio FM %5 kHz 2 03 28

FRS 460 1 kHz sinusoidal
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Especificacdes de teste para a imunidade da porta da caixa ao equipamento de comunicacdes
sem fios de RF

710 704 -787 Banda LTE 13, Modulagdo de 0.2 0.3 9
-_ 17 impulso
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Modulagao de 2 0.3 28
- TETRA 800, impulso ?
870 DEN 820, 1g
CDMA 850,
930 Banda LTE 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800; Modulagdo de 2 0.3 28
CDMA 1900; impulso b
1845 GSM1900; 2174,
DECT; Banda
LTE1, 3,4, 25;
1970 UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulagdo de 2 0.3 28

WLAN, 802.11 impulso P
b/g/n, RFID, 217 1z

2450,

Banda LTE 7
5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Modulagdo de 0,2 0,3 9
-_ a/n impulso
5500 217 Hz

5785

@ Para alguns servigos, estdo incluidas apenas as frequéncias de ligagdo ascendente.
b 0 portador deve ser modulado utilizando um sinal de onda quadrada do ciclo de trabalho de 50%.

¢ Em alternativa a modulagdo de FM, pode ser utilizada uma modulagdo de impulso de 50% a 18 Hz porque, ainda que
nao represente a modulagdo real, seria o pior cenario.

DIR 80023775 Ver. A
Data de revisao: 07-2018
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Lampi de examinare Green Series |V, 300, 600 si 900 de la
Welch Allyn

Conformitate CEM

Trebuie luate masuri speciale de precautie In ceea ce priveste compatibilitatea
electromagnetica (CEM) pentru toate echipamentele electrice medicale. Acest dispozitiv
respecta cerintele standardului IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

Toate echipamentele electrice medicale trebuie si fie instalate si puse in functiune in
conformitate cu informatiile CEM furnizate in aceste Instructiuni de utilizare.

Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta comportamentul
echipamentelor electrice medicale.

Dispozitivul respecta toate standardele aplicabile si obligatorii pentru interferentele
electromagnetice.

In mod normal, nu afecteaza echipamentele si dispozitivele din apropiere.
In mod normal, nu este afectat de echipamentele si dispozitivele din apropiere.

Utilizarea dispozitivului in prezenta unui echipament chirurgical de nalta frecventa nu
prezinta siguranta.

Cu toate acestea, o practicd buna este evitarea utilizarii dispozitivului in imediata
apropiere a altor echipamente.

& AVERTIZARE Utilizarea lampilor de examinare Green Series 1V, 300, 600 si
900 de la Welch Allyn langa sau peste alte echipamente sau sisteme
electronice medicale trebuie sa fie evitata, deoarece poate duce la
functionare necorespunzatoare. Daci o astfel de utilizare este necesars,
lampile de examinare Green Series 1V, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn si
alte echipamente trebuie sa fie tinute sub observatie, pentru a verifica
faptul ca acestea functioneaza normal.

& AVERTIZARE Utilizati numai accesoriile recomandate de Welch Allyn
pentru lampile de examinare Green Series 1V, 300, 600 si 900 de la Welch
Allyn. Accesoriile care nu sunt recomandate de Welch Allyn pot afecta
emisiile sau imunitatea CEM.
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& AVERTIZARE Mentineti o distantd de separare minima intre lampile de
examinare Green Series 1V, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn si
echipamentele de comunicatii RF portabile. Performanta lampilor de
examinare Green Series 1V, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn poate fi
afectata dacd nu se mentine distanta corecta.

Informatii privind emisiile si imunitatea

Emisii electromagnetice

Lampile de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn sunt destinate utilizarii Tn mediul
electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul lampilor de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la
Welch Allyn trebuie sa se asigure ca acestea sunt utilizate intr-un astfel de mediu.

Test de emisii Conformitate Mediu electromagnetic - recomand:ri

Emisii RF Grupa 1 Lampile de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch

CISPR 11 Allyn folosesc energie RF numai pentru functiile interne. Prin urmare,
emisiile RF sunt foarte scazute si nu se asteapta crearea unor
interferente cu echipamentele electronice din apropiere.

Emisii RF Clasa A Caracteristicile privind EMISIILE acestui echipament 1l fac potrivit

CISPR 11 pentru utilizarea Tn medii industriale si spitale (CISPR 11 clasa A). Daca
este utilizat intr-un mediu rezidential (pentru care in mod normal este

Emisii armonice Clasa A necesard clasificarea CISPR 11 _clasa B), este posibil ca acest

IEC 61000-3-2 echipament sa nu ofere protectia necesara pentru serviciile de

comunicatii cu radiofrecventa. Utilizatorul poate fi obligat sa aplice
masuri de reducere a riscurilor, cum ar fi repozitionarea sau

Fluctuatii tensiune/  Este Tn conformitate cu reorientarea echipamentului.

emisii scantei
IEC 61000-3-3

& AVERTIZARE Acest echipament/sistem este
destinat utilizarii numai de catre profesionisti din

domeniul medical. Acest echipament/sistem poate
provoca interferente radio sau poate perturba
functionarea echipamentelor din apropiere. Poate fi
necesara luarea masurilor de atenuare, cum ar fi
reorientarea sau mutarea lampilor de examinare
Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn in
alta locatie sau protejarea locatiei prin ecranare.

Imunitate electromagnetica

Lampile de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn sunt destinate utilizarii in mediul
electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul lampilor de examinare Green Series 1V, 300, 600 si 900 de la
Welch Allyn trebuie sa se asigure ca acestea sunt utilizate intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel de test IEC Nivel de Mediu electromagnetic - recomandari
60601 conformitate

Descércare +8 kV la contact +8 kV Podelele trebuie sa fie din lemn, beton sau

electrostatica (ESD) 415 kV la aer +15 kV gresie. Daca podelele sunt acoperite de

IEC 61000-4-2

material sintetic, umiditatea relativa trebuie sa
fie de cel putin 30%.
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Descarcare electrica ~ +2 kV pentru liniide ~ +2kV Calitatea alimentarii cu energie electrica
trecatoare rapida/ alimentare cu energie trebuie sa fie cea normala pentru un mediu de
rafala electrica spital sau comercial.
IEC 61000-4-4
+1 kV pentru linii 1 kV
intrare/iesire
Supratensiune +0,5 KV, +1 kV +1 kV Calitatea alimentarii cu energie electrica
IEC 61000-4-5 S trebuie sa fie cea normala pentru un mediu de
De la linie la linie spital sau comercial.
+0,5kV, £1kV, 22kV ~ +2kV

De la linie la masa

Caderi de tensiune,
ntreruperi scurte si
variatii pe liniile de
alimentare cu energie
electrica

IEC 61000-4-11

0 % Ur; 0,5¢ciclu 0 % Ur; 0,5¢ciclu

Calitatea alimentarii cu energie electrica
trebuie sa fie cea normala pentru un mediu de

La 0°, 45°,90°,135°,
180°, 225°, 270° si
315°

spital sau comercial. Daca utilizatorul lampilor
de examinare Green Series 1V, 300, 600 si 900
de la Welch Allyn are nevoie de functionare
continua Tn timpul intreruperilor sursei de
alimentare cu energie electrica, se recomanda

0 % Us; 1 ciclu 0 % Us; 1 ciclu

ca acestea s fie alimentate de la o sursa de
energie nefntreruptibila sau o baterie.

70 % Uy; 25/30 cicluri
Monofazat: la 0°

70 % Ur; 25/30 cicluri

0 % Ur; 2507300 cicluri 0 %Us; 250/300 cicluri

Camp magnetic
frecventa de
alimentare (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30A/m 30A/m

Campurile magnetice ale frecventei de
alimentare trebuie s fie la niveluri
caracteristice pentru o locatie tipica dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc tipic.

Nota: Uy este tensiunea c.a. de |a retea fnainte de aplicarea nivelului de test.
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Imunitate electromagnetici

Lampile de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn sunt destinate utilizarii in mediul
electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul lampilor de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la
Welch Allyn trebuie sa se asigure ca acestea sunt utilizate intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel de test IEC Nivel de Mediu electromagnetic - recomand:ri
60601 conformitate

Echipamentele de comunicatii RF portabile si
mobile nu trebuie folosite mai aproape de nicio
piesa a lampilor de examinare Green Series IV,
300, 600 si 900 de la Welch Allyn, inclusiv de
cabluri, decéat distanta de separare
recomandata calculata pe baza ecuatiei
aplicabile frecventei emitatorului.

Distanta de separare recomandati

RF condusa 3Vrms 3Vrms

3.5
IEC 61000-4-6 150 kHz - 80 MHz d=[-IVP
6 Vrms in ISM si 6 Vrms
benzile radio pentru d= Q]\/F
amatori ntre 150 kHz V2
si 80 MHz.
RF radiata 10V/M, 80 MHz-2,7 10 V/M d=1BWp
IEC 61000-4-3 GHz E1 800 MHz - 2,7 GHz
d=1"2 WP

"E1' 80 MHz - 800 MHz

unde Peste puterea nominala maxima de iesire
a emitatorului in wati (W), iar d este distanta
de separare recomandata in metri (m). Puterile
campurilor de la emitatoarele RF fixe, conform
unui studiu privind cdmpul electromagnetic?, ar
trebui sa fie mai mici decat nivelul de
conformitate pentru fiecare interval de
frecventaP. Se pot produce interferente in
vecinatatea echipamentului marcat cu
urmatorul simbol:

()

Nota 1: la 80 MHz si 800 MHz, se aplica cel mai mare interval de frecventa.
Nota 2: Este posibil ca aceste reguli sa nu se aplice n toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectata de
absorbirea si reflectarea de citre structuri, obiecte si oameni.

3Puterile campurilor de la emitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru radiotelefoane (celulare/fara fir) si
radiourile mobile terestre, radiourile pentru amatori, radiourile care emit pe frecvente AM si FM si televiziunile, nu pot fi
previzionate teoretic cu precizie. Pentru a estima mediul electromagnetic cauzat de emitatoarele RF fixe, trebuie sa se
realizeze un studiu al cAmpului electromagnetic la locul respectiv. Daca forta de cadmp masurata in locul n care sunt
folosite lampile de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn depaseste nivelul de conformitate RF
aplicabil de mai sus, lampile de examinare Green Series |V, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn trebuie sa fie observate
pentru a verifica functionarea normala. Daca este observata vreo performant anormala, pot fi necesare masuri
suplimentare, cum ar fi reorientarea sau reamplasarea lampilor de examinare Green Series 1V, 300, 600 si 900 de la
Welch Allyn.
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bPeste intervalul de frecventa de la 150 kHz pani la 80 MHz, puterea cAmpului ar trebui sa fie mai mica de 3 V/m.

Distantele de separare recomandate dintre echipamentul portabil si mobil de comunicatii RF si
limpile de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn

Lampile de examinare Green Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn sunt destinate utilizarii intr-un mediu
electromagnetic in care perturbatiile RF radiate sunt controlate. Clientul sau utilizatorul lampilor de examinare Green
Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn poate ajuta la prevenirea interferentelor electromagnetice, mentinand o
distantd minima ntre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile (emitatoare) si lampile de examinare Green
Series IV, 300, 600 si 900 de la Welch Allyn, asa cum se recomanda mai jos, in conformitate cu puterea maxima de
iesire a echipamentului de comunicatii.

Distanta de separare in functie de frecventa emit:itorului (m)

Tensiune nominali 150 kHz - 80 MHzin 150 kHz - 80 MHzin 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
max. de iesire a afara benzilor ISM  benzile ISM

x. de ieit 12 o o»
emitatorului (W) g [%}—?]\/F i [1722]\/? d= [ﬂ]\/l_’ d= [E]\/F
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 3,79 127
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Pentru emitatoarele cu o putere nominala maxima de iesire care nu se regaseste in lista de mai sus, distanta de
separare recomandata din metri (m) poate fi estimata utilizand ecuatia aplicabila frecventei emitatorului, unde Peste
frecventa nominala maxima de iesire a emitatorului in wati (W) conform producatorului emitatorului.

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru cel mai mare interval de frecventa.

Nota 2: Este posibil ca aceste reguli sa nu se aplice n toate situatiile. Propagarea electromagnetica este afectata de
absorbirea si reflectarea de citre structuri, obiecte si oameni.

Specificatii de testare pentru imunitatea portului carcasei la echipamentele de comunicatii RF
wireless

Frecventade  Banda @ Serviciu @ Modulatie Putere maxima  Distanta (m)  Nivel
testare (MHz)  pju; (W) ncercare de
imunitate (V/
m)
385 380 -390 TETRA 400 Modulatie de 18 0.3 27
impulsuri ®
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM €45 kHz 2 0,3 28

FRS 460 deviatie
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Specificatii de testare pentru imunitatea portului carcasei la echipamentele de comunicatii RF

wireless
1 kHz unda
sinusoidala
710 704 - 787 Banda LTE 13, Modulatie de 0.2 0.3 9
-_ 17 impulsuri ?
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Modulatie de 2 0.3 28
TETRAB00,  impulsuri ®
870 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
930 Banda LTE 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800; Modulatie de 2 0.3 28
- CDMA 1900;  impulsuri ®
1845 GSM1900; 2174,
DECT; Banda
LTE1, 3, 4, 25;
1970 UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulatie de 2 0.3 28
WLAN, 802.11 impulsuri b
b/g/n, RFID 217 Hz
2450,
Banda LTE 7
5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Modulatie de 0.2 0.3 9
-_ a/n impulsuri ?
5500 217 Hz
5785

a Pentru anumite servicii sunt incluse doar frecventele de legatura superioara.
b Pyrtitoarea trebuie sa fie modulata utilizand un semnal de unda dreptunghiular al ciclului de functionare de 50%.

¢ Ca alternativa la modulatia FM, se poate utiliza 0 modulatie de impulsuri de 50% la 18 Hz, care - nereprezentand o
modulatie reala - este, totusi, nivelul minim acceptabil.

DIR 80023775 Ver A
Data revizuirii: 2018-07
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Pycckuii

CetuinsHuKH 11 ocMoTtpa cepun Green Series 1V, 300,
600 1 900 kommanuu Welch Allyn

CooTBeTcTBHE Tpe6OBaHI/I${M K SHCKTPOMaFHHTHOﬁ COBMCCTHUMOCTH

IIpu pabote ¢ M0OBIM METUITUHCKHAM 3JIEKTPOOOOpY0BaHHEM HEOOXOIUMO COOJIIOIATh MEPHI
MPEIOCTOPOIKHOCTH, CBA3aHHBIE C DJIEKTPOMArHUTHOM coBMecTumocThio (AMC). Jlannoe
YCTPO#CTBO coOTBETCTBYET TpebGoBanusam cranmapra |[EC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

Bce MCIHUIHUHCKOC 3J'IeKTp0060pyZ[OBaHI/IC JOJDKHO YCTaHABJIMBATHCSA U BBOAUTLCA B
OKCILTyaTalluilo B COOTBETCTBUU C I/IH(l)OpMaHPIeﬁ 00 SHGKTpOMaFHPITHOﬁ COBMCCTHMOCTH,
KOTOpas COACPIKUTCA B JaHHOM pyKoeoc)cmee nojbzoeameilis.

[TopraTuBHBIE 1 MOOMIIBHBIE PaJHOYACTOTHBIC YCTPOHCTBA CBSI3H MOT'YT BIUSATH Ha paboTy
MEIUIIMHCKOTO 3JIEKTPUIECKOT0 000PYIOBAHMUS.

910 yCTpOﬁCTBO COOTBETCTBYCT BCEM IMMPUMEHUMBIM U Tpe6yeMBIM CTaHJapTaM B OTHOLICHUU
OJICKTPOMArHMTHBIX IMOMEX.

Kak npaBuiio, OH He OKa3bIBAeT BIMSHHS Ha paboTy cocesHero o00OpyaOBaHUS M yCTPOHCTB.

Kak npaBuiio, coceiHee 000py/I0BaHUE U YCTPOWCTBA HE OKA3bIBAIOT BIMSHUS HA €T0
pabory.

DKcIuTyaTanusi yCTPOHCTBA B IPUCYTCTBUH BBICOKOYACTOTHOTO XUPYPTUUECKOTO
00opymoBaHUs HeOE30MacHa.

OpHako peKOMEHAYeTCsl M30eraTh pa3MeIleHNsI JAHHOTO YCTPOICTBA CIMIIKOM OJHM3KO K
JIpyroMy 00OpyAOBaHUIO.

& NPEAYIPEXIEHWUE CeeruibHuky s ocMotpa cepuu Green Series 1V,
300, 600 u 900 kommanuu Welch Allyn He crnenyer ycTaHaBIMBaTh PSIOM HIIH B
OJIHOM CTOMKE C APYyruM 000PYJO0BaHUEM MU MEAUIIMHCKUMHU 3JIEKTPUICCKIUMH
CHCTEMaMH, MTOCKOJBKY 3TO MOKET MIPUBECTH K HAPYIIICHUAM PabOTHI YCTPOMCTB.
OnHaKo eCITi 3TO HEOOXOIUMO, ClieAyeT MOHAOMI0IaTh 38 PabOTON CBETHILHUKOB
st ocmotpa cepur Green Series |V, 300, 600 u 900 kommanun Welch Allyn u
Ipyroro oGopyoBanus, 4TO0bI yOSIUTHCS B MX HOPMAIIBHOM
(YHKIMOHUPOBAHUH.
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& OPEAYHNPEXIAEHHUE IIpu paboTe co CBETUIHFHUKAMH JJISI OCMOTPA CEPHU
Green Series 1V, 300, 600 u 900 cnexyer UCMoONbL30BaTh
TOJIKO JIOTIOTHUTENBHbIC TPUHAUIS)KHOCTH, PEKOMEH/I0BaHHbIE KOMITaHHEH
Welch Allyn. Ucnions30BaHue JOMOIHUTENBHBIX TPUHAIICKHOCTEH,
He pekoMeHIoBaHHBIX kommanueit VWelch Allyn, MoxeT mpuBecTH K U3MEHEHHUAM
AIIEKTPOMArHUTHON 00CTAHOBKH (M3MEHEHHIO YPOBHS U3JIyUCHUS HITH

MTOMEXOYCTOUIUBOCTH).

& HOPEAYHNPEXIEHHWE PaccrosHue MeXay CBETUIBHHKAMU IJISI OCMOTpa CEpHH
Green Series 1V, 300, 600 u 900 xommnanuu Welch Allyn u nopratiBHbIM
YCTPOMCTBOM PaaANOCBS3U AOJDKHO OBITH HE MEHBIIE YCTAHOBICHHOTO
MHUHHAMAJIBHOTO ITPOCTPaHCTBEHHOTO pa3Hoca. [Ipu HecoOoIeHNN Ha IeKAIIEeTo
pacctossaus 3QpPEKTUBHOCTD paOOThI CBETHIILHUKOB ISl OCMOTpPa CEPUH
Green Series IV, 300, 600 u 900 MoxKeT CHU3UTHCSL.

Cenenust 00 U3IIyYEHUN U IOMEXO0YCTOMUYUBOCTH

3JIeKTpOMﬂFHHTHO€ HU3JIyYeHUue

CeermipHEKH Jutst ocmotpa cepuu Green Series 1V, 300, 600 u 900 kommanuu Welch Allyn ipeanasnayesst st
9KCIUTyaTalliy B YKA3aHHOM HIKE DIIEKTPOMArHUTHOM 00cTaHoBKe. [ToKymare s Wi MoJib30BaTellh

CBETHJILHUKOB st ocMotpa cepuu Green Series 1V, 300, 600 u 900 kommaruu Welch Allyn noysken obecrieunts
UX OKCIUTYaTalMIO B TAKUX YCIOBHSAX.

Tect Ha H3jaydyeHue CooTBeTcTBHE

Yka3anus no JJIEKTPOMATrHUTHBIM XaPAKTEPUCTUKAM CpeAbl

PaguoyacroTHoe I'pymma 1 B cBerunbHukax s ocmotpa cepuu Green Series 1V, 300, 600 u

H3ITydYeHHUe 900 xommanuu Welch Allyn pagrnouactorHas sHeprus

CISPR 11 UCIIOJIB3YETCS TOJIBKO /IS BBIIIOJTHEHHUSI BHYTPEHHUX (YHKIIHIA.
IToaToMy ypOBEeHb paJjO4aCTOTHOTO M3ITyYEHHUS ABIACTCS
HHU3KUM H, BEPOSTHO, HE MIPUBEACT K HAPYIICHUSIM
(bYHKIIMOHMPOBAHUS PACTIOI0KEHHOTO BOIU3H JIEKTPOHHOTO
000pyI0BaHHUSI.

Papuouacrorroe Kiace A Xapakrepuctuku U3JTYUEHIM S obecnieunBaroT mpuroJHOCTh

H3TyICHUE JTAaHHOTO 000PYAOBAHUS JUIsl SKCIUTyaTalliK B IPOMBILIUICHHBIX

CISPR 11 30Hax 1 6ombauIax (cranmapt CISPR 11, yerpoiicrsa kinacca A).
ITpu KCIUTyaTaluK JAHHOTO 000PYJOBAHMS B XKUIIBIX

TapmoHmtecKkue Knace A TOMEIICHHSX (n1st gero 0OBIYHO TPEGYETCST COOTBETCTBUE

- yeTpoiicTsa knaccy B crarmapra CISPR 11) oGecnieuenue
HaJJIeKalei 3alUThI CPEJICTB PAIHOCBSI3H HE TapaHTHPYETCS.

IEC 61000-3-2 B03MOXHO, IOTpeOYETCst IPUHATH MEPBI 110 YCTPAHEHHIO TOMEX,
HalpHMep MEePECTABUTH WU IIOBEPHYTh YCTPOHCTBO.

Konebanus CooTBeTcTBYyeT

HATpPsOKEHHs/

¢uxep

IEC 61000-3-3
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3HeKTp0MaFHﬂTHOC n3Jj1yuyeHue

AN

OPEAYHNPEXIAEHHUE 310 060pynoBanue
(cucTema) mpeHa3sHAUEHO IS MCTIOIb30BAHUS
TOJIBKO MEJIUIIHHCKHM TIEPCOHATOM. DTO
o6opyioBanue (cucteMa) MOKET BBI3BATh
PaHONIOMEXH JIHO0 HAPYLINTH HOPMATBHYIO
padoTy pacmonoKeHHOTO BOIH3H
obopynoBanus. BosmoxxHo, monagoOurces
NPEIIPUHATH JEHCTBUSA 10 YCTPaHEHHIO TOMEX,
HalpuMep MOBEPHYTH CBETHIILHUKH JUIS
ocmorpa cepun Green Series 1V, 300, 600 u 900
xommanuu Welch Allyn 8 apyryo cropony,
MEPECTABUTH UX B IPYTOE MECTO HIIH
9KPaHUPOBATH.

3ammTa oT 3JIeKTPOMATHUTHBIX IOJIeH

CeermapHEKH Jutst ocmotpa cepuu Green Series 1V, 300, 600 u 900 kommanuu Welch Allyn npeanasnayesst st
9KCIUTyaTalliy B YKA3aHHOHN HIKE DIICKTPOMArHUTHO# 00cTaHoBKe. [ToKymare s Wi MoJIb30BaTelb
CBETHJILHUKOB st ocmotpa cepuu Green Series 1V, 300, 600 u 900 kommaruu Welch Allyn nomsken o6ecrieunts

HX SKCIUTyaTallUuIoO B TaKUX YCJIIOBUSAX.

IIposepka 3amuThl TecToBBI ypoBeHb YpOBeHb Yka3zaHus 10 3JIeKTPOMATHUTHBIM
IEC 60601 COOTBETCTBHUS XapaKTePHCTHKAM Cpe/Ibl
Onekrpocratudeck +8 kB — +8 kB [Mon nomxeH ObITh AEPEBSHHBIM,
nii pazpsig (OCP) KOHTAKTHBIHA paspsan +15 kB GETOHHBIM WIIH ITOKPBITHIM KEPAMHYECKOM
IEC 61000-4-2 +15 kB — MIUTKON. Eciiu 1oJibl HOKPBITHI
BO3IYIIHEBI paspsi CHHTETHYECKUM MaTepUaoM,
OTHOCHTEJIbHASI BIIAYKHOCTH JOJDKHA OBITH
He Menee 30 %.
DrekTpuueckue +2 kB — gt nener  +2 kB Paboure napameTpsl 3IEKTPOCETH
OBICTpBIC EKTPONUTAHHS JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH THIIOBBIM
MIepeXOHbIE TpeOOBAHMAM JIsI KOMMEPUYECKUX MIIN
MIPOLECCH/TTAaUKH GOJIBHUYHBIX 3/1aHUIL.
pou / + 1 kB nis Bxonubix/ +1 kB a
HMITYJIbCOB o
BBIXO/IHBIX JIMHUN
IEC 61000-4-4
Cxauku +0,5 kB, +1 kB +1 kB Pabouune napameTpsl 3EKTPOCETH
HaIpsHKEHHS JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH THIIOBBIM
IEC 61000-4-5 mexny dasami TpeOOBAHIAM IJIsI KOMMEPUIECKUX MITH
OOJIBHUYHBIX 30aHUMN.
+0,5kB, +1 kB, 2 kB 2 kB
Mexay dazoit u
3eMiei
[Tanenus 0% Ur B teuenne 0, 0% Ur B Teyenne 0, XapaKTepHCTHKH SIEKTPHICCKON CCTH
HAaMpsHKEeHHUS, 5 nHKa 5 npKa JIOJKHBI COOTBETCTBOBATH CTAaHJAPTHBIM
KOPOTKHE IePEPHIBBI TpeGOBAHUAM K 3IEKTPOCHAOKEHUIO
JNEKTPOCHAOKEHHS TIPOMBIIIIEHHBIX HITA MEIUIMHCKIX

1 UIBMCHCHUA
HalpsKCHUS Ha
BXOIHBIX TUHUAX
QJICKTPOIIUTAHUSA

IEC 61000-4-11

npu 0°, 45°, 90°,135°,
180°, 225°, 270° n
315°

yupexneHuil. Ecnu nHeo6xonuma
OecriepeboitHas paboTa CBETUIIBHUKOB JIJISI
ocmorpa cepun Green Series 1V, 300, 600 n
900 xommanuu Welch Allyn Bo Bpemst c6oes
AIICKTPOIUTAHHUS, PEKOMEHIYETCS
TOIKITFOYHTH HX K HCTOYHHKY
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SamnTa OT JIEKTPOMAIHUTHBIX noJiei

0 % Uy B Teuenue

0% U OecriepeOoHOTO MUTAHUS WITH
6 Ur B Teuenue

AKKyMYJISITOPY.
1 nukna 1 nukna
70 % Uy B teuernne 70 % Uy B Teuenue
25/30 nuKIoB; 25/30 nuxinos
OnHodasHas ceTb:
mipu 0°
0 % Uy B Teuenue 0 % Uy B Teuenue
250/300 mukmoB 250/300 rukmoB
Maruutasie nong ¢ 30 A/m 30 A/m MarauTHBbIE MOJIS ¢ YaCTOTOM CETH

YacTOTOU CETH
snekrporutanust (50/
60 I'u), IEC 61000-4-8

DJIEKTPOIIUTAHUSA JOJ?KHBI UMETh YPOBHH,
THUIAYHBIC NJI1 KOMMEPUYCCKUX 3JaHUM WK
MCIUIUHCKHX yqpexcz[eHI/Iﬁ.

HpI/IMe‘laHI/Ie. UT — YPOBCHb HAIIPSI)KEHUS SHGKTpH‘{eCKOﬁ CE€TH 10 MOMCHTA IMOJa41 UCHIBITATCIIBHOT'O

BO3JEHCTBUA.
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3amura oT JICKTPOMArHUTHBIX noJeit

CeerubHukH 11t ocmoTpa cepru Green Series IV, 300, 600 u 900 kommannu Welch Allyn npensasuadesst ast
9KCIUTyaTallHi B YKa3aHHOM HIDKE JJIEKTPOMArHUTHOM 06CcTaHOBKe. [10KyIIaTesNb WK MOIb30BATEND

cBeTUIILHUKOB Jutst ocMoTpa cepuu Green Series 1V, 300, 600 1 900 kommanuu Welch Allyn momken oGecrieunTs
MX JKCIUTYaTAINIO B TAKKX YCIOBHSIX.

IIposepka 3amurtsl TecToBblii ypoBeHb YPOBEHb

Ykazanus no 3JI€KTPOMATrHUTHBIM

IEC 60601 COOTBETCTBHUS XapaKTePHCTHKAM CPe/bl
PaccrosiHue MEK/ly HOPTaTHBHBIMHU HITH
MOOMJIBHBIMH YCTPOHCTBAMH PAJANOCBA3H
1 JTFOOBIM KOMIOHEHTOM CBETHJIbHHKOB
st ocmotpa cepuu Green Series [V, 300, 600
u 900 komnanuu Welch Allyn, Birogas
KabemnH, TOIKHO OBbITh HE MEHBIIIE
PEKOMEH/IOBAHHOTO [IPOCTPAHCTBEHHOT'O
pasHoca, KOTOPBIil pacCUUTHIBACTCS 11O
(bopMmyJie ¢ y4eTOM 4acTOThI MepeaaTIHKa.
PexoMeH/10BaHHOE pacCTOsIHUE
Hasenennsie PU- 3Becp. kB 3Bcp. kB. 35
TIOMeXH ot 150 Iy 1o d= W]ﬁ
IEC 61000-4-6 80 MI'
6 B cp. kB. B 6 B cp. kB.
JIHara30He 4acToT = l]\/ﬁ
I VZ
HpOMbIHJHeHHOFO,
Hay4YHOT'0 U
ME/IMIMHCKOTO
0060opyIoBaHuUs U
JIHAra30He 4acToT
JUTS JTFOOUTENBCKUX
paauocTaHimii (ot
150 kI'r o 80 MI'm)
Wsnyuaemere 10B/m, 0r80MI't 10 B/m d=1B WP
PalMOYacTOTHEIC 0 2,7 [Tt En Ot 800 MI'y mo 2,7 I'Ty
HOMEXH
IEC 61000-4-3 d= 12

En e Ort 80 o 800 MI'ny
riae P— MakcuMaibHas BBIXOJHAS
MOILHOCTh MepeaTynKa B BaTTax (BT),
d — pexoMeHIyeMoe 3HaUEHHE
MPOCTPAHCTBEHHOTO Pa3Hoca B METpax ().
HanpsKeHHOCTB 3JIEKTPOMArHUTHOTO
TOJIsI, CO3/1aBAEMOTO CTAlIHOHAPHBIMH
PpasMoTepeIaTYNKAMH, OTIPEIEIEHHAs B
XOJI€ U3MEPEHHS Ha MECTAX®, IOJHKHA OBITH
HUXEC ﬂOHyCTI/IMOFO ypOBHﬂ B KQOXI0OM
4acTOTHOM juana3one®. Bommsu
000pyI0BaHUsI, OTMEYEHHOT'O CIIELYIOIMM
CHMBOJIOM, BO3MOYKHO BO3HUKHOBEHHUE
3JIEKTPOMATHUTHBIX TTOMEX:

(@)
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3amura oT JICKTPOMArHUTHBIX noJeit

IMpumeyanue 1. B nuanaszone yacrot ot 80 g0 800 MI'y mpumMeHsitotest TpeGoBaHus 171 60Jiee BBICOKOTO
JIMana30Ha JacToT.

ITpumevanue 2. DTH HOPMATHBBI IPHMEHUMBI HE BO Beex cuTyarusax. Ha pacnpocTpaHeHne
3JIEKTPOMArHUTHBIX BOJIH BIMSAIOT ITOIJIOLICHUE U OTPAXKEHUE OT COOPY>KEHHH, 00BEKTOB U JIFOJCH.

8 HanpsK€HHOCTb 3JIEKTPOMArHUTHOTO MOJIS], CO3/1aBaeMOr'0 CTAlIOHAPHBIMHU PaIHONepeaaTYHKaMH,
TaKUMH Kak 6a30BbIe CTAHIINK PaIHOTENeOHHBIX ceTell (COTOBBIX/OECTIPOBOIHBIX) i HA3EMHBIX
HEPeIBIKHBIX PaIHOCTAHIIHI, IOOUTEIbCKUMH PAAHOCTAHIIMSIME, CTAHIIMSIMH PAJAHOBEIIAHNS B ANANA30HAX
AM u FM u TeneBewanus, He MOXKET OBITh OIPe/IeICHa TEOPETUICCKUMHI METOIAMH C 0CTATOUHON
TOYHOCTBIO. [IJIs1 OLIEHKH DIIeKTPOMArHUTHOM 00CTaHOBKH, CO3/1aBaeMOM CTAIIMOHAPHBIMHI

pajponepe aTInKaMu, TODKHBI ObITh MPOBEACHBI H3MEPEHHS HANPSDKEHHOCTH OIS B MECTE IKCILTy aTallHu
oGopynoBanust. Eciu pe3ysbTaT u3MepeHusl HANPSKEHHOCTH TMOJIsl B MECTE KCILTYaTal[ii CBETUIIBHUKOB JUIS
ocmorpa cepun Green Series 1V, 300, 600 1 900 kommanuu Welch Allyn npeBbitaer yka3aHHBIi BbIIe
JIOITyCTUMBIA YPOBEHb COOTBETCTBHSI, HEOOXOJMMO MOHA0MIOaTh 32 pab0TOH CBETUIIBHUKOB, YTOOBI
yOeauThes B MX HauiexKaleM GyHKIHOHHpoBaHUH. [1pu 00HAPYKEHHH OTKJIOHCHHI B paboTe MOTyT
mOTpeGOBATHCS TOTIOIHUTENBHBIE MEPHI, HATIPUMEDP H3MEHEHHE OPHEHTALINH FIIH PACIIONIOKEHHS
CBETHIILHUKOB st ocmoTpa cepun Green Series 1V, 300, 600 u 900 kommanwuu Welch Allyn.

bBrie nuanasona gacror ot 150 k' 10 80 MI' HAIPSHKEHHOCTD MOJIsI HE JI0JKHA TPEBBIIaTh 3 B/M.

PexoMeHyeMble 3HAYEHHS POCTPAHCTBEHHOT0 PAa3HOCA MEKAY MOPTATHBHLIMH HJTH
MOOMJILHBIMH YCTPOIHCTBAMH PAAMOCBSA3H U CBETHILHAKAMH IS 0CMOTPA CEPUH
Green Series IV, 300, 600 1 900 kommanuu Welch Allyn

CeermibpHEKH Jutst ocmotpa cepun Green Series 1V, 300, 600 u 900 kommanuu Welch Allyn paccuuranst Ha
9KCIUTYaTalHIO B DJIEKTPOMArHUTHON 00CTAHOBKE C KOHTPOJIMPYEMBIM YPOBHEM H3JTy4aeMBIX
paanoYacToTHBIX roMex. [ToKymaTels ik MoJIb30BaTeNb CBETUIILHHUKOB /Tt ocMoTpa cepuu Green Series |V,
300, 600 1 900 kommanuu Welch Allyn MmoskeT n36exkaTh BIMSHHS 3JIEKTPOMArHUTHBIX IIOMEX, 00ECIIEUUB
MUHHUMAJIBHBIN POCTPAHCTBEHHBIN Pa3HOC MEK/TY MOPTATUBHBIMH HIIH MOOMJILHBIMH YCTPOMCTBAMHI
paanocBssu (mepemarynkamu) u cBeTHIbHUKaMK uist ocMoTpa cepuu Green Series 1V, 300, 600 1 900 kommanuu
Welch Allyn, kak pekoMeHyeTCsl HHXKE, ¢ YIETOM MAKCUMAaJIbHON BBIXOIHOM MOLIHOCTH YCTPOUCTB CBA3H.

Paccrosinue B COOTBETCTBHH C YACTOTOIl nepeaaTyuka (m)

MaKkcHMAIBHO Ot 150 xI'y 10 Ot 150 xI'y 10 Ot 80 10 800 MTI'i1 Ot 800 MTI't 10 2,
pomycTumast 80 MI'u BHe 80 MI'u B 12 1Ty
BBIXOHAS JMANA30HA YACTOT AuamasoHe yacror d = [——|VP
En 23 \/—

MOILIHOCTD At AJIst d= [E] P
nepegarunka (Br) TPOMBIILIEHHOr0, MPOMBIILIEHHOTO,

HAY4YHOTO U HAY4YHOTO U

MeIHIMHCKOT0 MeIHIHHCKOT0

o0opynoBaHus o0opynoBaHus

35 12
d=[=2]VP d=[-IVP
157 1551

0.01 0,12 020 012 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 1,17 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 3.79 7,27

100 11,67 20,00 12,00 23,00
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PeKOMeHI[yeMLIe SHAYCHHUSA MPOCTPAHCTBCHHOI'0 PaAa3HOCA MEKAY MOPTATUBHLIMHA UJIH
MOOMJIbLHBIMH YCTpoﬁCTBaMH PAaAHOCBA3U U CBETUWIBbHUKAMU IJI 0CMOTPa CEpUun
Green Series 1V, 300, 600 u 900 kommnanuu Welch Allyn

ITpu onpeienieHAN PEKOMEHIYEMBIX 3HAUEHHH TIPOCTPAHCTBEHHOTO pa3Hoca d B METpax (M) s
nepeaTINKOB C HOMUHATIBHOW MaKCUMAaIbHOM BBIXOAHON MOIHOCTBIO, HE YKa3aHHOH BBIIIIE, MOXKHO
HCIOJIB30BaTh POPMYITy, YUUTHIBAIOIIYIO YACTOTY NEpeAATYnKa, TA¢ £ — HOMHUHAIbHAS MAaKCUMAJIbHAs
BBIXO/IHAs MOLIHOCTH B BatTax (BT), yKazaHHas B JOKyMEHTAIUM U3TOTOBUTEINS TIEPENATUHKA.

IMpumedanue 1. Ha gacrorax 80 MI't; 1 800 MI't mpuMeHSIFOTCS pacCTOSIHUSL TS G0Jiee BRICOKOTO AMana3oHa
YacToT.

ITpumevanue 2. DT HOPMATHBBI IPUMEHUMBI HE BO BCeX cuTyarusax. Ha pacnpoctpaHeHne
3JIEKTPOMArHUTHBIX BOJIH BIMAIOT ITOIJIOLICHUE U OTPAXKEHUE OT COOPY>KEHHUH, 00BEKTOB U JIFOJCH.

Texunueckue YciioBUs UCTIBITAHUS TMOPT KOpITyCca HA yCTOﬁ‘lHBOCTb K ImoMexaMm,
co31aBacMbIM 6eCHp0BOZ[Hl)IM pPaanoIaCcTOTHBIM 060py)10331meM

Hcnerratensn  J[lpanazon? CBs3p? Moaynsuus b Maxkcumansnas Paccrossuue McnobelTaTen
as 4acToTa (MIn) MoInHocTh (B1) (M) BHBIN
(MI') YPOBEHB
MMOMEX0YCT
OWYHUBOCTH
(B/m)
385 380-390 TETRA 400 WmnynbcHast 1.8 0,3 27
MOTYJISIIHs
18 '
450 430-470 GMRS 460, YacrorHas 2 0,3 28
FRS 460 Momystusic
OTKJIOHEHHUEM
+5 kg
U CUHYCOUJION
1xI'a
710 704-787 LTE: WmmnyabcHast 0,2 0,3 g9
nosoca 13 u MOy AU b
745 1 217Tu
780
810 800-960 GSM 800/900, WmmnysbcHas 2 0,3 28
TETRA 800 MOTYTAIHS
870 iDEN 820, 18T
CDMA 850,
930 LTE: momoca 5
1720 1700-1990 GSM 1800; VMnyibcHas 2 0,3 28
CDMA 1900;  momysmstogust °
1845 GSM1900; 217y
DECT; LTE:
nojoca 1, 3, 4,
1970 25, UMTS
2450 24002570 Bluetooth, WMmynbcHas 2 0.3 28

WLAN, 802.11  momysmsirpus
b/g/n, RFID 217 1y
2450,
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Texnudeckue YcioBUs UCNIBITAHUSA IOPT KOpITyca Ha YCTOﬁ‘ll/lBOCTL K nmoMexaMm,
co3jaBacMbIM ﬁeCHPOBOI[HLlM pPaaAnovIacTOTHBIM 060pyIIOBaHHeM

LTE: momoca 7

5240 5100-5800 WLAN 802.11  Wmmynscuas 0,2 0,3 g
- a/n MOIYJIALHS b

5500 217 Ty

5785

aI[J'IH HEKOTOPBIX CTaHAAPTOB CBA3U YKa3aHa TOJIbKO YaCTOTa BOCXOAAILIECTO KaHalia.

bI[J'IH MOAyJIAun Hecymefx’l HCO6XOJII/IMO HUCIIOJIb30BaTh CUTHAJI HpﬂMOerJ’IBHOﬁ q)OpMI)I C pa60‘{I/IM UKJIOM
50 %.

¢ B kauecTBe albTePHATUBBI YACTOTHOH MOAYJIALIMU MOXKET HCIIOIb30BaThCs D0-POLIEHTHAS HMITYJIbCHAS
Moxysinus Ha yactote 18 I'y, Ho BBHY TOTO, 4TO OHA ()aKTUUECKH HE SIBIISIETCS] MOLYJIALINEH, ee
IIpUMEHEHHEe HeXKeaTeIbHO.

Ne nokymenTta: 80023775, pea. A

Hata penakuuu: urons 2018 r.
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VySetrovacie svetla Green série 1V, 300, 600 a 900 od
spolo¢nosti Welch Allyn

Sulad s poZziadavkami elektromagnetickej kompatibility (EMC)

Pri vSetkych elektrickych zdravotnickych zariadeniach je potrebné dodrziavat’ osobitné
preventivne opatrenia tykajluce sa elektromagnetickej kompatibility (EMC). Toto
zariadenie spina poziadavky normy IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e VSetky elektrické zdravotnicke zariadenia musia byt zmontované a uvedené do
prevadzky v sulade s informaciami EMC uvedenymi v tomto ndvode na pouZitie.

* Prenosné a mobilné zariadenia komunikujuce na radiovej frekvencii mézu ovplyvnit
spravanie elektrického zdravotnickeho zariadenia.

Zariadenie spina v3etky platné a pozadované normy tykajlce sa elektromagnetickej
interferencie.

e Zvycajne nema ziaden vplyv na zariadenia alebo pristroje v jeho blizkosti.
e Zvycajne nie je ovplyviiovany zariadeniami ani pristrojmi pritomnymi v jeho blizkosti.

e Zariadenie nie je bezpeéné pouzivat v pritomnosti vysokofrekvenéného chirurgického
vybavenia.

e QOdportéame, aby ste sa vyhli pouzivaniu zariadenia v extrémnej blizkosti iného
vybavenia.

& VAROVANIE Vysetrovacie svetlad Green série 1V, 300, 600 a 900 od
spolo¢nosti Welch Allyn by sa nemali pouzivat’ v blizkosti iného zariadenia
alebo zdravotnickych elektrickych systémov ani sa na ne ukladat’, pretoze to
moze narusat’ ich spravne fungovanie. Ak je takyto spdsob fungovania
nevyhnutny, sledujte, ¢i vySetrovacie svetld Green série 1V, 300, 600 a 900
od spoloénosti Welch Allyn aj ostatné vybavenie funguju spravne.

& VAROVANIE Pre vySetrovacie svetld Green série IV, 300, 600 a 900 od
spolo¢nosti Welch Allyn pouZivajte len prislusenstvo odporuacané
spolo¢nostou Welch Allyn. Iné prislusenstvo, ktoré nie je odporucéané
spoloénostou Welch Allyn, méZe ovplyvnit mnoZzstvo emisii alebo Uroven
odolnosti stanovené na zéklade EMC.
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& VAROVANIE Zachovéavajte minimalnu odporuéanu vzdialenost’ medzi
vySetrovacimi svetlami Green série IV, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti
Welch Allyn a prenosnym radiofrekvenénym komunikaénym vybavenim. V
pripade nedodrzania tejto vzdialenosti sa méze zhorsit’ vykon vySetrovacich
svetiel Green série 1V, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn.

Emisie a odolnost’

Elektromagnetické emisie

VlySetrovacie svetld Green série 1V, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn st uréené na pouZivanie v nizsie
$pecifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouZivatel’ vySetrovacich svetiel Green série IV, 300, 600
a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn by sa mal uistit’, Ze sa pouZivajd prave v takomto prostredi.

Test emisii Zhoda Elektromagnetické prostredie — pokyny

Radiofrekvencéné Skupina 1 VySetrovacie svetld Green série [V, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti

emisie Welch Allyn vyuZivaji radiofrekvenénd energiu len na svoje vnidtorné

CISPR 11 fungovanie. Z tohto dovodu st jeho radiofrekvenéné emisie vel'mi nizke
anie je pravdepodobné, Ze by spdsobovali akékol'vek ruenie
elektrickych zariadeni, ktoré sa nachadzaju v blizkosti.

Radiofrekvencné Trieda A Na zéklade EMISNEJ charakteristiky je toto zariadenie vhodné na

emisie pouZitie v priemyselnom prostredi a nemocniciach (CISPR 11 trieda A). V

CISPR 11 pripade pouZitia v obytnych oblastiach (pre ktoré sa normalne vyZaduje
CISPR 11 trieda B) nemusf toto zariadenie poskytovat’ primeran(

Harmonické emisie Trieda A ochranu pre vysokofrekven¢né komunikaéné sluzby. PouZivatel’ bude
pravdepodobne musiet’ prijat’ opatrenia na zmiernenie, ako napriklad

IEC 61000-3-2 zmenit’ umiestnenie alebo orientéciu zariadenia.

Vijkywy naptia/ Spina & VAROVAII\IIE/ Toto vybave,nie/systém,je urcené len

kmitavé emisie pre profesionalny zdravotnicky personal. Toto

IEC 61000-3-3 vybavenie/systém mozZe spdsobovat’ radiové ruSenie

alebo nardsat’ fungovanie vybavenia, ktoré sa
nachadza v jeho blizkosti. MdZe sa stat’, 7e bude
potrebné prijat’ opatrenia na zmiernenie takéhoto
ruSenia, ako napriklad zmenit’ orientaciu alebo
premiestnit’ vySetrovacie svetla Green série 1V, 300,
600 a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn, alebo dané
miesto zaclonit’.

Elektromagneticka odolnost’ (imunita)

VySetrovacie svetld Green série IV, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn sd uréené na pouZivanie v nizsie
$pecifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouZivatel’ vySetraovacich svetiel Green série [V, 300, 600
a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn by sa mal uistit’, 7e sa pouZivaji prave v takomto prostredi.

Skiaska odolnosti Uroveii skiiskylEC  Uroveii zhody Elektromagnetické prostredie — pokyny
60601

Elektrostaticky vyboj  +8 kV kontakt B kV Podlahy musia byt’ z dreva, beténu alebo

(ESD) +15 kV vzduch +15 kV keramickych dlazdic. Ak sd podlahy pokryté

IEC 61000-4-2 syntetickym materialom, relativna vlhkost” musi

byt najmenej 30 %.




Slovensky 145

Elektromagneticka odolnost’ (imunita)

Rychle elektrické +2 kV pre napéjacie  +2kV Kvalita hlavného napdjacieho zdroja by mala
prechodné javy/ vedenia byt identicka pre typické komer¢né alebo
skupiny impulzov zdravotnicke prostredie.
IEC 61000-4-4 +1KV pre kable vstup/ +1 KV

vystup
Prepétie +0,5KV, +1 KV +1kV Kvalita hlavného napéjacieho zdroja by mala
IEC 61000-4-5 Linka-link byt identicka pre typické komer¢né alebo

Inka-linka zdravotnicke prostredie.

£0,5kV, £1kV, 22kV  +2kV

Linka-uzemnenie
Krétkodoby pokles 0% Ur; 0,5 cyklu 0% Ur; 0,5 cyklu Kvalita hlavného napéjacieho zdroja

napétia, kratke
preru$enia a kolisania
napdtia na zdroji

IEC 61000-4-11

zodpovedat’ typickému komerénému alebo

Pri 0°, 45°, 90°,135°,
180°, 225°, 270°
a316°

zdravotnickemu prostrediu. Ak pouzivatel
vySetrovacich svetiel Green série IV, 300, 600 a
900 od spolo¢nosti Welch Allyn vyZaduje
nepretrZité fungovanie aj pocas prerusent
hlavného napdjania, odpordca sa, aby boli

0 % Ur; 1 cyklus 0 % Ur; 1 cyklus

vySetrovacie svetld Green série IV, 300, 600 a
900 od spolo¢nosti Welch Allyn napajané
z neprerusite'ného zdroja napéajania alebo

70 % Ur; 25/30 cyklov
Jedna faza: pri 0°

70 % Ur; 25/30 cyklov

batérie.

0 % Ur; 250/300 cyklov 0 %Ur; 250/300 cyklov

Energia
elektromagnetického
pola pri frekvencii 50/
60 Hz IEC 61000-4-8

30 A/m 30 A/m

Generované magnetické polia musia
zodpovedat’ Grovniam charakteristickym pre
typické umiestnenie v komerénom alebo
zdravotnickom prostredi.

Poznédmka: Uy je siet'ové napétie so striedavym pridom pred aplikaciou testovacej drovne.
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Elektromagneticka odolnost’ (imunita)

VySetrovacie svetld Green série 1V, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn st uréené na pouZivanie v nizsie
$pecifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouZivatel vySetrovacich svetiel Green série IV, 300, 600
a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn by sa mal uistit’, Ze sa pouZivajd prave v takomto prostredi.

Skiska odolnosti Uroveii skaskylEC  Uroveit zhody Elektromagnetické prostredie — pokyny
60601

Prenosné a mobilné radiofrekvencné zariadenia
by sa nemali pouZivat’ vo vzdialenosti od
akychkol'vek ¢asti vySetrovacich svetiel Green
série 1V, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch
Allyn (vratane kablov) mensej, nei je
odporicané deliaca vzdialenost’ vypogitana
pomocou rovnice pouZivanej pre frekvenciu
vysielaga.

Odporicana deliaca vzdialenost’

Vedena 3Vrms 3Vrms

35
radiofrekvencia (RF) 150 kHz a7 80 MHz d= [W]\/F
IEC 61000-4-6
6Vrms (vISM a 6 Vrms
amatérskych radiovych d= ﬁ]\/ﬁ
pasmach v rozpétf Va
150 kHz a 80 MHz).
Vyzarovand 10V/m80MHzdo2, 10V/m d=[2p
radiofrekvencia (RF) 7 GHz "' Er 800 MHz a7 2,7 GHz
IEC 61000-4-3
d=12p

"E1'" 80 MHz a7 800 MHz

Kde P je maximéalny vystupny vykon vysielaca
vo wattoch (W) a d je odpori¢ana deliaca
vzdialenost’ v metroch (m). Intenzity pol’a

z pevného vysielaca radiovych frekvencif
uréené prieskumom elektromagnetickej oblasti?
musia byt’ menSie neZ povolend droven pre
kaZdy frekven&ny rozsah®. Interferencia moze
nastat’ v blizkosti zariadenf oznacenych
symbolom:

()

Pozndmka 1: Na frekvencie 80 MHz a 800 MHz sa vzt'ahuje vysSie frekvenéné pasmo.

Pozndmka 2: Tieto smernice nemusia byt” aplikovatel'né na vSetky situacie. Elektromagnetické Sirenie je ovplyvnené
absorpciou a odrazom od ostatnych Struktdr, objektov a F'udi.

aIntenzity pola z pevnych vysielagov, ako st napr. zékladiiové stanice pre radiotelefény (mobilné/bezdrétové) a polné
mobilné radiostanice, amatérske radiostanice a rozhlasové vysielania v pasme AM a FM ¢&i televizne vysielanie, nie je
mozné teoreticky presne predpokladat’. Na postdenie elektromagnetického prostredia ovplyvneného pevnymi
radiofrekvenénymi vysielaémi je potrebné vykonat prieskum elektromagnetického Ziarenia na mieste. Ak intenzita pol'a
namerand v mieste, kde sa vySetrovacie svetla Green série IV, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn pouZivaj,
presahuje vysSie uvedend prijatel’nd droven radiofrekvencénej kompatibility, je potrebné kontrolovat’, i vySetrovacie
svetla funguju spravne. Ak zariadenia nefunguja spravne, bude pravdepodobne nutné prijat’ d’alSie opatrenia, ako
napriklad zmenit’ orientéciu alebo premiestnit’ vySetrovacie svetld Green série IV, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch
Allyn.
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Elektromagneticka odolnost’ (imunita)

bV/o frekvengnom rozsahu 150 kHz a7 80 kHz by intenzity pol'a nemali presahovat’ 3 V/m.

Odporacané deliace vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi radiofrekvenénymi
komunika¢nymi zariadeniami a vySetrovacimi svetlami Green série 1V, 300, 600 a 900 od
spolo¢nosti Welch Allyn

VlySetrovacie svetld Green série IV, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch Allyn st uréené na pouZitie

v elektromagnetickom prostredi, v ktorom je vyZarované radiové rusenie regulované. Zakaznik alebo pouZivatel’
vySetrovacich svetiel Green série IV, 300, 600 a 900 od spoloénosti Welch Allyn mdZe prispiet’ k obmedzeniu
elektromagnetického rudenia dodrZiavanim minimalnej vzdialenosti medzi prenosnym a mobilnym radiofrekvenénym
komunikacnym vybavenim (vysiela¢mi) a vySetrovacimi svetlami Green série IV, 300, 600 a 900 od spolo¢nosti Welch
Allyn podl'a pokynov uvedenych nizSie a podl’a maximalneho vystupného vykonu komunikaéného vybavenia.

Deliaca vzdialenost’ v siilade s frekvenciou vysiela¢a (m)

Nominalny max. 150 kHz az80 MHz 150 kHz az80 MHz 80 MHz az 800 MHz = 800 MHz az 2,7 GHz
vykon vysielata (W) mimo pasiem ISM v pasmach ISM

d=[32VP d=[Z WP =1 =157
Vi V2
0,01 0,12 0,20 0,12 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 1.17 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 3,79 7,27
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Pre vysielace, ktorych maximalny menovity vystupny vykon nie je v predchédzajlcej ¢asti uvedeny, moZno odpori¢and
deliacu vzdialenost’ d v metroch (m) ur&it’ pomocou rovnice pouzitelnej pre frekvenciu vysielaca, kde Ppredstavuje
maximalny menovity vystupny vykon vysielaca vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca.

Poznédmka 1: Na frekvencie 80 MHz aZ 800 MHz sa vzt'ahuje deliaca vzdialenost’ pre vysSie frekvenéné pasmo.

Pozndmka 2: Tieto smernice nemusia byt’ aplikovatel'né na vSetky situacie. Elektromagnetické Sirenie je ovplyvnené
absorpciou a odrazom od ostatnych Struktdr, objektov a Tudi.

Specifikacie testu pre odolnost’ portu krytu voci RF bezdrétovému komunika&nému zariadeniu

Testovacia Pasmo @ Sluzba @ Modulacia © Maximalny vykon Vzdialenost’ Urovert
frekvencia MHz (W) (m) skisky
(MHz) odolnosti (V/
m)

385 380-390 TETRA 400 Impulzna 1.8 0.3 27

modulacia b

18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM¢, odchylka +5 2 0.3 28

FRS 460 kHz

1 kHz sinus
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Specifikacie testu pre odolnost’ portu krytu voci RF bezdrétovému komunika&nému zariadeniu

710 704 787 Pasmo LTE 13, Impulzna 0.2 0.3 9
_ 17 modul4cia
745 217 Hz
780
810 800 — 960 GSM 800/900, Impulznd 2 0.3 28
- TETRA 800 modulacia ?
870 DEN 820, 1g;
CDMA 850
930 Pésmo LTE 5
1720 1700—-1990 GSM 1800; Impulzna 2 0.3 28
CDMA 1900;  modulécia ®
1845 GSM1900; 2171,
DECT; pasmo
LTE1, 3, 4,25;
1970 UMTS
2450 2400-2570  Bluetooth, Impulzna 2 0.3 28

WLAN, 802.11 modulacia P
b/g/n,RFID 217 1;

2450,

Pasmo LTE 7
5240 5100-5800 WLAN802.11 Impulzna 0,2 0,3 9
- a/n modulacia b
5500 217 Hz

5785

aV pripade niektorych sluZieb st zahrnuté iba vzostupné frekvencie.
b Nosi¢ musf byt modulovany pouZitim 50 % signélu obdiZnikovej viny pracovného cyklu.

¢ Ako alternativa k modulacii FM sa méZe pouZit’ 50 % impulzna modulécia pri frekvencii 18 Hz, pretoZe hoci
nepredstavuje skuto¢nd moduldciu, bol by to najhorsf pripad.

DIR 80023775 Ver A
Déatum revizie: 2018-07
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EMC-6verensstammelse

Speciella forsiktighetsatgarder vad galler elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) maste
vidtas for all medicinsk elektrisk utrustning. Den har enheten éverensstammer med IEC
60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015.

e All medicinsk elektrisk utrustning maste installeras och anvandas i enlighet med den
EMC-information som anges i denna bruksanvisning.

e Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning kan paverka funktionen hos
medicinsk elektrisk utrustning.

Den har enheten uppfyller alla tillampliga och obligatoriska normer gallande
elektromagnetiska stérningar.

e Den paverkar normalt inte utrustning och enheter i narheten.
e Den paverkas normalt inte av utrustning och enheter i narheten.

e Det arinte sékert att anvanda enheten i narheten av hogfrekvent, kirurgisk
utrustning.

e Det ar god praxis att undvika att anvanda enheten mycket nara annan utrustning.

& VARNING Undvik att anvanda Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och
900 undersokningslampor i narheten av eller ovanpé annan utrustning eller
medicinska elektriska system eftersom det kan leda till felaktig funktion.
Om sadan anvandning ar nddvandig ska du observera Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600 och 900 undersodkningslampor och den 6vriga
utrustningen for att sdkerstélla att de fungerar normalt.

& VARNING Anvand endast tillbehér som rekommenderas av Welch Allyn
tillsammans med Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 och 900
undersokningslampor. Tillbehdr som inte rekommenderas av Welch Allyn
kan paverka EMC-emissioner eller -immunitet.

& VARNING Uppratthall minsta separationsavstdnd mellan Welch Allyn
Green Series |V, 300, 600 och 900 undersokningslampor och portabel RF-
kommunikationsutrustning. Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900
undersokningslampor kan fa férsémrade prestanda om ratt avstand inte
uppratthalls.
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Information om emission och immunitet

Elektromagnetisk utstralning

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900 undersokningslampor &r avsedda att anvéndas i den elektromagnetiska
miljo som anges nedan. Kunden eller anvandaren av Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900
undersokningslampor ska sékerstalla att de anvands i en sadan miljd.

Utstralningstest Overensstimmelse Elektromagnetisk miljo — vigledning
RF-utstralning Grupp 1 Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 och 900 undersékningslampor
CISPR 11 anvander RF-energi endast for interna funktioner. Dess RF-emissioner &r

darfor mycket ldga och ger sannolikt inte upphov till stérningar pa
elektronisk utrustning i nérheten.

RF-utstrélning Klass A Utslappsegenskaperna fér utrustningen gor den lamplig for anvandning
CISPR 11 i industriella miljoer och sjukhus (CISPR 11 klass A). Om utrustningen
anvands i hemmiljo (for vilket CISPR 11 klass B vanligen krévs) kanske
den inte ger adekvat skydd fér radiofrekventa kommunikationstjanster.

g\t/férr?cl)rr]]%arr fran Klass A A_nvéndaren kan. behdva vidta korrigerande dtgarder som att flytta eller
rikta om utrustningen.
IEC 61000-3-2
& VARNING Utrustningen/systemet &r endast avsett

Avgivning av Uppfyller att anvandas av sjukvérd_spersonal. Utrustningen/‘
spanningsfluktuatione systemet kan orsaka radiostdrningar eller avbrott i
r/flimmer driften av utrustning i nérheten. Det kan hénda att du
IEC 61000-3-3 maste vidta vissa korrigerande atgarder, som att rikta

om eller flytta Welch Allyn Green Series IV, 300, 600
och 900 undersdkningslampor eller avskdrma platsen.

Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900 undersékningslampor ar avsedda att anvandas i den elektromagnetiska
milj6 som anges nedan. Kunden eller anvandaren av Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 och 900
undersokningslampor ska sékerstalla att de anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest IEC 60601 testniva  Uppfyllelse av krav  Elektromagnetisk miljé — véagledning
niva

Elektrostatisk + 8 kV kontakt +8kV Golven ska vara av trd, betong eller

urladdning (ESD) + 15KV luftgap +15kV kakelplattor. Om golven &r tackta med

IEC 61000-4-2 syntetmaterial maste den relativa

luftfuktigheten vara minst 30 %.

Elektrisk snabb +2 kV for +2kV Elfdrsorjningen ska vara av den kvalitet som
transient/puls natstromsledningar galler for kommersiella miljéer och
IEC 61000-4-4 sjukhusmiljéer.

+1 kV for ingdngs-/ +1kV
utgangsledningar

Strdmsprang +05KV, +1kV +1kV Elférsorjningen ska vara av den kvalitet som
IEC 61000-4-5 géller for kommersiella miljder och

Ledning till ledning sjukhusmiljéer.

+05kV, £ TkV, 2KV +2kV
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Elektromagnetisk immunitet

Ledning till jord

Spanningsfall, korta
avbrott och
spanningsvariationer
pa
strdmingangsledningar
na

IEC 61000-4-11

0 % Ur; 0,5 cykler 0 % Ur; 0,5 cykler

Elférsérjningen ska vara av sadan kvalitet som
normalt rader inom kommersiella miljéer och

Vid 0°, 45°,90°,135°,
180°, 225°, 270° och
315°

sjukhusmiljoer. Om anvandaren av Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600 och 900
undersokningslampor kréver kontinuerlig drift
under strémavbrott rekommenderas att Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600 och 900

0 % Ur; 1 cykel 0 % Ur; 1 cykel

undersokningslampor drivs av en avbrottsfri
strdmkalla eller ett batteri.

70 % Ur; 25/30 cykler, 70 % Ur; 25/30 cykler
enfas: vid 0°

0 % Ur; 250/300 cykler 0 %Ur; 250/300 cykler

Magnetfalt vid
natfrekvens (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30A/m 30A/m

Néatfrekvensens magnetfalt ska vara pa en niva
som ar normal fér en typisk kontors- eller
sjukhusmiljé.

Obs! U &r natspanningen fére applicering av testnivan.
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Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900 undersokningslampor &r avsedda att anvéndas i den elektromagnetiska
miljo som anges nedan. Kunden eller anvéndaren av Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900
undersokningslampor ska sékerstalla att de anvands i en sddan miljd.

Immunitetstest IEC 60601 testnivda  Uppfyllelse av krav  Elektromagnetisk miljo - vagledning
niva

Portabel och mobil RF-
kommunikationsutrustning far inte anvandas
narmare nagon del av Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600 och 900
understkningslampor, inklusive kablar, &n det
rekommenderade separationsavstand som
berdknats med hjalp av den ekvation som géller
for séndarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand

Ledd RF 3Vrms 3Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 MHz d= [W]\/F

6 Vrms i ISM- och 6 Vrms.

amatdrradioband d= ﬁ]\/ﬁ
mellan 150 kHz och 80 V2
MHz.
Utstralad RF 10 V/m, 80 MHz till 2,7 10 V/m d= 1B Wp
IEC 61000-4-3 GHz E1 800 MHz till 2,7 GHz
d=| 12 WP

"E1' " 80 MHz till 800 MHz

dér Par sandarens nominella maxeffekt i watt
(W) och d &r det rekommenderade
separationsavstandet i meter (m). Faltstyrkan
for fasta RF-sandare, pa basis av en
elektromagnetisk platsundersékning?, ska ligga
under uppfyllelsenivan inom varje
frekvensomrade®. Stérningar kan férekomma i
narheten av utrustning mérkt med foljande
symbol:

()

Anm. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hégre frekvensomradet.

Anm. 2: Dessa riktlinjer dr eventuellt inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektioner fran byggnader, foremal och manniskor.

8Faltstyrkor fran fasta sandare, t.ex. basstationer fér radiotelefoner (mobila eller tradldsa) och mobila
landradioapparater, amatorradio, AM- och FM-radioutsandningar och TV-utsandningar kan inte férutsagas teoretiskt
med exakthet. For beddmning av den elektromagnetiska miljé som skapas av fasta RF-sdndare bor en elektromagnetisk
platsunderstkning 6vervagas. Om den uppmatta faltstyrkan pa den plats dar Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och
900 undersdkningslampor anvands dverstiger den tilldmpliga RF-dverensstammelsenivan enligt ovan, bor Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600 och 900 undersokningslampor observeras for att sékerstalla normal funktion. Om onormal
funktion iakttas kan ytterligare atgarder bli nddvéandiga, som till exempel att rikta om eller flytta Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600 och 900 undersokningslampor.
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Elektromagnetisk immunitet

bOm frekvensomrédet strécker sig frén 150 kHz till 80 MHz bér féltstyrkan vara mindre an 3 V/m.

Rekommenderade separationsavstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning
och Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900 undersdkningslampor

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 och 900 undersokningslampor &r avsedda for anvéndning i en elektromagnetisk
miljo dar utstralade RF-stérningar ar kontrollerade. Kunden eller anvandaren av Welch Allyn Green Series IV, 300, 600
och 900 underso6kningslampor kan bidra till att férhindra elektromagnetiska stdrningar genom att uppréatthalla ett minsta
avstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) och Welch Allyn Green Series IV, 300, 600
och 900 undersokningslampor sdsom rekommenderat nedan, enligt kommunikationsutrustningens max-uteffekt.

Separationsavstand pa basis av sandarfrekvensen (m)

Sandarens hogsta 150 KHz till 80 MHz 150 kHz till 80 MHzi 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,7

:;:1;??‘”’5; avgivna  utanfor ISM-band  ISM-band i [i]\/ﬁ GHz
d=[32WP d=ZNP E d=[E WP

0.01 0,12 0,20 0,12 0,23

0.1 0,37 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3.69 6,32 379 127

100 11,67 20,00 12,00 23,00

For sandare med avgivna hogsta nominella effekter som inte finns med i uppstaliningen ovan kan det rekommenderade
minsta avstandetd i meter (m) uppskattas med hjalp av den tillampliga ekvationen for sandarens frekvens, dér Par
sandarens nominella hogsta avgivna effekt i watt (W), enligt sandartillverkaren.

Anm. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det minsta avstandet for det hdgre frekvensomradet.

Anm. 2: Dessa riktlinjer ar eventuellt inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk utbredning paverkas av
absorption och reflektioner fran byggnader, foremal och ménniskor.

Testspecifikationer for holjets immunitet mot tradlos RF-kommunikationsutrustning

Testfrekvens ~ Band @ Tjanst 2 Modulering ? Maximal effekt ~ Avstand (m)  Testniva for
(MHz) MHz (W) immunitet
(V/m)

385 380-390 TETRA 400 Pulsmodulering® 1.8 0.3 27

18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM ¢+ 5 kHz 2 0,3 28

FRS 460 awvikelse

1 kHz sinus

710 704787 LTE-band 13,  Pulsmodulering? 0.2 0.3 9

7 217 Hz
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Testspecifikationer for hdljets immunitet mot tradlos RF-kommunikationsutrustning

745

780

810 800-960 GSM 800/900, Pulsmodulering® 2 0,3 28
TETRABOD, 181

a70 iDEN 820,
CDMA 850,

930 LTE-band 5

1720 1700-1990 GSM 1800; Pulsmoduleringb 2 0,3 28
COMA 1900, 17 1,

1845 GSM 1900;
DECT; LTE-band
1,3.4,25;

1370 UMTS

2450 2400-2570 Bluetooth, Pulsmodulering b 2 0,3 28
WLAN, 80211 917 g
b/g/n, RFID
2450,
LTE-band 7

5240 5100-5800 WLAN 802.11  Pulsmodulering b 02 0,3 9
a/n 217 Hz

5500

5785

a For vissa tjanster ingdr endast upplanksfrekvenser.
b B4raren ska moduleras med en 50-procentig fyrkantsvagsignal fér driftcykeln.

¢ Som ett alternativ till FM-modulering kan 50-procentig pulsmodulering vid 18 Hz anvéandas eftersom det skulle utgéra
ett vérsta fall-scenario, &ven om det inte motsvarar faktiskt modulering.

DIR 80023775 ver. A
Revisionsdatum: 2018-07
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Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ve 900 Exam Lights

EMC uyumlulugu

TUum tibbi elektrikli ekipman icin elektromanyetik uyumlulukla (EMC) ilgili 6zel énlemler
alinmaldir. Bu cihaz, IEC 60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015 ile uyumludur.

TUum elektrikli tibbi ekipmanin kurulmasi ve calistiriimasi, bu Kullanim talimatlarinda

verilen EMC bilgilerine gére gerceklestirilmelidir.

Taginabilir ve mobil RF iletisim ekipmani, tibbi elektrikli ekipmanin davranigini
etkileyebilir.

Cihaz, elektromanyetik parazit icin mevcut ve gerekli tim standartlarla uyumliudur.

Normal sartlarda, yakinindaki ekipman ve cihazlar etkilemez.

Normal sartlarda, yakinindaki ekipman ve cihazlardan etkilenmez.

Cihazin ylksek frekansli cerrahi ekipman bulunan ortamda calistirilmasi glvenli

degildir.

Ancak cihazi diger ekipmanin ¢ok yakininda kullanmaktan kaginilmasi iyi olur.

AN

AN

UYARI Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklarini,
diger ekipmanin veya tibbi elektrikli sistemlerin yaninda veya Uzerinde
kullanmaktan kacinin. Aksi takdirde cihaz dizguin calismayabilir. Welch Allyn
Green Series 1V, 300, 600 ve 900 Muayene lIsiklarinin bu sekilde kullaniimasi
gerekiyorsa cihazi ve diger ekipmani gozlemleyerek dogru calistiklarindan
emin olun.

UYARI Yalnizca Welch Allyn tarafindan Welch Allyn Green Series |V, 300,
600 ve 900 Muayene lsiklari ile birlikte kullanimi 6nerilen Aksesuarlari
kullanin. Welch Allyn tarafindan énerilmeyen aksesuarlar, EMC
emisyonlarini veya korunmay! etkileyebilir.

UYARI Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari ile
tasinabilir RF iletisim ekipmani arasindaki minimum ayrim mesafesini
koruyun. Ayrim mesafesine uyulmadigi takdirde Welch Allyn Green Series
IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklarinin performansinda disls meydana
gelebilir.
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Emisyonlar ve korunma bilgileri

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Elektromanyetik emisyonlar

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklar asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak
tizere tasarlanmigtir. Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari misterisi veya kullanicisi, driintin

béyle bir ortamda kullanilmasini saglamalidir.

Emisyon testi Uyumluluk Elektromanyetik ortam - kilavuz

RF emisyonlari Grup 1 Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari yalnizca

CISPR 11 dahili islevi igin RF enerjisi kullanir. Bu nedenle RF emisyonlari gok
disiktir ve yakinlarinda bulunan elektronik ekipmanla herhangi bir
etkilesimde bulunma ihtimali azdir.

RF emisyonlar Sinif A Bu ekipmanin EMISYON 6zellikleri endiistriyel alanlar ve hastanelerde

CISPR 11 kullanima uygun olacak sekildedir (CISPR 11 sinif A). Konut ortaminda
kullanildig ta_kdird_e (normalde_ CISPR N s_mn‘ B gerektirir), bu eki_p_man

Harmonik emisyonlar  Sinif A radyofrekans iletisim servisleri igin yeterli korumayr saglamayabilir.

IEC 61000-3-2

Kullanicinin ekipmani yeniden ydnlendirmek veya yeniden
konumlandirmak gibi hafifletici dnlemler almasi gerekebilir.

Voltaj dalgalanmalari/  Uyumludur

titrek emisyonlar
IEC 61000-3-3

UYARI Bu ekipman/sistem yalnizca saglik uzmanlari
tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmigtir. Bu
ekipman/sistem radyo etkilesimine neden olabilir
veya yakindaki ekipmanin ¢aligmasini kesintiye
ugratabilir. Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ve
900 Muayene Isiklarinin yeniden yénlendiriimesi veya
yeniden konumlandiriimasi ya da konumun
kiliflanmasi gibi hafifletme 6nlemlerinin alinmasi
gerekebilir.

AN

Elektromanyetik bagisiklik

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimak
tizere tasarlanmistir. Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari misterisi veya kullanicisi, cihazin
bdyle bir ortamda kullanilmasini saglamalidir.

Korunma testi IEC 60601 test Uyumluluk seviyesi Elektromanyetik ortam - kilavuz
seviyesi

Elektrostatik desarj +8 kV kontak +#8 kV Zeminler ahsap, beton veya seramik déseme

(ESD) +15kV hava +15 kV olmalidir. Zeminler sentetik malzeme ile

IEC 61000-4-2

kapliysa, bagil nem en az %30 olmalidir.

Elektrik hizli gegisi/
patlamasi

Giig besleme hatlari
icin £2 kV

£2 kV Sebeke gicii kalitesi tipik ticari ve hastane
ortamininki olmaldir.

IEC 61000-4-4

Girig/cikis hatlarrigin -~ +1 kV

1 kV
Tasma +0,5 kV, +1 kV +1kV Sebeke giic kalitesi tipik ticari ve hastane
IEC 61000-4-5 ortamininki olmalidir.

Hattan hatta
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Elektromanyetik bagisiklik

£05kV, £1kV, £2kV  £2kV
Hattan topraga

Giig besleme girig
hatlarindaki voltaj
dismeleri, kisa
kesintiler ve voltaj
degisimleri

IEC 61000-4-11

0,5 dongu icin %0 U 0,5 dongii icin %0 Uy~ Sebeke giictinin kalitesi tipik bir ticari ortam
veya hastane ortamindaki kaliteyle ayni
olmalidir. Welch Allyn Green Series IV, 300,
0°, 45°,90°,135°,180°, 600 ve 900 Muayene Isiklar kullanicisinin giig
225°,270° ve 315°'de sebekesi kesintileri sirasinda kesintisiz
calismasi gerekiyorsa Welch Allyn Green
o o Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklarina
1dongi igin %0 Ur 1 dongii icin %0 Ut esintisiz giic kaynagindan veya pilden gig
verilmesi dnerilir.

25/30 dongi igin %70 25/30 dongti icin %70
Ur Tek faz: 0°'de Ur

250/300 dongu igin %0 250/300 dongi igin %0
Ur Ur

Giig frekansi (50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m Gtig frekansi manyetik alanlari, tipik bir ticari

manyetik alan IEC
61000-4-8

ortamdaki veya hastane ortamindaki tipik bir
yerin karakteristik seviyelerinde olmaldir.

Not: Uy, test seviyesinin uygulanmasindan dnceki AC sebeke voltajidir.
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Elektromanyetik bagisiklik

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklar asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullanilmak
tizere tasarlanmistir. Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari misterisi veya kullanicisi, cihazin
béyle bir ortamda kullanilmasini saglamalidir.

Korunma testi IEC 60601 test Uyumluluk seviyesi Elektromanyetik ortam - kilavuz
seviyesi

Tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipman,
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900
Muayene lsiklarinin kablolar dahil hicbir
pargasina, verici frekansi igin gecerli denkleme
gore hesaplanmis dnerilen ayrim mesafesinden
daha yakin olarak kullanilmamalidir.

Onerilen ayrim mesafesi

fletilen RF 3 Vrms 3 Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz ifa 80 MHz d=[3-VP

150 kHz ve 80 MHz 6 Vrms

arasindaki ISM ve d= [K]\/ﬁ
amator radyo V2
bantlarinda 6 Vrms.

Yayilan RF 10V/M, 80 MHzila 2,7 10 V/M d=]2

IEC 61000-4-3 GHz E1' " 800MHzila2,7 GHz

d=[12P _
E1 80 MHz ila 800 MHz
Burada Pwatt (W) cinsinden vericinin
maksimum ¢ikis giicti derecesidir ve d metre
(m) cinsinden 6nerilen ayrim mesafesidir. Bir
elektromanyetik alan arastirmasi® ile
belirlendigi lizere sabit RF ileticilerinden gelen
alan kuvvetleri, her bir frekans araliginda®
uyumluluk seviyesinden az olmalidir. Asagidaki
sembol ile isaretli ekipmanin gevresinde
etkilesim olugabilir:

()

Not 1: 80 MHz ve 800 MHz'de daha yiiksek olan frekans araligi gegerlidir.

Not 2: Bu ilkeler tim durumlarda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim yapilar, nesneler ve insanlardaki
absorpsiyondan ve yansimadan etkilenir.

aTelsiz (cep/kablosuz) telefonlar ve sabit mobil telsizler, amator radyo, AM ve FM radyo yayini ve TV yayinina yonelik baz
istasyonlari gibi sabit vericilerden gelen alan kuvvetleri teorik olarak dogru sekilde tahmin edilemez. Sabit RF
vericilerinden kaynaklanan elektromanyetik ortami degerlendirmek igin elektromanyetik alan arastirmasi digtinilmelidir.
Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklarinin kullanildigi konumda dlgiilen alan kuvveti yukarida
verilen gegerli RF uyumluluk diizeyini asarsa Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari dikkatli bir
sekilde gozlemlenerek cihazin normal galistigi dogrulanmalidir. Anormal performans gozlemlenirse Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklarinin yeniden yénlendirilmesi veya yeniden konumlandiriimasi gibi ilave
onlemler gerekebilir.

b150 kHz ila 80 MHz frekans araliginin (izerinde, saha kuvvetleri 3 V/m'den az olmalidir.
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Tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani ile Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900
Muayene Isiklari arasinda onerilen ayrim mesafeleri

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari, yayilan RF bozulmalarinin kontrol edildigi bir
elektromanyetik ortamda kullaniimak tizere tasarlanmistir. Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene
Isiklart musterisi veya kullanicisi, iletisim ekipmaninin maksimum ¢ikis giicline gére asagida énerildigi sekilde tasinabilir
ve mobil RF iletisim ekipmani (vericiler) ile Welch Allyn Green Series IV, 300, 600 ve 900 Muayene Isiklari arasinda
minimum mesafeyi koruyarak elektromanyetik etkilesimi 6nlemeye yardimci olabilir.

ileticinin frekansina gore ayrim mesafesi (m)

ileticinin nominal  1SM bantlari disinda ISM bantlarinda 150 80 MHz ila 800 MHz 800 MHz ila 2,7 GHz
maks. g|k|§ gucu (W) 150 kHz ila 80 MHz kHz ila 80 MHz

d=[32 NP d=ENVP =g e
Vi Va2
0,01 0,12 020 012 0,23
0.1 0,37 0,63 0,38 0,73
1 117 2,00 1,20 2,30
10 3,69 6,32 3.79 7,27
100 11,67 20,00 12,00 23,00

Yukarida belirtilmeyen maksimum ¢ikis gliciinde derecelendirilmis vericiler igin 6nerilen ayrim mesafesi d, vericinin
frekansi igin gegerli olan denklem kullanilarak metre (m) cinsinden tahmin edilebilir; burada P, verici ireticisine gére watt
(W) cinsinden vericinin maksimum gikis gtictl derecesidir.

Not 1: 80 MHz ve 800 MHz'de, yiiksek frekans araligi icin ayrim mesafesi gegerlidir.

Not 2: Bu ilkeler tim durumlarda gegerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim yapilar, nesneler ve insanlardaki
absorpsiyondan ve yansimadan etkilenir.

RF kablosuz iletisim ekipmanina karsi muhafaza portu korunmasi igin test teknik ozellikleri

Test frekansi  Bant @ Servis @ Modiilasyon © Maksimum gtic ~ Mesafe (m) ~ Korunma test
(MHz) MHz (W) seviyesi (V/
m)
385 380-390 TETRA 400 Puls modilasyonu 1,8 0.3 27
b
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460,  FM 45 kHz sapma 2 03 28
FRS 460 1 kHz sine
710 704 -787 LTE bandi 13,  Puls modiilasyonu 0,2 0.3 9
17 b
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Puls modiilasyonu 2 0.3 28

TETRAB00, b
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RF kablosuz iletisim ekipmanina karsi muhafaza portu korunmasi igin test teknik ozellikleri

iDEN 820, 18 Hz
870 CDMA 850,
930 LTE Bandi 5
1720 1700- 1990 GSM 1800; Puls modiilasyonu 2 0.3 28
CDMA1900; b
1845 GSM 1900, 217
DECT; LTE Band
1,3,4,25
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Puls modiilasyonu 2 0.3 28

WLAN, 802.11 b
b/g/n, RFID 217 Hz

2450,
LTE Bandi 7

5240 5100 - 5800 WLAN 802.11  Puls modiilasyonu 0,2 0.3 9
a/n b

5500 217 Hz

5785

@ Baz servisler igin yalnizca yukari baglanti frekanslari verilir.
b Tasiyic, yiizde 50 gdrev cevrimi kare dalga sinyali kullanilarak modiile edilecektir.

¢ FM modiilasyonuna alternatif olarak gergek modiilasyonu temsil etmese de en kot durum olacagindan dolayi 18 Hz'de
ylizde 50 puls modiilasyonu kullanilabilir.

DIR 80023775 Sur. A

Revizyon tarihi: Temmuz 2018
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EMC & #1%:

WIS P 77 B IR & R UG- BB HAME (EMC) MG T TR i, HREFFA IEC
60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015 ¥R,

o WHURIEA /T IR B EMC {5 Bk 2R T A R = Bk &,
o (EHEFRE B AR (RF) IR & 25 EFT B UR & HITERE,

FEE T AT & AN ALE HY BB T BUAR U,

NS
o EHEA

A ) B IR 2 A,

° Bl AERXZEERE M EA R,
o (EMFERBUMNEHRZEINIZ TR B T N2,

. FiH,

AN

AN
AN

RIS TNHLELIELR B

A RESR A B AR B ARUT A 7 AR &

WARNING RRESE HAMIR R 8 [E T B A R EIT e 5 HE:Z 4 F Welch
Allyn & AERMF241) 1V, 300, 600 1 900 BELT, KR XEERMIBITAER,
a0 R AFUX R, W RIMER Welch Allyn & @AIMER41 1V, 300, 600 1 900
RELFHLMIRR, LA EIREE #3517,

WARNING & Welch Allyn HEFFRIECEH T Welch Allyn S BR324
V. 300, 600 F1 900 ®&LT, {#HIHE Welch Allyn HEFFAEL (7] HEL RN B,
AR VLR S e U,

WARNING Welch Allyn & @541 IV, 300, 600 F1 900 ¥ 2 AT H-{ 5
AR E 2 B MR RNE MR, AR RRE YRS, FRES K
Welch Allyn & AEME%241] IV, 300, 600 Fi1 900 4 & LT MEHE T K,

B

Welch Allyn & A ERERS1 IV, 300, 600 Fn 900 ¥ &EATEATE 5 E RO BAEEREE 4 FH, Welch Allyn
FAIMERSI IV, 300, 600 Fn 900 B EAT AR 2 8 P RIFALRAE MR IREE i AR &,

Emissions test

Compliance Electromagnetic environment - guidance
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BB AR
gyt 48 1 Welch Allyn £ I35 IV, 300, 600 11 900 4& 24T A 555
CISPR 11 BERARUH T HPERThRE, R HT SRR A SR H A, R TTRE
St E BB R &R T,
S SRR A LES AR FLAT (BRI 5 A S 5 Tl [ e e P
CISPR 11 (CISPR11AZ) , MEREEEHRETHH CAFER
CISPR11B #iR%) fﬁ%ﬁﬁé%%ﬂﬁﬁﬁ@iﬂﬁ&%ﬁﬁt
Harmonic emissions Class A SEBRIRIP, AP ATRE T ER UE i b, BT RE S E

IEC 61000-3-2

BrEmIRE,

AN

BRI E/INLES Complies

IEC 61000-3-3

ﬁHO

WARNING g%/ AGRMER A EH A R

AR /AL TR IS A o4k B T Pl

BRZ L T, FRERR SR B AR A,

5 an BT AR 7 17 S HRT 42 [ Welch Allyn £%
GERRSRSI IV, 300, 600 F1 900 #e & AT St
i AL

Electromagnetic immunity

Welch Allyn Z AR5 IV, 300, 600 F1 900 &L ESTE T ifiHe E I EBRLIREE T, Welch Allyn
SFEIRRRF] IV, 300, 600 Fi1 900 & EAT B % PP o H P R IRTE SRR i AR E

Immunity test

IEC 60601 test level Compliance level

Electromagnetic environment - guidance

Electrostatic discharge +8 kV #filific 8, +8 kV M AR R I ARRT, TREE e R,
(ESD) +15 KV 225 e, +15 kV I AR A AR, MFE RS R
IEC 61000-4-2 NE/DKE] 30 %,
BB POHBFEE K ITIE 2KV, G TERIT £2kV BB, {1k BB, I3 = B - LY s R R e 125
IEC 61000-4-4 Z & PREREEAH 1T

1KV, SEATFRA/ £1kV

LofRetsd
Surge +05KV, +1 kV 1 kV B8 R it BB T B - T s PR R B PR
IEC 61000-4-5 P & RERSEAA T,

+0.5kV, =1 kv, 2 kV

+2 kV

-

Voltage dips, short
interruptions and
voltage variations on
power supply input
lines

IEC 61000-4-11

0%Ur; 054 EH 0% Ur; 0.5 4 &

BB (BB B B R - LR il R B R
ERFEARTT, AR PR R ) P i

7£.0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°.
270°Fn 315°8F

[B] FE 425517 Welch Allyn & AR 25
IV, 300, 600 %1 900 4L, Hist
AN [8) I BRI Bl BB Welch Allyn £k (23R
%%ﬁu IV, 300, 600 Fn 900 & & 4T it

0%Ur; 1AM 0%Ur; 14 EH

70 % UT 5 25/30 /I\J% 70 % UT 5 25/30 /I\J%
W B FE0°RT M
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Electromagnetic immunity

0% Ur ; 250/300 4 0% Uy ; 250/300 />

BT =R (50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m BB 2R 437 (0 4R B 4 L - R P R
537 IEC 61000-4-8 BREE85 15 1 MR FR BT AR

TEE « Ur R MIR R Bl 2 By 22 i s B E




164 &R A3

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights

Electromagnetic immunity

Welch Allyn & EIRR2 %1 IV, 300, 600 Fii 900 R &L HATE T 45 & 1 B REA S {5 F, Welch Allyn
FAAIMERS IV, 300, 600 Fi1 900 BT AR F 8 P RIFAARTE LSS EREE i AR %,

Immunity test IEC 60601 test level Compliance level Electromagnetic environment - guidance

ARRBITEFEE Welch Allyn £k G ERME R 51

IV, 300, 600 Fn 900 #& & AT BOEATT B4
(FEEREE) auray 5 A =R
B SRR R, RIEE AR T
FRIEEH T R4 s 5 R i 5
5 4 727 18D o B2

Recommended separation distance

Conducted RF 3 Vrms 3 Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz to 80 MHz d= [W]\/F

6 Vrms, ISM }&dl4x 6 Vrms,

T4k B d=12Wp
(150 kHz 5- 80 MHz V2
Z[8)
BT AR 10V/M, 80MHz % 10V/M d=12p
IEC 61000-4-3 2.7 GHz E1"" 800 MHz = 2.7 GHz

12

d=1 Ex e 80 MHz 2= 800 MHz
Hoth PFRIR RS S REUE [ D)3

(BALAERE WD), T d RORPTHER
FIEIbRREE (BALAK [m]) o, XS
FITAE RS TV BT JE M2 B [ 7 G
STUR Sk 2 RO A% 37 58 RE R T MRV
B ER B, (EARIRA FAIRF
IR B ML ATRE R AT

)

&6 1 : /£ 80 MHz Fn 800 MHz T, & AR USR5 L,
Note 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects, and people.

AEE RS (T ICRBIEMEES) ., WRBEHR, AMAIIM ELBEHAKBRER A
BOFEEE) AOREIZRR Y O NEE EVER TN, A UGH TR BRI,  DIORAE [ E S e
TEAEN BRI, AnRAERE A Welch Allyn & IREE%2 51 IV, 300, 600 Fn 900 #& 25 AT O B RE%
B8 FE A DL S PR RS SRAA APERB), T RIS Welch Allyn £ M%7 %1 IV, 300, 600 i1 900 42
KT, LAMAE RS ES TAE, MBEIERETY, LA R E, 6038 7 h sl i 2 m
Welch Allyn & & IR% A% IV, 300, 600 #1900 #Z=4T,

bQver the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/m.
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EHERFB I RGHRERIRE 5 Welch Allyn &EIRMEZF] IV, 300, 600 F1 900 B2 4T~ 4]
R R

Welch Allyn S ERERF IV, 300, 600 Fn 900 4 & AT 5 F T48 S LG I T- 30 52 PR BB REER S . Welch
Allyn EAIRMERS] IV, 300, 600 Fi1 900 # & AT HYE F 8 P iR PE TR & i K TR, BT
ST, PREFEEEFE S AHSRETRIRE (K52 5 Welch Allyn S AIRMERS IV, 300, 600 Fn
900 R &EAT Z B0/ NI B, FEBNES RS T 3R,

Separation distance according to frequency of transmitter (m)

Rated max. output 150 kHz = 80MHz 150 kHz 2= 80 MHz 80 MHz = 800 MHz 800 MHz = 2.7 GHz
power of transmitter S&T ISM B 25 4T ISM BB 2N

(W) d = [A2VP d=1Zwvp
d=22P d= WP Ei Ei

0.01 0.12 0.20 0.12 0.23

0.1 0.37 0.63 0.38 0.73

1 1.17 2.00 1.20 2.30

10 3.69 6.32 3.79 7.27

100 11.67 20.00 12.00 23.00

XTI KEUE i H DR ARAE ERTHIVER AR SR,  ATARYE S ] T R 230 i 5 R A B e A7

RIRBRERES o (AR M) , Ho PERRIRIER K #RHIERE B AR R N CBE @ Hoh%
(BN BLRE WD)

BE1 : {£ 80 MHz 711800 MHz T, 38 FH B8 v 14 330351 ) P ke L ) 1 o e 5

Note 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and

reflection from structures, objects, and people.

SHREL BB TR F S 2 O it I R T

Rz SR @ R @ R BRI W) A (m) priikid
(MHz) MHz R (v/
m)
385 380 - 390 TETRA400 ki) b 1.8 03 27
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460,  FM5kHz (E3e 2 03 28
FRS 460 1kHz 1IE5%
710 704 - 787 LTE 83X 13, ki@ b 02 03 9
7 217 Hz
745
780
810 800 - 960 GSM 800/ e iR i) o 2 03 28

900, TETRA 1814,
870 800, iDEN
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SHCL BB IR E S 2 A Pt R e T

820, CDMA
930 850,
LTE 871 B 5
1720 1700-1990  GSM 1800 ;  Bkii@s) b 2 03 28
COMA 1900 5 917 1
1845 GSM 1900 5
DECT ; LTE 3%
BE1, 3, 4,
1970 25 ; UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, ki 8 1) © 2 03 28
WLAN, 802. 917 H;
11 b/g/n,
RFID 2450,
LTE $31E% 7
5240 5100-5800  WLAN802.11  JkirhiB s b 02 03 9
_— a/n 217 Hz
5500
5785

A LIRS N LG AT HE R AR,
bR BRIk ) 22 EE R 50 % W5 AR A T YR L,

YRR BSTA HI AR, TLUMEST 18 Hz BYAY 50 % Bk i@, K E BAAERESREFH, (HE
TESRAERERI I D

H 55 80023775, ok A
BATEH - 2018 42 7 A



167

LT

Welch Allyn Green Series [V, 300, 600 1 900 Exam Lights

56 EMC K
il T A BEWREE T (i i, 2SR BREARAE (EMC) R, AHEERFA IEC
60601-1-2:2014/EN 60601-2-1:2015 HIHIE,

o UGN ETAT B A i, KRR BER) EMC LT, FEERERE A
JHR,

o ATHERRNAT BN S (E R AR PTRE G S A R R SR AR D TR

s
&

SGIN b  BIDE T EIE S
o IBEANE S BERITR AN R E A S,
o TERBATINEIHT I B EA SR E I A2 4,
o [HRTLAEIA, BOZE RS IERE AR K TR HA R RO T B AL I,

i
=

i SRR Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam

Lights i 1A HoAt 33 ol B o SRR e B 2 i B L HE i (5 Y, 5 I w] B 8 B A
B BOEHENE A B, EEI 22 Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600,
and 900 Exam Lights 1% i LA 8 HOEE IR H

& e A A Welch Allyn 2236 F /72 Welch Allyn Green Series 1V, 300,
600, and 900 Exam Lights HIBcE, FE Welch Allyn EEasAfc (- T e & 2
EMC #& 5t el it

& Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights Fn&l4#
AR s PR iR /N PR BEEE, AR RFr R BERE, Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights F4:EE FTREFEA,

R

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights i F 72 T J7 8 €I S REER SR, Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights (14)%: 5 gl fifi F 3 MR (R 8 TR S E 7E LA BR BE R
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R

BEETHIRR

HERLEAE

MBI - FEEYER

S (RF) B4
CISPR 11

Group 1 (3% 1 %)

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights 1515 &+ 48
ReE AR HRIEE, R SIS IERIR, RN r e
BRFIT Y BE - B A Rl T

S48 (RF) 2 44
CISPR 11

Class A (A %H)

TR A% S R A FCEE S R A B e (CISPR 11 A %),
FHEAR AR R EEBRSE (— K2R CISPR 11 BJH), wHER
S 2 B DB IR 1R S SO (R, i I P RE T AR I

AR
IEC 61000-3-2

Class A (A 45)

WA\ B i A, 3100 B SRR A L T B 7 17
- Sl (VRS NEREE e YN LG B

AN

NGB BB 0

IEC 61000-3-3

LR A /Rt AT REIE R R AR T4, B PTHE
ETART R AT, AT RE TR SR I Bk

Jiti, 51405 &z Welch Allyn Green Series IV, 300,
600, and 900 Exam Lights J7 [ s/ (&, sl
A

ERGHTEM

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights 3 F A T 5 F& €I BB RER 55, Welch Allyn Green
Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights F%5 /5 = it 11 5 Jie i (e 5 TR AL (B AR I G BRBE T 6 1)

P ERER IEC 606017 %#% A%k EREERIE - FREYER
i EE FE (ESD) +8 kV 120 8KV i AR FAAAE . TR el e,
IEC 61000-4-2 + 15KV 2248, +15kV an MRS G AR, BIRE AL RS
0% 30%.

T SUH BT RE /MR +2 KV (FEIFURR) +2 kV TR R R — R P S B B R R
IEC 61000-4-4 BEROMLEE E,

+1 KV (B A /B HRR) +1 kY
ZEhk 05KV, +1kV +1 KV gﬁé?)ﬁiEE*H%Bé*Qﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%
IEC 61000-4-5 o BEROHLEE R,

+05KkV, +1kV, £2 +2kV

kv

TR
FEIRIMARRAOERE gopUp ; 0538 0%Uyp; 0558 IR EURERH & 1Y — i pa 2 sl B BR

BRI, s PR

ELS (e
IEC 61000-4-11

FEIE M E, 4 Welch Allyn Green

1E0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° Fn 315°

Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights &4
FH B AE TR A o T R T LA PR,
Bl P AR 3 SR A S AR Ak %
Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900
Exam Lights {7,

0% Uy ; 1 3@ 0% Uy ; 1 155

70 % Uy 5 25/30 B H 70 % Uy 5 25/30 it 1
HAH : 0°




BRI 169

ERHIENE
0% Ur ; 250/300 # 0 %Uy ; 250/300 3
3] 3]
ySRAHER (50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m TSR A RSG5 ) R JEH B A — AP 3
T#%%% |EC 61000-4-8 B BRI AT 1E 5 AR BT,
fiaE « U B HE b DORIEREE 2 Al 28 i £ B,
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RN

Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights 3 Fi /2 T J7 48 ) ERéER$%, Welch Allyn Green
Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights £)% /5 =i it FH 7 e (38 TH AL [ELAE IE S BRBE T

DUBHERIE IEC 60601 JIFR%E#%k 6%k FEREEREE - B YER

SELEIEEfE Welch Allyn Green Series IV, 300,
600, and 900 Exam Lights {Efn] 2t (A 4518
) B Hu B AT RE R R B U
TR, BEEERAS /R R A S R A
AT HH A 7 35 R g L,

BEA I bR ERRE
[HE: B AR 3Vrms 3Vrms 35
IEC 61000-4-6 150 kHz %1 80 MHz d=[-IVP
7 1SM Fi1 150 kHz 2| 6Vrms .
80 MHz & 064 d=[2Wp
A 2 V2
BVrms,
TRAPERSLRR) 10v/M, 80MHZEI 10 V/M d=[ZBWp
IEC 61000-4-3 2.7 GHz “UET 800 MHz E 2.7 GHz
d=12 WP

En 80 MHz %1 800 MHz
o PR BRI SR S K HH DR (B
FyFURF (W), T o 2 At O ] i e e (B
RER R (m)), [ 7E AU SRR S A S
SHRE (H TR Sy B Bk ), HERZIR
AR SR REED BORF &5k, TEARA
AN SRR A I T REBE AR T

R

fHEE 1 ¢ 75 80 MHz 11 800 MHz e, 338 FH e v 4 e =R gt
gﬁ%z ;E;E%#a%%%mﬂw@ﬁﬁ%m?%Bi@ﬂ%o TR WS = B ALY Wy ARSI WFn S
TR R,

AMHRTERS (T8 / FHMARERS) LA R TN EARE, EARIERE, TR sRAE i E R o
TR R S [ T B RSO 5 5 B SR PR RS TR, A SERT A e 5 S B A B SR i BB
WEREE, WEMETTBRIGBISIER, 40 RAE Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights FIF{EA.
1B B2 A5 TR P AR bR R AR A5k, BIEIBLIZE Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900
Exam Lights AR AR IE 5 1E/E, A0 RLasBIMERE S, WMZEERE M H E, 514058 2 Welch Allyn
Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights 77 A1 87 &,

bfE %% 45 [P A48 150 kHz %) 80 MHz I, B 5 RERZ B (R 3 V/m,

TR LA TEN S BE 13 AR 0% B Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights 2
] O S 8 ] v B

Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights 3 JF 51 S S5 148 5% PR B RS BR B2, Welch
Allyn Green Series 1V, 300, 600, and 900 Exam Lights % /5 i filt FH 2 AT AAR 8580 GARR (i (1 5 K h =6, #4%




e e |

] #E R 1TBh S B @ AR i B2 Welch Allyn Green Series IV, 300, 600, and 900 Exam Lights =~
] ) S 5 i I EE B

FUT SCiiRs, ORFr el =S B2 B s AR I (3% 43 28) BZ Welch Allyn Green Series 1V, 300, 600, and
900 Exam Lights - I EA S /NFERE,  DABD A ESR AR 15,

AR5 S S A e A 0 T R LR (m)

BB SAEER JEISMEEA 150  ISM 4By 150 kHz 80 MHz 2800 MHz 800 MHz 2 2.7 GHz
HThR (W) kHz 21 80 MHz %) 80 MHz

d=[32 NP d=ENVP =g e
Vi Va2
0.01 0.12 0.20 0.12 0.23
0.1 0.37 0.63 0.38 0.73
1 1.17 2.00 1.20 2.30
10 3.69 6.32 379 7.27
100 11.67 20.00 12.00 23.00

H R RBEm I SRRIIN L RAVERATES,  ATARDRIE A 58 5 e R 2 2l B T i L d

(BN AR (), Hodr PARFRES AR oKl HH Eh 2R (AL 24 TOAF (W), FIRREEEE o (BT AR (m), H
o P AREREE G BRI PR (L 5 S B B AR H Bh =R (BENL 2 LT (W),

fHEE 1 ¢ 75 80 MHz 11 800 MHz e, 338 FH e v 4 e =R gt ]

ﬁ:ﬁz ;E;g%a%ﬁﬂuﬁ%%&ﬁﬁﬁ%iﬂ?ﬁﬁﬁﬁﬁo TG BB 2 B ALY Wy N BB R
‘F %ﬁ%o

B R B SN (RF) SERGE R 2 LR BT A%

HIEAE=R FHE% @ AR @ S b BRI (L R (m) fﬁ%ﬁ?ﬁﬂ
(MHz) MHz F) FREE (V/
m)
385 380 - 390 TETRA400 Ry Jgss b 18 0.3 27
18 Hz
450 430 - 470 GMRS 460,  FM %45 kHz (R 2 0.3 28
FRS 460 1kHz E3%
710 704 - 787 LTEBand 13,  Jjy sk b 0.2 03 9
17 217 Hz
745
780
810 800 - 960 GSM 800/900, ikt Fejadk b 2 03 28
TETRAS00, 181,
870 iDEN 820,
CDMA 850,

930 LTE Band 5
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HERE BRI S (RF) SERGEEAR A Z FUEME R RIS

1720 1700 - 1990 GSM 1800; Wi S Aak b 2 0.3 28
CDMA1800; 917 1;

1845 GSM 1900;
DECT; LTE Band
1,3,4,25;

1970 UMTS

2450 2400-2570  Bluetooth, iyl b 2 03 28
WLAN, 802.11 917 H;
b/g/n, RFID
2450,
LTE Band 7

5240 5100 - 5800 WLAN 802.11 st 2 ack b 0.2 0.3 9
a/n 217 Hz

5500

5785

AR RS A S _EATARE,
b S HEE R T 43 2 50 1 T /R B R TR e GRS T TR,

CE N FM A, RIdioRy A ] 18 Hz IRFAY E 432 50 RIS, [ RESRE AR R E AR, H
AR IR DL

DIR 80023775 JitA A
EET AW - 2018-07
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